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DIARIO OFICIALDELA REPUBLICA_ DE HONDURAS _

La primera imprenta llegé a Honduras en 1829,
siendo instalada en Tegucigalpa, en el cuariel San
Francisco, lo primero que se Imprimié fue una
proclama del General Morazan, con facha 4 de
diciembre de 1829, ' ENAG

EMrResA MAcional DE ARTES (RAFICAs

- Seccidon A

Poder Legislativo

" EL CONGRESO NACIONAL,

Honduras, reflejan extremas condiciones de pobreza y bajo
| desarrollo humano, evidenciados enun escaso acceso a servicios
basicos, especialmente el agua potable o agua purificada,
teniendo los mayores porcentajes de incidencia de diarrea y
otras enfermedades de origen hidrico. '

en treinta y nueve (39) comunidades de las ochenta (80) con més
bajo indice de desarrollohumano, ha venido realizando acciones
encaminadas a mejorar las condiciones de vida de la mayoria
de las poblaciones mas pobres de Honduras, con énfasis en
reducir las causas de las enfermedades de origen hidricos.

CONSIDERANDO: Que Internacional AID, es una

en més de cien (100) paises pobres alrededor del mundo, ha
decidido promover en Honduras un programa de educacién
en salud, saneamiento y control de calidad a través de la
instalacién masiva de los filtros plasticos de Bioarena, en su
condicién de gjecutor tnico de esta version, que indudablemente
contribuird a cambiar Ia calidad de vida de la poblacion, eliminando
efectivamente parasitos y bacterias del agua pata beber.

POR TANTO,
| DECRETA:

~ ARTICULO 1.- Exonerar las importaciones de filtros de
purificacion de agua, provenientes de donaciones de Internacional
AID de toda clase de pago de derechos arancelarios, que graven

. CONSIDERANDQO: Que lamayoria de las poblaciones de

CONSIDERANDO: Que Internacional ATD desde 1998,

Organizacién Cristiana Internacional sin fines de lucro, trabajando

Después se imprimié el primer periddico oficlal del
Goblerno con fecha 25 de maye de 1830, conocido
hay, come Diario Oficial "La Gaceta®.

la importacién, tasas, sobretasas, impuestos en general de ventas
y demas gravimenes vigentes en ¢l pais.

. ARTICULO 2.- El presente Decreto entrard en vigenciaa
partir del dia de su publicacion en el Diario Oficial La Gaceta.

Dado en laciudad de Tegucigalpa, municipio del Distritg
Central, en el Saldén de Sesiones del Congreso Nacional, a los
siete dias del mes de mayo de dos mil ocho.

ROBERTO MICHELETTI BAIN
PRESIDENTE

JOSE ALFREDO SAAVEDRAPAZ
SECRETARIO

ELVIA ARGENTINA VALLE VILLALTA
" SECRETARIA '
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Al Poder Ejecutivo. .
Por Tanto: Ejecttese.
Tegucigalpa, M.D.C., 30 de mayo de 2008,

JOSE MANUEL ZELAYA ROSALES
PRESIDENTE DE LA REPUBLICA

El Secretario de Estado en el Despacho de Finanzas .

REBECAPATRICIA SANTOS

Poder Legislativo

EL CONGRESO NACIONAL,

CONSIDERANDO: Que el Congreso Nacional de la
Repuiblica mediante Decreto Legislativo No. 137-2004 de fecha 28
de septiembre de 2004, aprobé el ACUERDO DE CREDITO No.
3858-HO, suscrito el 18 de agosto de 2004, entre [aASOCIACION
DEDESARROLLO INTERNACIONAL (IDA), para lagjecucion
del Proyecto “Administracion de Tierras de Honduras (PATH)”.

CONSIDERANDO: Qué asolicitud del Prestatario (Gobierno
de Honduras), el Banco Mundial en su calidad de Prestamista, acordd

enmendar el Acuerdo de Crédito, mismo que fue suscrito el 4 de

octubre de 2007.

PORTANTO, _
DECRE TA:

ARTICULO 1.- Aprobar en todas y cada una de sus partes
el Acuerdo de Crédito al Desarrollo No. 3858-HO Enmendado
y Modificado, suscrito €l 4 de octubre de 2007, entre la Asociacién
de Desarrollo Internacional, en su condicién de Prestamista y el
Gobierno de la Repﬁbl_ica de Honduras, en su calidad de
Prestatario, fondos destinados a financiar la ejecucion del Proyecto
“ADMINISTRACION DE TIERRAS DE HONDURAS
(PATH)”, enmienda que comprende aspectos importantes,
describiendo un programa disefiado para establecer un sistema
nacional de derechos de propiedad bajo una sola entidad
completamente integraday descentralizada.

" “SECRETARIADE ESTADO EN ELDESPACHO
DE FINANZAS. Documento Adjunte A, CREDITO

NUMERO 3858-HO. Enmendado y Modificado Acuerdo -

de Crédito al Desarrollo (Proyecto de Administracién de
Tierras) entre la REPUBLICA DE HONDURAS y la

~ ASOCIACION DE DESARROLLO INTERNACIONAL.
- Fechado 18 de agosto de¢ 2004, conforme a enmicnda del 2

de diciembre de 2004, y octubre 4 de 2007. CREDITO
NUMEROQO 3858-HO CREDITO AL DESARROLLO.
ACUERDO. ACUERDO, fechado 18 de agosto de 2004, entre
la REPUBLICA DE HONDURAS (el Prestatario) y la
ASOCIACION DE DESARROLLO INTERNACIONAL (la

Asociacién), conforme a enmienda del 2 de diciembre de 2004y

octubre 4 de 2007. CONSIDERANDO QUE (A) 1a Asociacion
ha recibido una carta del Prestatario, fechada 26 de noviembre
de 2003, describiendo un programa disefiado para establecerun -
sistema nacional de derechos de propiedad (Sistema Nacional
de Administracién de la Propiedad) bajo una sola entidad
completamente integrada y descentralizada por medio de la cual
la informacién sobre el uso de latierra sera recabada y registrada
con enlaces a informacién geogréfica y legal sobre la propiedad
publica y privada (bienes raices, activos movibles, derechos
cometciales y derechos de propiedad intelectual), y los datos seran
recabados de manera eficiente y oportuna (el Programa) y -
declarando el compromiso del Prestatario de ejecutar dicho
programa; CONSIDERANDO QUE (B) el Prestatario ha
solicitado ala Asociacion su apoyo al Prestatario para ejecutar el
Programa mediante una serie de créditos durante un periodo de
aproximadamente doce (12) afios a ser utilizados por el Prestatario
en la implementacion del Programa; CONSIDERANDO QUE
(C) el Prestatario, satisfecho en cuanto a la factibilidad y prioridad |
del Proyecto descrito en el Documento 2 de este Acuerdo, ha
solicitado a la Asociacion su asistencia en el financiamiento de la
primera etapa del Programa (el Proyecio); CONSIDERANDO
QUE (D) el Prestatario pretende contratar del Fondo Nordico

- de Desarrollo (NDF) un préstamo en un monto equivalente a

aproximadamente $8,000,000 (el Préstamo NDF) para asistirle

- en ¢l financiamiento del Proyecto conforme a los términosy
“condiciones descritos en un acuerdo a ser suscrito entre el

Prestatario v NDF (el Acuerdo -de Préstamo NDF); y

Derecho Reservados ENAG



Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion A Acuerdosy leyes

La Gaceta

CONSIDERANDO QUE (E) la Asociacion ha acordado, entre
otros, basado en lo expresado a continuacion, de extender el
Crédito al Prestatario conforme a los términos y condiciones
descritos en este Acuerdo; POR TANTO, las partes abajo
firmantes por este medio acuerdan lo siguiente: ARTICULOT
Condiciones Generales; Definiciones. Seccion 1.01. Las
- “Condiciones Generales Aplicables 2 Acuerdos de Crédito al
Desarrollo” de [a Asociacién, fechadas 1 de enero de 1985
(conforme a enmienda al 6 de octubre de 1999), con las
modlﬁcacmnes descritas a continuacion (las Condiciones
Generales), constituyen una parte {ntegra de este Acuerdo: (a) El
Parrafo (c) de la Seccion 9.06 de las Condiciones Generales se
modifica para interpretarse como siguie: “(c) A mas tardar seis (6)
meses después de la Fecha de Cierre o en tal fecha posterior
acordada con este fin entre el Prestatario y la Asociacion, el
. Prestatario preparara y entregara a la Asociacion un informe, de
tal alcance y en tal detalle razonablemente solicitado por la
Asociacién, sobre la ejecucion y operacién inicial del Proyecto,
su costo y beneficios derivados y a derivarse del mismo, el
desempefio del Prestatario y la A‘sociaqic’in de sus respectivas
‘obligaciones conforme al Actierdo de Crédito al Desarrollo y el

cumplimiento de los propdsitos del Crédito.” Seccion 1.02. A

menos queé'el contexto requiera lo contrario, los diversos términos
" definidos enlas Condiciones Generales y en el Preambulo de este
Acuerdo tienen Jos significados respectivos descritos en el mismo
y los siguientes términos adicionales tienen los significados
siguientes: (a) “AFE-COHDEFQOR” significa Corporacién
Hondurefia de Desarrollo Forestal del Prestatario, establecida de
conformidad con el Decreto Ley No. 103 fechada 10 de enero
de 1974 del Prestatario (conforme a enmienda de dicho Decreto
Ley a la fecha de este Acuerdo), o cualquier sucesor de ésta,
-aceptable ala Asociacion; (b) “AMHON” significa Asociacion
de Municipios de Honduras, una entidad legal establecida de
conformidad con la Resolucion Ejecutiva No. 16-1962 del
Prestatario; (c) “CIEF” significa Centro de Informacion y
Estadisticas Forestales del Prestatario; (d) “Tierras de Etnias”
significa aquellas tierras que ancestral e histéricamente han sido
pobladas por grupos amerindios y/o0 comunidades afro-
“hondurefias para su uso y que constituyen su hébitat en el cual
desarrollan sus pricticas productivas y culturales tradicionales;
(e) “Agencias Ejecutoras™ significa SGJ, INA, RNP, AFE-
COHDEFOR, INFOP, SERNA, THT, IHAH, y AMHON; (f)
“Informe de Monitoreo Financiero: o “IME” significa cada informe
preparado de conformidad con la Seccidén 4.02 de este Acuerdo;

(g) “IHAH?” significa Instituto Hondureiio de Antropologia e
Historia del Prestatario, establecido conforme al Decreto

Legislativo No. 118-68 publicado en la Gaceta Oficial del
Prestatario el 24 de diciembre de 1968, conforme a enmienda de
dicho Decreto a la fecha de este Acuerdo; (h) “THT” significa
Instituto Hondurefio de Turismo del Prestatario, establecido y

operando dentro de la Secretaria de Turismo del Prestatario, de -
conformidad con el Decreto Legislativo No. 103-93 del Prestatario -

publicado en la Gaceta Oficial del Prestatario €l 14 de julio de

" REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. D. C., 26 DE JUNIO DEL 2008

N°. 31,643

| 1993, conforme a enmienda de dicho Decreto a 1a fechade este

Acuerdo; (i) “Carta de Implementacion” significa la carta cuya
fecha equivale a la aqui contenida, del Prestatario al Banco,
conteniendo los indicadores de desempefio para el monitoreo y
evaluacion del Proyecto; (j) “INA” significa el Instituto Nacional
Agrario del Prestatario; (k) “INFOP” significa Instituto de
Formacién Profesional, el mds grande instituto piiblico de
formacion del Prestatario; (1) “IP” significa Instituto de la Propiedad
del Prestatario, establectdo de conformidad con la Ley de la

Propiedad; (m) “Planes de Manejo™ significa las directricesde

AFE-COHDEFOR para el uso y control de los recursos dentro
de Areas Protegidas (conforme a la definicién brindada en
adelante); (n) “Municipalidad” significa una entidad auténoma
establecida de conformidad al Decreto Niimero 134-90 fechado
29 de octubre de 1990 del Prestatario; (o) “Acuerdo Municipal”
significa cualquiera de‘los acuerdos mencionados en fa Seccién
3.01 (c) de este Acuerdo; (p) “Manual Operativo™ significa el
manual referido en 1a Seccién 3.04 de este Acuerdo; (q) “Acuerdo
de Participacion” significa cada acuerdo con una Agencia
Ejecutora referido en la Seccion 3.01 (b) de este Acuerdo; (r) -
“UCP” significa la unidad referida en la Seccion 3.05 (a) de este
Acuerdo; (s) “Plan de Adquisiciones” significa el plan de
adquisiciones del Prestatario fechado 24 de mayo de 2007
cubriendo el periodo de los préximos dieciocho (18) meses (o
més) de la implementacién del Proyecto, conforme a enmienda
del mismo de vezen cuando de conformidad con las disposiciones
de la Seccion 3.03 de este Acuerdo, para cubrir los siguientes
periodos de dieciocho (18) meses (0 més) de la implementacién
del Proyecto; () “Area de Proyécto” 31gmﬁca el area consistente
en los departamentos de Cortés, Francisco Morazan, Comayagua,
Atlantida, Coloh,.Gracias a Dios y Choluteca del Prestatario y
cualquier otro departamento que pueda ser aceptable a la
Asociacion ademas o en sustitucion de los departamentos antes
mencionados; (u) “Adelanto de Preparacion de Proyecto”.
significa el adelanto de preparacion de proyecto concedido por
la Asociacion al Prestatario de conformidad con la carta de acuerdo
fechada 11 de diciembre de 2003; (v) “Ley de la Propiedad”
significa el Decreto Legislativo No. §2-2004 del Prestatario
publicado enlla Gaceta Oficial del Prestatario del 29 de junio de
2004, conforme a enmienda por el Decreto Legislativo No. 191-
2005 publicado en la Gaceta Oficial del Prestatario el 24 de junio
de 2005 por-medio del Decreto Legislativo No. 258-2005
publicado en la Gaceta Oficial del Prestatario el 4 de octubre de
2005 y por medio del Decreto Legislativo No.-253-2005, .
publicado en la Gaceta Oficial del Prestatario el 4 de octubre de
2005; (W) “Area Protegida” significa un 4rea oficialmente
designada por el Prestatario bajo un régimen de manejo especial.
con el fin primario de garantizar su biodiversidad e integridad
ecoldgica; (x) “RENOT” significa Registro de Normativas de
Ordenamiento Territorial del Prestatario (un subsistema dentro
de SINAP, conforme a su definicidn en adelante); (y) “RNP”
significa Registro Nacional de las Personas del Prestatario; (z)
“SEFIN™ significa Secretaria de Estado en el Despacho de
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Finanzas del Prestatario; (aa) “SERNA” significa Secretaria de
Estado en los Despachos de Recursos Naturales y Medio
Ambiente del Prestatario; (bb) “SGJ” significa Secretaria de

- Estado en los Despachos de Gobernacion y Justicia del Prestatario;
~ (cc) “SINAP” significa Sistema Nacional de Administracion de la

Propiedad del Prestatario, que incluye a SINIT, RENOTy SURE;
(dd) “SINIT” significa Sistema Nacional de Informacién Territorial
del Prestatario, un sistema de informacién geografica para

planificacion urbana y regional (un subsistema dentro de SINAP); -

(ee) “Cuenta Especial” significa la cuenta referida en la Seccidon
2.02 (b) de este Acuerdo; (ff) “Acuerdo Subsidiario™ significa el
acuerdo referido en la Seccién 3.01 (a) (i) (A) de este Acuerdo;
y {gg) “SURE” significa Sistema Unificado de Registros del
Prestatario, un sistema computarizado de la propiedad basada en

parcelas (folio real computarizado) (un subsistema dentro de

SINAP). ARTICULO II El Crédito. Seccién 2.01. La
Asociacion acuerda prestarle al Prestatario, en los términos y

‘condiciones descritos a continuacion o referidos en el Acuerdo

de Crédito al Desarrollo, un monto en varias divisas equivalente a

" Dieciséis Millones Novecientos Mil Derechos Especiales de Giro

(DEG 16,900,000). Seccidn 2.02. (a) El monto del Crédito puede

ser retirado de la Cuenta de Crédito de conformidad con las.

disposiciones del Documento 1 de este Acuerdo para gastos
efectuados (o, sila Asociacion asi lo acuerda, a ser efectuados)
con respecto del costo razonable de bienes, obras y servicios
requeridos para el Proyectoy a ser financiados de los réditos del
El Prestatario puede, para propdsitos del
Proyecto, abrir y mantener en Délares de los Estados Unidos de
América, una cuenta de depodsito especial en su Banco Central en
los términos y condiciones satisfactorios ala Asociacién, Los

- depositos en, y pagos de la Cuenta Especial deben hacerse de

conformidad con las disposiciones del Documento 4 de este

Acuerdo. (c) Inmediatamente después de la Fecha Efectiva, la
- Asociacion, a nombre del Prestatario, retirard de la Cuénta de

Crédito y se pagaré asf el monto requerido para repagar el monto

- principal del Adelanto de Preparacién de Proyecto retirado y

pendiente de pago a dicha fecha y para pagar todos los cobros
pendientes de pago sobre el mismo. El balance sin retirarse del

monto autorizado del Adelanto de Preparacién de Proyecto serd

cancelado en ese momento. Seccion 2.03. La Fecha de Cierre
serd el 30 de octubre de 2009 o dicha fecha posterior que
establezca la Asociacion. La Asociacion inmediatamente notificara
al Prestatario sobre dicha fecha posterior. Seccidn 2.04. (a) El
Prestatarto pagara de vez en cuando a la Asociacién un cargo de
compromiso sobre el monto principal del Crédito no retirado ala
tasa determinada por la Asociacion al 30 de junio de cada afio,

- pero que no excedera la tasa de un medio de un uno por ciento
. {1/2de 1%) por afio. (b)El cargo de compromiso se acumulara:

(i) desde la fecha sesenta (60) dias después de la fecha de este

Acuerdo (1a fecha de acumulacion) a las fechas respectivasen las

cuales se retiraran los montos por el Prestatario de la Cuenta de
Crédito o seran cancelados; v (ii) a la tasa determinada al 30 de
junio inmediatamente precediendo a la fecha de acumulaciony a
tales otras tasas que se detérminen de vez en cuando en delante

de conformidad con el parrafo (a) anterior. La tasa determinada
al 30 de junio de cada afio se aplicard desde la fecha proxima en
ese afio especificado en fa Seccion 2.06 de este Acuerdo. (¢) El
cargo de compromiso se pagara: (i) en los lugares que la
Asociacion razonablemente lo solicite; (ii) sin resiricciones de
ningiin tipo impuestas por, o en el territorio de, el Prestatario; y
(iii) en la divisa especificada en este Acuerdo para propésitos de
la Seccion 4.02 de las Condi'c_iones Generales o en otradivisao
divisas elegibles que de vez en cuando se designe o seleccione de
conformidad con las disposiciones de esa Seccidn. Seceion 2.05.
El Prestatario pagard a la Asociacion de vez en cuando un cargo
de servicio a la tasa de tres cuartos de un uno por ciento (3/4 de
1%) por afio sobre el monto principal del Crédito retirado y

pendiente de pago. Seccién 2.06. Los cargos de compromiso y

cargos de servicios se pagaran dos veces al afio el 15 demayoy.

el 15 de noviembre de cada afio. Seccidn 2.07. (a) Sujeto a los

parrafos (b), (¢) y (d) a continuacion, el Prestatario repagara el
monto principal del Crédito en pagos efectuados dos veces al
afio cada 15 de mayo y 15 de noviembre comenzando el 15 de
mayo de 2014 y finalizando ¢l 15 de noviembre de 2043, Cada
pago a e incluyendo el pago a efectuarse el 15 de noviembre de
2023 seran de un uno por ciento (1%) de dicho monto principal,
y cada pago en adelante sera del dos por ciento (2% de dicho
monto principal. (b) Cuando: (i) el Producto Nacional Bruto (PIB)
por capita del Prestatario conforme a lo determinado por ia
Asociacion, exceda durante tres (3) afios consecutivos el nivel
establecido anualmente por la Asociacion para determinar
elegibilidad de acceso a recursos de la Asociacién; y (ii) el Banco
considere al Prestatario digno de crédito para préstamos del
Banco, la Asociacion podrd, luego de una revision y aprobacion
del mismo por parte de los Directores Ejecutivos de la Asociacion
y después de la debida consideracién de su parte del
comportamiento de la economia del Prestatario, modificar el
repago de los abonos en el parrafo (a) anterior al: (A) requerir al
Prestatario repagar dos veces el monto de cada dicho abono aun
pendiente de pago hasta que el monto principal del Crédito haya
sido repagado; y, (B) requerir al Prestatario comenzar arepagar
el monto principal del Crédito desde el primer abono semestral
en la fecha referida en el parrafo (a) anterior que caiga seis (6)
meses o mas después de la fecha en la.cual Ia Asociacién le notifica
al Prestatario que los sucesos descritos en este parrafo (b) han
ocurrido, provisto, sin embargo, que haya un periodo de gracia
de un minimo de cinco (5) afios sobre dicho repago del principal.
(¢) Si asi lo solicita el Prestatario, la Asociacién puede revisar la
modificacion referida en el parrafo (b) anterior, para incluir en
lugar de algunos o todos el incremento de los montos de dichos
abonos, el pago de interés a una tasa anual acordada con la
Asociacion sobre €l monto principal del Crédito retirado y
pendiente de pago de vez en cuando, provisto que, ajuicio de la
Asociacion, dicha revision no cambie el elemento de la concesién
obtenidoen la'modiﬁpaci(')n de repago mencionada anteriormente.
(d) 81, en cualquier momento después de la modificacion de los
términos de conforimidad con el parrafo (b) anterior, la Asociacién
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determina que la condicidon econdémica del Prestatario se ha
deteriorado significativamente, la Asociacion podra, si asi lo soliciia
el Prestatario, modificar mas los términos de repago para
conformarse al programa de abonos conforme a lo dispuesto en
el parrafo (a) anterior. Seccion 2.08. La divisa de los Estados
Unidos de América por este medio se especifica para propositos
de la Seccion 4.02 de las Condiciones Generales. ARTICULO
HI Ejecucion del Proyecto. Seccién 3.01. (&) (i) El Prestatario
declara su compromiso con el objetivo del Proyecto conforme a
1o dispuesto en el Documento 2 de este Acuerdo, y con esa
finalidad, causara que IP lleve a cabo el Proyecto con la asistencia
de las Agencias Ejecutoras y Municipalidades aplicables, con la
debida diligenciay eficiencia y de conformidad con las apropiadas
practicas de ingenieria, economia, finanzas, administrativas y
ambientales, y de conformidad con el Manual Operativo,y en
cuanto sea necesario, proveera los fondos, instalaciones, servicios
y otros recursos requeridos para ¢l Proyecto. (if) (A) El Prestatario
suscribird un acuerdo con IP (el Acuerdo Subsidiario), satisfactorio

ala Asociacion, proveyendo entre otros: (1) proveetle al IP los.

fondos, instalaciones, servicios y otros recursos requeridos para
permitirle al IP llevar a cabo el Proyecto, incluyendo la transferencia
de los réditos del Crédito en base a una concesion; y (2) la
obligacion del IP de llevar a cabo el Proyecto de conformidad
con los términos y condiciones descritos en este Acuerdo y en el
Manual Opetativo, incluyendo la obligacion de: (i) cumplir con
las disposiciones de las Secciones 4.01 y 4.02 de este Acuerdo;
(ii) inmediatamente informarle a la Asociacion de cualquier
condicién que interfiera con o amenace al avance del Proyecto, el
cumplimiento de los propdsitos del Crédito, o el desempefio de
sus obligaciones conforme al Acuerdo Subsidiario; v, (iii) preparar
los informes referidos en la Seccidn 3.06 de este Acuerdo. (B)

El Prestatario ejercerd sus derechos conforme al Acuerdo
Subsidiario de tal manera que proteja los intereses del Prestatario
y la Asociacién y cumpla con los propdsitos del Crédito, v,

exceptuando lo acordado al contrario por la Asociacion, el

Prestatario no cambiara, asignara, enmendara, abrogara,
renunciard a o dejara de aplicar el Acuerdo Subsidiario o cualquier
disposicién del mismo. (b) (i) Sin limitacién a las disposiciones
del parrafo (a) anterior, el Prestatario causara que el IP suscriba
un acuerdo (un Acuerdo de Participacion) con cada Agencia
Ejecutora en los términos y condiciones. satisfactorios a la

Asociacion, incluyendo aquellos descritos en el Manual Operativo;

y (ii) exceptuando lo que de otra manera acuerde la Asociacion,
el Prestatario causara que el IP no enmiende, asigne, abrogue,
suspenda, termine, renuncie a o deje de aplicar ninglin Acuerdo
de Participacidn o cualquier disposicién del mismo. (¢) (i) Sin
limitacion a las disposiciones de los parrafo (a) y (b) anteriores, el
Prestatario causard que el IP, antes de llevar a cabo alguna actividad
en cada Municipalidad, suscriba un acuerdo (un Acuerdo
Municipal) con cada Municipalidad en los términos y condiciones
satisfactorios ala Asociacion, incluyendo aqliellos descritosenel
Manual Operativo; y (ii) exceptuando lo que de otra manera
acuerde la Asociacion, el Prestatario causard que el IP no
* . enmiende, asigne, abrogue, suspenda, termine, renuncie a o deje
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de aplicar ninglin Acuerdo Municipal o cualquier disposicion del
mismo. Seccion 3.02. [Se dejé en blanco intencionalmente. ]
Seccion 3.03. (a) Exceptuando lo que la Asociacion acyerde alo
contrario, la adquisicién de bienes, obras, servicios técnicosno
de consultores y servicios de consultores requeridos por el

- Proyecto y a ser financiados de los réditos del Crédito estaran

regidos por las disposiciones del Documento 3 de este Acuerdo,

. yaque dichas disposiciones se pueden elaborar mas en el Plan de

Adquisiciones. (b) El Prestatario causara que el IP actualice el

. Plan de Adquisiciones de conformidad con las directrices

aceptables a la Asociacion y entregard dicha actﬁalizacié_n ala
Asociacion a mas tardar 12 meses después de la fecha del Plan
de Adquisiciones precedente, para la aprobacion de la Asociacion. -

Seccion 3.04. (a) El Prestatario causard que el IP emita un Manual

Operativo (el Manual Operativo) a satisfaccién de la Asociacion,
disponiendo las reglas y procedimientos para llevar a cabo el
Pfoyecto, dicho manual incluyendo entre otros: (i) un plande
gestion ambiental; (ii) un plan de desarrollo de los pueblos indigenas
(iii) un marco de proceso; (iv) la forma de Acuerdo Municipal; y
(v) los documentos de licitacion estandar para la procura de
servicios técnicos no de consultores; los procedimientos
especificos de regularizacién de tierras aplicables en la Parte B
del Proyecto; y los procedimientos referidos en la Seccién 3.11
de este Acuerdo, incluyendo, pero no limitdndose a, los
procedimientos para proveer acceso adecuado a los grupos
indigenas a asesoria legal y capacitacién y para establecer un
mecanismo transparente para la resolucion de conflictos y toma
de decisiones. (b) El Manual Operativo puede ser enmendado
por el IP de vez en cuando con la aprobacién previa de la
Asociacion. En caso de algiin conflicto entre los términos del
Manual Operativo y aquellos de este Acuerdo, los términos de
este Acuerdo prevalecerdn. Seccidn 3.05. El Prestatario durante
el curso de laimplementacién del Proyecto debera: (a) causar
que el IP mantenga durante laimplementacion del Proyecto, una
unidad de coordinacion del Proyecto (1a UCP), con funciones,
personal, y responsabilidades satisfactorias a la Asociacién,
incluyendo, pero no limitandose a, una unidad técnica responsable
de supervisar la implementacién diaria de las actividades del
Proyecto; (b) establecer y mantener durante la implementacion
del Proyecto, un Consejo de Gobernadores de alto nivel, con .
funciones y reésponsabilidades satisfactorias a la Asociacion, que
estard presidido por el IP y que incluya a representantes de cada
una de las Agencias Fjecutoras y la sociedad civil; y, (¢) establecer
y mantener durante la implementacién del Proyecto, un Comité
Técnico de Direccién con funciones y responsabilidades
satisfactortos ala Asociacién, incluyendo a representantés de las
Agencias Ejecutoras y asesores independientes selectos para
garantizar la adecuada coordinacion de las actividades del
Proyecto anivel de campo y para proveer asesoria especializada
al Consejo de Gobernadores referido en (b) anterior. Seccién
3.06 El Prestatario causaré que e} IP: (a) mantenga politicas y
procedimientos adecuados para permitirle monitorear y evaluar
continuamente, de conformidad con los indicadores dispuestos -
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en la Carta de Implementacidn, la ejecucion del Proyecto yel
cumplimiento de sus objetivos; (b) prepare, en los términos de
referencia satisfactorios a la Asociacion, y entregue a la Asociacion,
amas tardar seis (6) meses después de la Fecha Efectiva y cada
semestre en adelante durante el periodo de implementacion del
Proyecto, un informe integrando los resultados de las actividades
de monitoreo y evaluacion llevadas a cabo de conformidad conel
parrafo (a) de esta Seccidn, y sobre el avance alcanzadoen la
ejecucién del Proyecto durante el per10d0 precedente a la fecha
de dicho informe'y detallando las medidas recomendadas para
garantizar la eficiente ejecucion del Proyecto y el cumplimiento
de sus objetivos durante el perfodo después de dicha fecha; y, ()
revise con la Asociacidn a mas tardar dos (2) meses después de
la fecha de dicho informe, o en tal fecha en que 1a Asociacion asi
lo solicite, cada informe referido en el parrafo (b) de esta Seccién,
y enadelante, tome todas las medidas requeridas para garantizar
la eﬁciente_ﬁnalizacién del Proyecto y el cumplimiento de sus
objetivos, basado en las conclusiones y recomendaciones de dicho
- informe y las opiniones de la Asociacién al respecto. Seccion
3.07. Para propésitos de la Seccién 9.06 de las Condiciones

Generales y sin limitarse a las mismas, el Prestatario causard que

el IP:(a) prepare, basado en las directrices aceptables a la
Asociacion, y entregue a la Asociacidn amastardar seis (6) meses
antes de laFecha de Cierre o en dicha fecha acordada para este
fin entre el Prestatario y la Asociacién, un plan para la futura
operacién del Proyecto; y (b) conceder a la Asociacién una
oportunidad razonable de intercambiar opiniones con el Prestatario
sobre dicho plan. Seccién 3.08. Sin limitarse a las obligaciones
del Prestatario en la Seccién 3.01 de este Acuerdo, el Prestatario
causardque el IP: (a)lleve a cabo un plan de gestion ambiental,
aceptable ala Asociacion, de conformidad con sus términos; (b)
lleve a cabo un plan de desarrollo de pueblos indigenas, aceptable
a la Asociacion, de conformidad con sus términos; (c) garantice
que ninguna reubicacion fisica o econémica involuntaria (conforme
a lo interpretado en la Politica Operativa 4.12 de la Asociacion
(OP 4.12)) se lleve a cabo como consecuencia de la
implementacién del Proyecto; y (d) en caso de alguna actividad
en el Proyecto en un Area Protegida resulte en la pérdida de
acceso a recursos por parte de la gente viviendo en o cerca del
Area Protegida, el Prestatario aplicard un marco de proceso
aceptable a la Asociacion, de conformidad con sus términos.
Seccién 3.09. El Prestatario causara que el IP garantice que ninguna

titulacion de tierras con valor cultural de conformidad con los

 criterios dispuestos en el Manual Operativo en la Parte B.4 del

Proyecto, se lleve a cabo amenos que el Prestatario haya emitido

un decreto estableciendo sitios de herencia cultural en el Area del
Proyecto. Seccion 3.10. El Prestatario causara que el IP garantice
que ningun titulo de tierras privadas se emita en dreas dentro.o

adyacente a: (a) Areas Protegidas a menos que los linderos de -

dichas Areas Protegidas hayan sido delineados de manera
satisfactoria a la Asociacion; y/o (b) otros habitat naturales criticos
(éreas de reconocido alto valor de conservacion), amenos que el

Prestatario haya emitido un decreto estableciendo nuevas Areas

Protegidas. Seccion 3.11. El Prestatario causara que el IP garantice
quie ninguna titulacién o demarcacion fisica de tierras adyacentes
a Tierras de Etnias se lleve a cabo a menos que existan

. procedimientos que protejan adecuadamente los derechos de los
~ pueblos indigenas y afro-hondurefios, debidamente consultados

con las partes afectadas de manera satisfactoria a la Asociacidn,
y que se han cumplido los descritos en el Manual Operativo.
Seccion 3.12. El Prestatario implementara un plan de transicion
programado, satisfactorio a la Asociacién, a fin de incorporar a

los consultores individuales selectos financiados por el Proyecto

como personal permanente del 1P y Agenmas Ejecutoras.
ARTICULO 1V, Convenios Financieros. Seccion 4.01. (a) El

Prestatario causara que el IP establezca y mantenga un sistema '

de gestion financiera, incluyendo registros y cuentas, y prepare
estados financieros de conformidad con las normas de
contabilidad consistentemente aplicadas aceptables a la
Asociacién, que adecuadamente reflejen las operaciones, recursos
y gastos relativos al Proyecto. (b) El Prestatario causara que el
IP: (i) cuente con los estados financieros referidos en el parrafo
(a) de esta Seccidn para cada afio fiscal (u otro periodo acordado
por la Asociacién), comenzando con ¢l afio fiscal en el cual se
hizo el primer retiro como Adelanto de Preparacion de Proyecto,
auditado, de conformidad con las normas de contabilidad

. consistentemente aplicadas aceptables a la Asociacion, por parte -

de auditores independientes aceptablesala Asociacion; (ii) le
entregue a la Asociacion en cuanto sea posible, pero en ningin
caso después de seis (6) meses de finalizado dicho tal afio (o tal
otro periodo acordado por la Asociacion): (A) copias certificadas
de los estados financieros referidos en el parrafo (a) de esta
Seccién para dicho afio (u otro perlodo acordado por la
Asociacién), asi auditado: y (B) una opinion de dichos estados
por dichos auditores, en alcance y detalle satisfactorios a la
Asociacion; y,(iii) entregue a la Asociacién tal otra informacion
concerniente a dichos registros y cuentas, y el auditado de dichos
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estados financieros, y en lo que concierne a dichos auditores, -

conforme lo solicite la Asociacion de vez en cuando. (¢) Para
todos los gastos con respecto de los cuales los retiros de 1a Cuenta
de Crédito fueron hechos en base a estados de gastos, el
Prestatario causard que el IP: (i) retenga, hasta por lo menos
durante un (1) afio después de haber recibido la Asociacién el
informe de auditado para, o cubriendo, el afio fiscal en el cual se
hizo el ultimo retiro de la Cuenta de Crédito, todos los registros
(contratos, ordenes, facturas, cuentas, recibos y otros
documentos) evidenciando dichos gastos; (ii) permita a los
representantes de la Asociacion que examinen dichos registros; y,
(iii) garantice que dichos estados de gastos sean incluidos en el
auditado de cada afio fiscal (u otro periodo acordado por la
Asociacion), referido en el parrafo (b) de esta Seccién. Seccion

. 4.02. (a) Sin limitacién a las obligaciones del Prestatario de

informar sobre el avance detallado en la Seccidn 3.06 de este

Acuerdo, el Prestatario causard que el IP prepare y entregue ala.

Asociacion, un informe de monitoreo financiero, en formay
sustancia satisfactorios a la Asociacion, que: (i) detalle fuentes y

AT
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usos de fondos del Proyecto, tanto cumulativamente como para
el periodo cubierto por dicho informe, demostrando fondos
separados provistos en el Crédito, y explicando varianzas entre
los usos reales y planificados de dichos fondos; (ii) describe el
avance fisico en la implementacion del Proyecto, tanto

cumulativamente como para el periodo cubierto por dicho informe, -

y explique varianzas entre ia implementacion real y planificada del
Proyecto; v, (iii) detalle ¢l estado de adquisiciones del Proyecto,
al final del perfodo cubierto por dicho informe. (b) El primer IMF
se entregara a la Asociacion a mas tardar cuarenta y cinco (45)
dias después de finalizado el primer semestre ordinario después

‘de la Fecha Ffectiva, y cubrira el perfodo desde la que incurreen

dicho primer gasto por el Proyecto hasta el final de dicho primer
semestre ordinario; en adelante, cada IMF se entregara a la
Asociacion a mds tardar cuarenta y cinco (45) dias después de
cada semestre ordinario subsiguiente, y cubrird dicho semestre
ordinario. ARTICULO V, Remedios de la Asociacién. Seccion
5.01. De conformidad con la Seccidn 6.02 (1) de las Condiciones
Generales, se especifican los siguientes eventos adicionales: (a)
Una situacion extraordinaria se deriva que vuelva improbable que
el Programa se Heve a cabo. (b} Alguna accion se ha producido
para la disolucion, sepatracion del Estado o suspension de las
operaciones del IP. (¢} E1 IP ha cesado de existir en la misma

forma legal ala que prevalece ala fecha de la publicacion original

de Ia Ley de la Propiedad en la Gaceta Oficial del Prestatario, o
de alguna manera sus funciones (incluyendo catastro, registro y
regularizacidn) se ven impedidas de manera que, a opinién de la
Asociacidn, material y adversamente afecta la capacidad del
Prestatario o del IP de desempeifiar alguna de sus obligaciones
derivadas de o suscriias de conformidad con el Acuerdo de
Crédito al Desarrollo, o de cumplir Ios objetivos del Proyecto y/
o Programa. (d) Una de las partes del Acuerdo Subsidiario ha
incumplido con alguna de sus obligaciones del Acuerdo Subsidiario.
(e) Una Agencia Ejecutora ha incumplido alguna de sus
obligaciones en su respectivo Acuerdo de Participacion. {f) Una
Municipalidad ha incumplide alguna de sus obligaciones en su
respectivo Acuerdo Municipal, afectando al Programa en opinion
de la Asociacion. (g) El Acuerdo de Préstamo NDF no ha podido
volverse efectivo al 30 de junio de 2004, o en dicha fecha que la
Asociacion haya acordado; provisto, sin empargo, que las
disposiciones de este parrafono apliquen si el Prestatario establece
a satisfaccion de la Asociacion que hay disponibilidad de fondos
ademados para el Proyecto para el Prestatario de otras fuentes
. entérminos y condiciones consistentes conlas obligaciones del
Prestatario conforme a este Acuerdo. (h) (i) Sujeto al
sub-parrrafo (ii) de este parrafo: (A) el derecho del Prestatario
de retirar Ios réditos del Préstamo NDF haya sido suspendido,
cancelado o terminado por completo o en parte, de conformidad
con los términos del Acuerdo NDF; 0,(B) el Préstamo NDF se
ha vencido y es pagadero antes del vencimiento acordado del

mismo. (ii) El sub-parrafo (i) de este parrafo no aplica si el -

Prestatario establece a satisfaccidn de la Asociacion, que: (A)
dicha suspension, cancelacidn, terminacion o prevencimiento no

ocasionado por el mcumphmlento del Prestatario de desempefiar
alguna de sus obligaciones en dicho acuerdo; y, (B) hay -
disponibilidad de fondos adecuados para ¢l Proyecto para el

" Prestatario de otras fuentes en términos y condiciones consistentes

con las obligaciones del Prestatario en este Acuerdo. Seccion

'5,02. De conformidad con la Seccion 7.01 (h) de las Condiciones

Generales, se especifican los siguientes eventos: (a) cualesquiera

- eventos especificados en los parrafos (d), (e), (f) o (g) de la

Seccion 5.01 de este Acuerdo ocurra y contintie durante yn
periodo de sesenta dias después de notificado el mismo por la
Asociacion al Prestatario; v, (b) cualquier evento especificado en
los parrafos (b), (c) o (h) (i) (B) de la Seccidén 5.01 de este
Acuerdo 6curra, sujeto ala disposicidn del parrafo (h) (ii) de esa
Seccion. ARTICULO VI, Fecha Efectiva; Terminacion.

Seccién 6.01. Los siguientes eventos se especifican como
condiciones adicionates ala efectividad del Acuverdo de Crédito
al Desarrollo dentro del significado de 1a Seecion 12.01 (b) de las
Condiciones Generales: (a) la Corte Suprema del Prestatario ha
emitido un decreto regulativo (Auto'Acordado) autorizando un

Ttegistro de la propiedad basado en parcelas (folio real) en el Area

del Proyecto; (b) el Manual Operativo ha sido adoptado por el
Prestatario y todas las Agencias Ejecutoras; v, (c) el personal de
adquisiciones de la UCP o con el Agente de Adquisiciones, a
satisfaccion de la Asociacion, ha sido designado. Seccion 6.02.
La fecha del 16 de noviembre de 2004 por este medio se especifica
para propdsitos de Ia Seccién 12.04 de las Condiciones Generales.
ARTICULO VII, Representante del Prestatario;
Direcciones. Seccién 7.01. La Secretaria de SEFIN queda
designada como representante del Prestatario para propositos
dela Seccion 11.03 de Jas Condiciones Generales. Seccién 7.02.
Las siguientes direcciones,se especifican para propdsitos de la
Seccion 11.01 de las Condiciones Generales: '

Para ¢] Prestatario:

Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas
Tegucigalpa, M.D.C, :
Honduras

Direccion cablegrafica: Facsimile:
 HACIENDA

(504) 237-4142
Tegucigalpa, -

Parala Asociacién:
International Development Association

1818 H Street, N.W.
Washington, D.C, 20433

United States of America |
Direccion cablegrafica: Télex: Facsimile:
'INDEVAS 248423 (MCI) 6 (202)477-6391
Washington, D.C. 64145 (MCD) -
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EN FE DE LO CUAL, las partes abajo firmantes, actuando | (6) Capacitacién/
por medio de sus representantes debidamente autorizados, han Talleres de Trabajo 501,616.04 . 100%
suscrito este Acuerdo ha ser firmado en sus respectivos nombres _ . :
en Tegucigalpa, Honduras, a la fecha y afio primero inscrito antes. (7) Costos Operativos '
: S ' ~ Incrementales  2,301,118.53  88% hasta que gastos
REPUBLICA DE HONDURAS ' " bajo esta Categoria
oo - hayan sumado un
Por/s/ Arturo Alvarado monto agregado,
_ _ . monio equivalente a
Representante Autorizado - 800,000 DEGs; 60%
: hasta que gastos -
INTERNATIONAL DEVELOPMENT ASSOCIATION bajo esta Categoria
- ~ hayanalcanzado
un monto agregado
Por/s/ Joseph Owen equivalente a 1 millén
. DEGs; vy, 40%%
Vicepresidente Regional en Funciones - enadelante -
Latinoamértca y ¢l Caribe
: Monto del
Testigo de Honor a nombre de la Crédito Asignado % de
Reptiblica de Honduras: (Expresado en Gastos a
- Categoria Equivalente DEG)
/s/ Ricardo Maduro : ser Financiados
Presidente de la Repiiblica de Honduras - : _
: ' o | (8)Refinanciamiento  1,307,519.02 Monto vencido de
DOCUMENTO 1 Retiro de los Réditos del Crédito. 1. de Adelanto de conformidad conla.
El cuadro a continuacién estipula las Categorias de articulos a ser preparacion del Seccion 2.02 (c) de
financiados de los réditos del Crédito, la asignacién de los montos Proyecto este Acuerdo
del Crédito para cada Categoria y €l porcentaje de gastos por _ o : _ '
articulos a ser financiados en cada Categoria: N -{9) No Asignados 300,600
Monto del TOTAL 16,900,000
Crédito Asignado % de . ' _ o
(Expresado en Gastos a - 2. Para propositos de Pjste- Documento: (a). el término -
Catesoria Equivalencia DEG) ser Financiados “servicios de comunicacion” significa gastos para radio, television
T y anuncios impresos incurridos por el Prestatario en conexion
(1) Obras 208,305.23 889, con la gjecucion del Proyecto; (b) el término “gastos extranjeros™
, significa gastos en la divisa de cualquier pais ademas del pais del -
(2) Bienes - 2,298.462.64 100% de gastos -Prestatario por bienes o servicios SllIl]jI];iStf&dOS desde el territorio .
. extranjeros y 88% . | de algtin pais ademas del pais del Prestatario; (c) el término “costos -
de gastos locales | Operativos incrementales™ significa gastos razonables que no se
hubieran incurrido en ausencia del Proyecto, por €l mantenimiento
(3) Servicios de y arrendamiento de vehiculos y eql%ipo, por combustible,
Consultores 8,248, 54739 68% suministros de oficina y otros suministros, salarios del incremento
del personal de Ta UCP, servicios piblicos, transporte y alojamiento;
(4) Servicios técnicos 1,344,431.15 100% de gastos (d) el término “gastos locales_” significa gastos en la divisa del
no de consultores extranjeros y Prestatario o por bienes o servicios suministrados desde el territorio
88% de gastos del Prestatario; (2) el término “servicios técnicos no de consultores”
locales * significa: (i) inspecciones de catastro y consultas; y (ii) actividades
legales y sociales para demarcacién y regularizacion de tierras; y,
(5) Serviciosde - (f) el término “capacitacion/talleres de trabajo” significa gastos
Comunicacién: -~ 300,000 88%

(fuera de los de servicios de consultores) incurridos para: (i) gastos
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razonables para viajes, alojamiento, alimentacion y v1at1_cos
-incurridos por quienes capacitan y reciben la capacitacion en
- conexion con su capacitacidén y por quienes facilitan la capacitacién
que no son consultores; (ii) honorarios de cursos; (iii) instalaciones

y renta de equipo para la capacitacion/taller de trabajo; (iv) gastos

por la preparacion, adquisicion, reproduccion y distribucion de
los materiales de capacitacién de otra manera no cubiertos en
este parrafo; (v) becas y becas de investigacion para cursos de
capacitacion a ser impartidos en el territorio del Prestatario o en
el extranjero; y (vi) viajesde estudios e internados en el territorio
" del Prestatario o en el extranjero. 3. No obstante las disposiciones
del pérrafo 1 anterior, ningiin retiro se hard con respecto de pagos
hechos por gastos anteriores a la fecha de este Acuerdo,
exceptuando retiros en un monto agregado que no exceda el
equivalente de DEG 1,500,00 a ser hechos a cuenta de pagos
hechos por gastos anteriores a la fecha pero después del 16 de
- julio de 2003 (pero en ningtin caso antes de doce (12) meses
inmediatamente después de la fecha de este Acuerdo). 4. La
Asociacion puede requerir retiros dé la Cuenta de Crédito a ser
hechos en base a estados de gastos por gastos en contratos no
sujetos a la Revisién Previa (dicho término conforme a lo definido
en las Directrices de Adquisiciones o las Directrices de
Consultores, segiin sea el caso) de conformtdad con los limites

estipulados en el Plan de Adquisiciones, todos en los términosy -

condiciones que especifique la Asociacién mediante notificacion
al Prestatario. DOCUMENTO 2 Descripcion del Proyecto.
El objetive del Proyecto es establecer y operar (como parte de
un Programa mas amplio) un sistema de administracion de tierras
integrado y descentralizado, compuesto por entidades puiblicas y
privadas, que provea a los usuarios en el Area del Proyecto
informacion veraz sobre parcelas de tierra urbanas y rurales y
efectivos servicios de administracién de tierras (por ejemplo,
compras, hipotecas, certificados de catastro y registro) de manera
oportuna y efectiva en costo. El Proyecto consiste de las siguientes
partes, sujeto a las modificaciones del mismo que el Prestatario y
la Asociacién acuerden de vez en cuando para cumplir sus
objetivos: Parte A: Desarrollo del Marco Politico y Fortalecimiento
- Institucional para Apovar el Establecimiento y Operacion de
SINAP. 1, Marco Politico y Regulativo. (a) Prestacion de
asistencia técnica para preparar politicas, normas, decretos
regulativos y otros instrumentos similares relativos a los derechos
de propiedad y administracion de tierras, incluyendo sin limitacion,
instrumentos relativos a derecho a la tierra de los pueblos indigenas
y afro-hondurefios; (b) llevar acabo actividades de consultas,
divulgacion y conciencia piiblica relativas a los cambios regulativos
referidos en (a) anterior; y, (¢) prestacion de capacitacion llevando
acabo talleres de trabajo asimismo sobre los cambios regulativos
referidos en (a) anterior promulgados en el curso de la
implemeritacién del Proyecto. 2. Desarrollo de Plataformas

Tecnolégicas. (a) Prestacion de asistencia técenica, equipo,

programas, capacitacién y talleres de trabajo para apoyar el
desarrollo e implementacidn del Sisterma Nacional de Informacion
Municipal y subsistemas SINAP del Prestatario, incluyendo a
SURE, SINIT, y RENOT, v, (b) prestacion de asistencia técnica
-y equipo y llevar acabo obras (mejorando los edificios) para

financiar la red de telecomunicaciones necesaria para los servicios
relativos a SINAP para comunicarse con las oficinas’
descentralizadasy dreas remotas del Proyecto. 3. Fortalecimiento
Institucional, Fortalecimiento institucional del IP y Municipalidades
selectas mediante: (i) desarrollo de obras civiles menores y dotacién
de equipo; v, (ii) fortalecimiento vy capacnacwn de recursos
humanos de los sectores piblico y privado en asociacién con
agencias de capacitacidn profesional como el INFOP, centrandose
en la certificacién de operacion del SINAP y en mecanismos
alternos de resolucion de conflictos, y llevando acabo tatleres de
trabajo en conexion con los mismos. Parte B: Regularizacién,
Titulacién y Registro Sistematico de Tiertas enel Area del Proyecto
.1. Actividades Preparaiorias de Trabajo de Campo. (a) Mediante
una exhaustiva revisién de toda la documentacioén y datos digitales
existentes (geograficos y textuales), en el catastro y registros de
tierras oficiales de las Agencias Ejecutoras; y, (b) Llevar acabo
actividades técnicas preparatorias necesarias para la agrimensura
de campo sistemdtica basada en parcelas en localidades selectas

.dentro del Area del Proyecto, inchiyendo: (i) nuevas fotografia

acreas y generacién de orto fotografias y mapas de linea; (ii)
compra de equipo y vehiculos; (iii) servicios técnicos relativos a
Ia revision de mapas y preparacién de sitios de campo; (iv)
promocion mediante campatias publicas intenstvas; (v) preparacion
de entidades a nivel local; y, (vi} financiamiento de costos
operativos. 2. Agrimensura de Campo de Linderos Municipales,
Areas Urbanas y Rurales, Areas Protegidas y Tierras de Etnias.
(a)Prestacion de servicios técnicos para revisiones de escritorio,
delimitacién de campo y demarcacion fisica de macro areas
(linderos intermunicipales, reas urbanas y rurales, bosques, areas
protegidas y tierras de comunidades étnicas) en localidad selectas
dentro del Area del Proyecto para definir el despliegue territorial
de conformidad con las caracteristicas fisicas y usos particulares
dados a la tierra y para identificar: (i) el régimen legal de cada
area especifica; (i) las instituciones a cargo de cada drea especifica
delimitada; y, (iii) restricciones al uso de la tierra que aplican en
cada drea; v, (b) Adquisicidn de equipo y vehiculos y dotacion de
asistencia técnica a las instituciones del Prestatario a cargo de la
planificacion del uso delatierra (SGJ, AFE-COHDEFOR, INA,
IP y las Municipalidades) en apoyo a las actividades descritas en
(a) anterior. 3. Agrimensura y Validacién a Nivel de Parcelas,

_ Llevar acabo agrimensura de campo catastral sistematica de éreas

urbanas y rurales deniro del Area del Proyecto para clarificar la
delimitacién y demarcacién de linderos de propiedad asi como
los derechos de propiedad en cada parcela, incluyendo: (a) Hevar
acabo campafias de promocién y publicas en cada Area de
Proyécto previo a la agrimensura de campo; (b) contratar a

~ empresas nacionales e internacionales para lazagrimensura de

campo sistematica en dreas urbanas y rurales dentro del Area del
Proyecto; (¢) prestacion de asistencia téenica y legal de campo

_para beneficiarios como resolucion de conflictos alterna durante

el proceso de agrimensura; (d) llevar acabo actividades de campo
posteriores consistentes en el andlisis téenico y legal y comparacion
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de agrimensuras de campo con la informacién existente'en los
antiguos registros, asi como aclaracion téenica y legal de los
* derechos correspondientes; v, (€) prestacién de servicios de
consultoria, dotacién de equipo y costos operativos para llevar
acabo lasupervisién técnica por parte de las instituciones existentes
“como el IP, asi como por parte de empresas privadas

especializadas en control de calidad y seguros. 4. Legalizacion,

Titulacién y Registro (a) Prestacion de asistencia técnica para
ordenar propiedades dentro del Area del Proyecto de conformidad
con la tenencia de tietras y su uso; (b) Previo a la aprobacion y
legalizacién de la informacion recabada en (a) anterior, divulgar
dichos datos (vista piiblica) proveyendo tiempo adecuado para
su oposicién y resolucién de conflictos; (¢) implementacion de
mecanismos alternos para resolucion de conflictos en casos donde
ciertas irregularidades en el registro de tierras son descubiertas
durante el proceso de titulacién y registro, incluyendo
establecimiento de mesas de regularizacion, mediacion y otros
mecanismos para resolver conflictos; (d) legalizacion, titulacion y

registro de propiedades dentro del Area del Proyecto por parte -

del IP, INA y las Municipalidades; (¢) legalizacién, titulacion y
registro de la propiedad dentro del Area del Proyecto propiedad
del Prestatario para uso publico (calles, carreteras, parques, lagos,
lagunas, mares, rios y playas) en un sistema de registros unificado
basado en parcelas (folio real); (f) (i) llevar acabo un censo de
ocupantes de Tierras de Etnias dentro del Area del Proyecto; v,
(i1) legahzacmn titulacion y registro de Tierras de Etnias selectas
dentro del Area del Proyecto () (i) llevar acabo un censo de
ocupantes de unidades de gestion forestal dentro del Area del
Proyecto y dotacion de certificados de ocupacion para dichos
habitantes, sujetos a la aquiescencia de dichos habitantes,
conforme alos provisto en los Planes de Manejo; (it) legalizacion,
titulacion y registro de unidades de gestion forestal selectas dentro
del Area del Proyecto para el Prestatario paraadministracion por
parte de AFE-COHDEFOR en un sistema basado en parcelas
(folio real); y, (iii) la transferencia de datos referidos en (i) y (ii)
anteriores en CIEF; y, (h) (i) llevar acabo un censo de ocupantes
de Areas Protegidas dentro del Area del Proyecto y dotacién de
certificados de ocupacion para dichos habitantes, sujetos a la
- aquiescencia de dichos habitantes, conforme a lo dispuesto en los
Planes de Manejo; (ii) legalizacion, titulacién y registro de Areas
Protegidas selectas dentro del Area del Proyecto paral Prestatario
en un sistema basado en parcelas (folio real). Parte C. Gestién
Monitoreo y Evaluacion del Proyecto. 1. Prestacion de asistencia
téenica, dotacion de equipo, prestacion de capacitacion, talleres
de trabajo y costos  operativos incrementales, segun sean
necesarios, para operar y fortalecer a la UCP y para monitorear y
evaluar la implementacién del Proyecto, incluyendo: (a) la
coordinacion efectiva con otros proyectos de tierras relacionados
en el territorio del Prestatario; (b) evaluaciones de beneficiarios;
'(¢) agrimensura; y, (d) otras actividades para recabar datos.
2. Servicios de auditado para propoésitos de la Seccién 4.01 (b)
de este Acuerdo. 3. Llevar acabo estudios relativos a la
admintistracion de tierras y otros aspectos de desarrollo sostenible,
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y estudios de evaluacién del Proyecto. El Proyecto sé esperaque
finalice el 30 de abril de 2009. DOCUMENTO 3 Adquisiciones
y Servicios de Consultores. Seccion 1. Generales A. (i) Todos
los bienes, obras y servicios (fuera de los servicios de consultores)
seran procurados de conformidad con las disposiciones de la
Seccién I de las “Directrices: Adquisiciones con Préstamos BIRD
y Créditos ADI” fechadas mayo de 2004 (las Directrices de
Adquisiciones), y conforme a las disposiciones de este
Documento. (ii) Ademas y sin limitaciones o restricciones a
cualesquiera otras disposiciones descritas en esta Seccidn, o en
las Directrices de Adquisiciones, las siguientes disposiciones
expresamente regiran sobre la adquisicién de bienes y servicios
técnicos no de consultoria, en esta Seccion: (a) Los contratos
seran concedidos a la licitacidn mas baja evaluada de conformidad
con los criterios establecidos en los documentos de licitacion, y
sin tomar en cuenta en la evaluacion, el costo financiero de los’
componentes de cambio de divisa. (b) Los licitantes extranjeros
como condicion para presentar licitaciones, no estara requeridos:
(1) aestar registrados en el territorio del Prestatario; (2) a contar
con un representante en el territorio del Prestatario; (3) a estar
asociados con proveedores o contratistas del territorio del
Prestatario; y a certificar que en su pais de origen, los proveedores
o contratistas del territorio del Prestatario tienen permitido
participar en procedimientos de licitaciones competitivas en -
condiciones iguales a otros licitantes. (¢) Los contratos no seran
divididos con el Ginico propdsito de reducir los montos del contrato.
B. (i) Todos los servicios de consultores se procuraran de
conformidad con las Secciones [ y IV de las Directrices: Seleccién
y Empleo de Consultores por Prestatarios del Banco Mundial:
fechadas mayo de 2004 (las Directrices de Consultores), y
conforme a las disposiciones de este Documento. (i) Ademads y
sin [imitaciones o restricctones a cualesquiera otras disposiciones
descritas en esta Seccidn, o en las Directrices de Consultores, las -
signientes disposiciones expresamenie regiran sobre los servicios
de consultores en esta Seccidn: (a) Consultores extranjeros
tendran permitido participar en el proceso de seleccion aun si hay
disponibilidad de consultores del territorio del Prestatario para
los servicios en procura. (b) Consultores extranjeros no estaran
requeridos a estar registrado con asociaciones del territorio del
Prestatario o a estar asociados con empresas consultoras del
territorio del Prestatario como condicién para participar en algun
proceso de seleccion. C. Los términos en mayiscula usados a
continuacion en este Documento para describir métodos
particulares de adquisiciones o métodos para revisiones de la
Asociacion de contratos particulares, tienen los significados |
adscritos a ellos en las Directrices de Adquisiciones, o Directrices
de Consultores, segin sea el caso. Seccidn I1. Métodos
Particulares de Adquisicion de Bienes, Obras v Servicios (fuera
de Servicios de Consultores) A. Licitacion Competitiva
Internacional. Exceptuando lo dispuesto al contrario en1a Parte
B de esta Seccion, los contratos seran concedidos en base auna
Licitacién Competitiva Internacional. Las disposiciones de los
pérrafos 2.55 y 2.56 de las Directrices de Adquisiciones, que
proveen la preferencia nacional en la evaluacion de licitaciones,
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pueden aplicar para bienes manufacturados en el territorio del
‘Prestatario y obras a ser llevadas acabo por contratistas

- nacionales. B. Otros Procedimientos de Adquisiciones 1. Licitacion '

Competitiva Nacional (a) Obras estimadas en un costo inferior
equivalente a $1,500,000 por contrato; (b) bienes estimados en
un costo inferior equivalente a $150,000 por contrato; y, (¢)

servicios técnicos no de consultores estimados en un costo infenor

equivalente a $1,500,000 por contrato, pueden ser procurados
por medio de contratos concedidos en base a una Licitacion
Comipetitiva Nacional. 2. Compras (a) Los bienes estimados en
un £osto equivalente a $50,000 o menos por contrato; (b)

servicios técnicos no de consultores estimados en un costo inlerior -

a $150,000 por contrato; y, (c) obras eslimadas en un costo
equivalente a $150,000 o menos por contrato, pueden ser
- procurados mediante.contratos concedidos en base & Compras.
3. Contratacion Directa Bienes y obras que la Asociacion

concuerde que cumplen con los requisitos de Contratacion Dirccta -

pueden ser procurados de conformidad con las disposiciones de
dicho método de procura. Seccidn I11. Métodos Particularcs para
Procura de Consultores. A. Seleccion basada en Calidad v Costo
1. Exceptuando lo dispuesto al contrario cn la Parte B de esta
Seccion, los servicios de consultores seran procurados con
contratos concedidos en base a la Scleccion basada en Calidad y
Costo. Para propositos del parrafo 2.7 de las Directrices de
Consultores, la lista corta de consultores para scrvicios estimados
en un costo inferior equivalente a $150,000 o menos, pueden
estar compueSta completamente por consultores nacionales. B.
Otros Procedimientos 1. Scleecion basada en Calidad. Los

servicios para misiones (asignaciones) que JaAsociacion concuerde -

cumplen con los requisitos descritos en el parrafo 3.2 de las
Directrices de Consultores, pueden ser procurados mediante
contratos concedidos en base a una Seleccion basada en Calidad
de conformidad con las disposiciones de los parrafos 3.1y 3.4
- de las Directrices de Consultores. 2. Seleccién de Menor Costo:
Los servicios para misiones (asignaciones) que la Asociacion
concuerde cumplen con los requisitos del parrafo 3.6 de las
Directrices de Consultores pueden ser procurados mediante
contratos concedidos en base a Seleccién de Menor Costo de
conformidad con las disposiciones de los parrafes 3.1 v 3.6 de
las Directrices de Consultores. 3. Seleccién basada en
Calificaciones del Consultor, Los servicios estimados en un costo

equivalente .a $100,000 o menos por contrato pueden ser

procurados mediante contratos concedidos de conformidad con
las disposiciones de los parrafo 3.1, 3.7 y 3.8 de las Directrices
de Consultores. 4. Consultores Individuales. Los servicios para
misiones (asignaciones) que cumplan con los requisitos descritos
en la primera oracién del parrafo 5.1 de las Directrices de
Consultores pueden ser procurados mediante contratos
concedidos a consultores individuales de conformidad con las
disposiciones de los parrafos 5.2 a 5.3 de las Directrices de
Consultores. En las circunstancias descritas en el pérrafo 5.4 de
las Directrices de Consultores, dichos contratos pueden ser
concedidos a consultores individuales en base a una finica fuente.

Seccion V. Revision por la Asociacién de las Decisiones de
Adquisiciones. El Plan dc Adquisiciones estipulara aquellos
contratos que estaran sujetos a la Revision Previa de la Asociacion.
Todos los demds conlratos estaran sujetos a la Revisién Posterior
por laAsociacién. DOCUMENTO 4 Cuenta Especial. 1. Para
propdsitos de este Documento: (a) ¢l término “Categorias clegibles™

‘significa Categorias 1 a 7 descritas en cl cuadro del parrafo 1 del

Documento 1 de este Acuerdo; (b) ¢l término “gastos elcgibles”
significa gastos con respecto del costo razonable de bienes y
scrvicios requeridos por el Proyecto y a ser financiados de los
réditos del Crédito asignados de vez en cuando a Categorias
elegibles de conformidad con las disposiciones del Documento 1
deeste Acuerdo, v, (c) el término “Asignacion Autorizada™ significa
un monto cquivalente a $2,500,000 a ser retirado de la Cuenta

~de Crédito y depositado en una Cuenta Especiat de conformidad

con el parrafo 3(a) de este Documento. 2. Los pagos de la Cuernta
Especial se haran exclusivamente para gastos elegibles de
conformidad con las disposiciones de este Documento. 3. Despugs
que la Asociacion hayarecibido evidencia satisfactotia a lamisma
que la Cuenta Especial ha sido abierta correctamente, los retiros
de Asignacidén Autorizada y subsiguientes retiros para refinanciar
la Cuenta Especial se hardn como sigue: (a) Para retiros de la
Asignacion Autorizada, el Prestatario presentard a la Asociacion
una solicitud o solicitudes de depdsito en la Cuenta Especial de
un monto o montos que no excedan el monto agregado de la
Asignacién Autorizada. En base a dicha solicitud o solicitudes, la
Asociacion a nombre del Prestatario, retirara de la Cuenta de
Crédito y depositara en la Cuenta Especial dicho monto o montos
segun lo solicite el Prestatario. (b) (1) Para refinanciar la Cuenta
Ispecial, el Prestatario entregara a la Asociacion solicitudes de
depdsitos en la Cuenta Especial en intervalos que especifique la
Asociacion. (i) Previo al momento de cada dicha solicitud, el
Prestatario presentard a la Asociacion, los documentos y otra
evidencia requerida de conformidad con el parrafo 4 de este
Documento para el pago o pagos con respecto de los cuales se

solicita refinanciarla. Fn base a cada dicha solici'tud,' laAsociacion

a nombre del Prestatario, retirarda de ia Cuenta de Crédito y

depositara en la Cuenta Especial, dicho monto que haya solicitado

¢l Prestatario y que haya demostrado mediante dichos decumentos
y otra evidencia que ha sido pagado de la Cuenta Especial para
gastos elegibles. Todos esos depoésitos se retirardn por la
Asociacién de la Cuenta de Crédito en las respectivas Categorias
elegibles, y en los respectivos montos equivalentes, segiln
justificacion mediante dichos documentos y otra evidencia. 4. Para
cada pago hecho por el Prestatario de la Cuenta Especial, el

‘Prestatario en el momento que la Asociacion razonablemente o
solicite, presentard ante la Asociacién dichos documentos y otra

evidencia demostrando que dicho pago fue hecho exclusivamente

" para gastos elegibles. 5. No obstante las disposiciones del parrafo

3 de este Documento, la Asociacidén no estard requerida a hacer

" mas depdsitos en la Cuenta Especial: (&) si, en algiin momento, la
Asociacién determina que todos Jos demas retiros deben ser.

hechos por ef Prestatario directamente de la Cuenta de Crédito
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de conformidad con las disposiciones del Articulo V de las
Condlclones Generales y el palrafo (a) dela Seccion 2.02 de
este Acuerdo, (b) si el Prestatario ha mcumphdo en presentarie a
_ la Asociacion, dentrodel periodo esp;—:mﬁcado en la Seccion 4.01
(b)(ii) de este Acuerdo, alguno de los informes de auditédo
fequeridos a ser presentados ante [a Asociacion de conformidad

condicha Seccion con respecto del auditado de los registros y

cuentas de la Cuenta Especial; (¢) si en cualquier momento [a-

Asociacion notifica al Prestatario de su intencion de suspender
. por completo o en parte el derecho del Prestatario de hacer los
retiros de la Cuenta de Crédito de conformidad con las
disposiciones de la Seccién 6.02 de las Condiciones Generales;
0 (d) unavez que el monto total del Crédito sin ser retirado
asignado a Categorias elegibles menos el monto total de todos
los compromisos especiales pendientes de pago ingresados por
la Asociacion de conformidad con la Seccién 5.02 dé las

Condiciones Generales con respecto del Proyecto, equiv_aldrén

al doble del monto de la'AsignaciénAumrizada. En adelante, retiros

de la Cuenta de Crédito del monto restante no retirado del Crédito
asignado a las Categorias elegibles se harin conforme a los
procedimientos que la Asociacion especifique mediénte notificacion
al Prestatario. Dichos retiros adicionales se haran solamente
despﬁés y al grado que la Asociaci6n tenga a satisfaceion que
todos dichos montos que pefmanecen en deposito en la Cuenta
Especial a la fecha de dicha notificacion serdn usados para pagos
de gastos elegibles. (a) Si la Asociacion ha determinado en algtin
momento que algin pago de la Cuenta Especial: (1) fue hecho
para un gasto o en un monto no elegible de conformidad con el
parrafo 2 de este Documento; o (i} no fﬁejuStiﬁcado por evidencia
presentada a la Asociacion, el Prestatario, inmediatamente al ser
' notificado por la Asociacion: (A) proveera dicha evidencia adicionat
que solicite la Asociacion; o (B) depositard en la Cuenta Especial
(o, si la Asociacion asi lo solicita, reembolsara a la Asociacion) un
monto igua] al monto de dicho pago o la porcién del mismo que
no sea eleglble o esté justificada. A menos que Ia Asociacidn
acuerde a lo contrano ningtn otro depdsito por parte de la
Asociacién en la Cuenta de Crédito se hard hasta que el Prestatario
haya presentado dicha evidencia o hecho dicho 'depé'sito 0
reembolso, segim sea el caso. (b) Si la Asociacic')ﬁ determina en

cualquier momento que algiin monto pendiente de pago en la

Cuenta Especial no serd requerido para cubrir pagos adicionales
de gastos elegibles, el Prestatario inmediatamente al ser notificado
por.la As'oéiacién, reembolsard a la Asociacion dicho monto
pendiente. (c) El Prestatario mediante notificacion a la Asociacion
podra reembolsar a la’Asociacion todos o una porcion de los
fondos en deposito en la Cuenta Especial. (d) Los reembolsos a
la Asociacion hechos de conformidad con los parrafos (é), by
(c) de este Documento seran acreditados a la Cuenta de Crédito
para subsiguiente retiro o cancelacién de conformidad con'las
disposiciones relevantes de este Acuerdo, incluyendo las

Condiciones Generales”,

ARTIC ULO 2.- El presente Decreto entrara en vigenciaa

partir del dia de su publicacion en el Diario Oficial La Gaceta.

Dado en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito

- Central, en el Salén de Sesiones del Congreso Nacional, a los

siete dias del mes de mayo de dos mil ocho.
ROBERTO MICHELETTI BAIN _
PRESIDENTE

JOSE ALFREDO SAAVEDRA PAZ
SECRETARIO

ELVIA ARGENTINA VALLE VILLALTA .
SECRETARIA

Al Poder Ejecutivo.
Por Tanto: Ejecuitese.
Tegucigalpa, M.D.C., 30 de.mayo de 2008.

JOSE MANUEL ZELAYA ROSALES
PRESIDENTEDELA REPUBLICA'

ELSECRETARIO DE ESTADO EN EL DESPACHO
DE FINANZAS. ' '

REBECA PATRICIA SANTOS
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Seccion B

AVISO DE _TiTULO SUPLETORIO

" El suscrito, Secretario por ley, del Juzgado de Letras
Departamental de Ocotepeque, al pliblico en general y para efectos
de ley, HACE CONSTAR: Que la sefiora MARIA ANDREA
SOLORZANO DERAS, mayor de edad, casada, de oficio

- domésticos, hondurefia y vecina de la aldea de El Carrizal, municipio
de San Marcos, departamento de QOcotepeque, con Tarjeta de
Identidad nimero 1413-1955-00129, ha solicitado un Titulo Supletorio
deun inmueble, el siguiente: un terreno ubicado en el lugar llamado
LLANOEL ROBLE, sobre el terreno titulado CARRIZAL DE
JESUSES, jurisdiccion de San Marcos de Ocotepeque,
dcpartamento’ de Ocotepeque, constante de OCHOCIENTOS
SETENTA Y CINCO VARAS CUADRADAS DE
EXTENSION SUPERFICIAL, con las colindancias siguientes:
AL NORTE, con solar de Sergio Mejia antes; ahotra carretera que
conduce a San Marcos de Ocotepeque; AL SUR, con propiedad
de Isat de Jesiis Posada; AL ESTE, con propiedad de Enrique
Buenaventura Zelaya e Isau de Jesis Posada; AL OESTE, con
Oscar Obdulio Mejia e Isan de Jesis Posadas. En la cual se

encuentra construida una casa de habitacién, paredes de adobe, -

techo de teja, artesén de madera, piso de cemento, repellada, con
sala, cocina y bodega que mide 8 por 12 metros. En posesién
tranquila, pacifica y sin interrupcion alguna por mds de diez afios,

répresentante legal ABOGADO CESAR LEONEL FUENTES

MEJIA.
Ocotepeque, 22 de abril del 2008.

CARLOS ENRIQUE ALDANA
SRIO. POR LEY. '
JUZGADO DE LETRAS DEPARTAMENTAL DE .
- OCOTEPEQUE.
26 A., 26 M. y 26 3. 2008

' AVISO DE TITULO SUPLETORIO

La infrascrita, Secretaria por ley, del Juzgado de Letras de
Ocotepeque, al pubhco en general y para efectos de ley, HACE
CONSTAR: Que la seiiora ROSA DEL. CARMEN ARDON
mayor de edad, soltera, ama de casa, hondureiia y con domicilio en
El Barranquito Colorado, Depto. de Ocotepeque, ha solicitado Titulo
Supletorio del inmueble siguiente: Un terreno ubicado en El
Barranquito Colorado, sobre el terreno titulado Carrizal de Jesuses
jurisdiccién de Sam Marcos, Ocotepeque, constante de DOS
MANZANAS Y MEDIA de extension superficial, con las
colindancias SIgUIentes ALNORTE, con JUAN JOSE PINEDA,
mediando una zanja seca; AL SUR, con rio Espinal en donde termina
enun angulo y con el camino que conduce a la aldea del Transito;
AL ESTE, con sucesion de MARGARITO RIVERA Y CON
BERNARDTNO del mismo apellido, tierras ejidales, San Jeronimo
de la Brea de la aldea del Transito; AL OESTE, con la misma
sucesién de JUAN JOSE PINEDA y camino que conduce a la

~ aldea del Transito. En posesion tranquila, pacifica y sin interrupcion -

alguna por més de diez afios, Representante Legal Abog. CESAR
LEONEL FUENTES.

Ocotepeque, 14 de marzo del 2008.

WENDY CAROLINA AQUINO
SRIA. POR LEY.
JUZGADO DE LETRAS DEPARTAMENTAL DE
| OCOTEPEQUE.
26A.,26 M. y 26 J. 2008

' AVISO DE TITULO SUPLETORIO

La infrascrita, Secretaria del Juzgado de Letras Seccional de esta
ctudad, al pitblico en general, HACE SABER: Que con fecha trece de
febrero del afio dos mil ccho, el sefior BAUDILIO GUERRA GUERRA, 2
través de su Apoderado Legal Abogado MARCIOQ SUAZO ALEMAN,
presenté ante este despacho, solicitud de TITULO SUPLETORIOQ DE
DOMINIO, de un lote de terreno consistente en CERO PUNTO NOVENTA
Y CUATRO MANZANAS (0.94 Mz.), de extension superficial, el cual se
encuentra ubicado en la comunidad de El Salitrén, jurisdiccion del
municipio de Copdn Ruinas, departamento de Copén, cuyas col_indaﬁcias
son las siguientes: AL NORTE, con el sefior MANUEL DE JESUS
GUERRA VILLEDA; ALSUR ESTE, con MARIAANGELA VILLEDA ; AL
SUR OESTE, con MANUEL DE JESUS GUERRA VILLEDA; AL
NOROQESTE; con MARIA CANDELARIA GUERRA VILLEDA; el cual
hubo por medio de donacion de su difunto padre el sefior RAFAEL
GUERRA, el cual posee quieta, pacifica ¢ ininterrumpidamente desde
hace cuarenta afios, seg(in informacidn testifical de los sefiores BENIGNO

- GUERRAVILLEDA, V]CTOR]NO LEON yJOSE VICTORINOHUELCHES
'GUERRA.

La Entrada, Copén, 23 de abril del 2008,

TELMA YOLANDA CHINCHILLA
SECRETARIA
26A.,26Ly 26J.2008

- Juzgado de Letras de Familia departamento de
Francisco Morazin

AVISO

La infrascrita, Secretaria del Juzgado de Letras de Familia del
departamento de Francisco Morazén, en cumplimiento a lo ordenado en
el Articulo 176 del Cédigo de Familia, reformado por Decreto Legislativo
No. 137-87, paralos efectos fegales, al piblico en general, HACE SABER;

. Que ante este Juzgado se han presentado MAITE ASEGUINOLAZA

AIZPEOLEA, mayor de edad, soltera, de nacionalidad espafiola, profesora
de educacion primaria, y del domicilio de GIPUZKOA ESPANA,
solicitando autorizacién judicial para adoptar al menor de nombre DANIEL
ARTURO ALVARADO PALACIOS, el cual ha sido declarado en
abandono, se hace del conocimiento al piiblico en general para el efecto
de que cualquier persona con interés contrario a la presente adopcidn,
pueda comparecer ante este juzgado antes de dictarse sentencia,
exponiendo las razones de su inconformidad.

Tegumga]pa M.D.C., a los trece dias del mes de_lumo
' del afio dos mil ocho.

LIC. EDITH MARISOL ALVARADO ESPINOZA
SECRETARIA ADJUNTA
26].2008

—S.EN
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CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado en los
Despachos de Gobernacion y Justicia. CERTIFICA: La Resolucion que
literalmente dice:

“RESOLUCION No. 824-2008.- SECRETARIA DE ESTADO EN
LOS DESPACHOS DE GOBERNACION Y JUSTICIA. Tegucigalpa,
municipio del Distrito Central, dieciocho de abril de dos mil ocho.

- VISTA: Para pararesolver la s.olicitud presentada al Poder Ejecutivo, -

por medio de la Scerctaria de Estado en los Despachos de Gobernacion y
Justicia, con fecha veinte de agosto de dos mil siete, misma que corre a
expediente administrativo No. PJ-20082007-821, por ¢l Abogado
HECTOR FEDERICO CORNEJO ORTYZ, ¢n su condicién de Apoderado
Legal dela FUNDACION CRISTIANA “HERMANA TONITA”, con
domicilio en la ciudad de Catacamas, departamento de Olancho; contraida
asolicitar quie se conceda Personalidad Juridica y aprobacién del proyecto
de Bstatutos a favor de su representada.

CONSIDERANDO: Que el Articulo 247 la Constitucion de la

Republica sefiala que: “Los Secretarios de Estado son colaboradores del '
Presidente de la Republica en la orientacion, coordinacion, direccion y

supervision de los organos y entidades de la administracién publica
nacienai, en el drea de su competencia”.

CONSIDERANDO: Que el Articulo 44 del Réglamento de
Organizacién, Funcionamiento y Competencias del Poder Ejecutivo,
establece las materias de competencia de la Secretaria de Estado en los

Despachos de Gobernaciénsy Justicia.

CONSIDERANDO: Que la Unidad de Servicios Legales, de esta

Secretaria de Estado, emiticé dictamen nimero U, 8, L. 993-2008, de fecha
dieciséis de abril del afio dos mil ocho, se pronuncié declarando con
lugar el Recurso de Reposicion contra la providencia de fecha 15 de
febrero de 2008 y asimismo habiendo acreditado el Apoderado Legal las
enmiendas sugeridés por la Unidad de Servicios Legales y aprobados por
la Asamblea General de la FUNDACION CRISTIANA “HERMANA
TONITA”. '

POR TANTO: El Secretario-de Estado en los Despachos de
Gobernacion y Justicia, en uso de sus factiltades y.en aplicacion a jo
establecido en los Articulos 245 numeral 40) de {a Constitucidn de la
Republica; 44 numeral 6) del Reglamento de Organizacién, Funcionamiento
y Competencias del Poder Ejecutivo; 8, 116, 120y 122 de 1a Ley General
de la Administracién Pliblica; 83, 84 de la Ley de Procedimiento
Administrativo, '

RESUELVE:

PRIMERQ: Declarar con lugar el Récurso de Reposicion interpuesto
contra la providencia de fecha 15 de febrero de 2008, en virtud que el

~mismo fue presentado en ticmpo, forma y habiendo acreditado ¢l
Apoderado Legal las enmiendas sugeridas por la Unidad de Servicios
~ Legales se concede Personalidad Juridica a la FUNDACION CRISTIANA
“HERMANA TONITA”, con domicilio en la cmdad de Catacamas
departam ento de Olan cho.

* SEGUNDO: Aprobar los estatutos de la FUNDACION CRISTIANA

' “*HERMANA TONITA”, quedando de la siguiente forma:

ESTATUTOS DE LA FUNDACION.CRISTIANA
“HERMANATONITA”

_ - CAPITULO I
'CONSTITUCION, BENOMINACION, DOMICILIO Y DURACION.

ARTICULO I.-Se creala FUNDACION CRISTIANA “HERMANA
TONIT ¥, dentre de lo mds profundo del espiritu y letra de nuestra
Constitucién de la Repiiblica en cuanto instituye a la persona humana
como el fin supremo de ia familia y por ende, de la sociedad ala que el
Bstado estd obligado proteger desde su génesis fnfancia, adolescencia,
edad adultay vejez. Se constituye la Fundacién Cristiana “Hermana Tofiita”
para fomentar el interés- nacional hacia la solucién de los ingentes
problemas nacionales en lo que corresponde proteger al ser humano
éspecialmente al discapacitado.

ARTICULO 2.- Se constituye una Fundacién de utilidad piblica no
lucrativa y apolitica, que se denominara FUNDACION CRISTIANA
“HERMANA TONITA”, a la que en el transcurso de los presentes
estatutos se denominara simplem'ente como LA FUNDACION.

ARTICULO3.- DOMICILIO: El domicilio de LA FUNDACION es en
lalciudad de Catacamas, departamento de Olancho, Repiiblica de
Honduras; pudiendo abrir sucursales en otras ciuda'des-dg la Republica y
[‘ueré. de ella, segtin la magnitud de las necesidades a atender, su
focalizacion y del nivel de aportaciones de voluntarios consecuente con
la causa de los discapacitados, en especial a los nifios y cuando existiendo
los recursos humanos y logisticos se demande atencion en materia de
discapacidad. ' '

.ARTIiCU L.O 4.~ DURACION LA FUNDACION se constltuye por
tiempo indefinido, '

~ CAPITULOII
' DELOS OBJETIVOS

- ARTICULO 5.- LA FUNDACION tendré los objel;i\r;os siguientés: a)
Crear conciencia en la pob]aci-én nacional y fomentar el interés hacia la
rehabilitacién e integracion social de las pefsonas que adolecen de alguna
discapacidad fisica o mental. b} Apoyar finrancieramente, con
equipamieﬁto y con los recursas humanos profesionales y entrenados,

sean éstos contratados o que presten sus servicios gratuitos nacionales
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o extranjeros a las organizaciones juridicas estatales o privadas y a

personas naturales, asi como a asociaciones de personas que promuevan .

. causas por los pobres de Honduras, en especial a las que adolezcan -

algun grado de discapacidad con €nfasis a los nifios, especialmente del
municipio de Catacamas, departamento de Olanchoe. ¢) Asesorar técnica ¥
profesionalmente a cualquier institucion del Estado de Honduras o de
instituciones privadas sin fines de lucro, en materia de discapacidad,

cuando ésta lo solicitare, en cualquier espacio que se promueva y

conforme a la disponibilidad de LA FUNDACION. d) Financiar total o
parcialmente la edificacién de centros dedicados a la atencién de
discapacitados pobres de Honduras; promovido por organizaciones

privadas o estatales con personalidad juridica. El financiamiento sera

siempre no reembolsable y podré equipamiento y materiales bésicos,

propios de la actividad que se promueve, conforme la dispenibilidad de

recursos al tiempo de la solicitud. e) Gestionar apoyo econémico solidario
en materia de donaciones y en identificacion de recursos humanos
calificados dentro y fuera territorio nacional de Honduras. f) Mantener

estrecha coordinacion con el Instituto Hondurefio de la Nifiez y la Familia |

(IHNFA), pof serel ente normadory régulador de la politica dela nifiezy
la familia a nivel nacional. g} Cualquier otra actividad licita que propenda
a auxiliar a los pobres de Honduras v a la promocién de sus valores
espirituales, la compasion cristiana, la auto superacion y la reinsercién en
la sociedad productiva hondurefia y que ademas guarde armonia con los
objetivos, fines y principios que se promueven.

CAPITULO Il
DE LOS MIEMBROS

ARTICULO 6.- LA FUNDACION tendr4 las siguientes categorias de
miembros: a) Fundadores. b) Activos. ¢) Coniribuyentes; y, ¢) Honorarios.
a) Seran miembros fundadores: Quiénes suscriban los presentes estatutos
deLA FUN_DACION; b) Serﬁﬁ miembros Activos: Los que sean admitidos
como tales por la Junta Directiva. Nacional a propuesta de tres de sus
miembros; ¢) Seran miembros Contribuyentes: Las personas juridicas o
naturales que aporten econémicamente y en forma sustancial al patrimonio
de LA FUNDACION de acuerdo al criterio que para tal efecto establezca
la Junta Directiva Nacional; d) Serdn miembros Honorarios: Las personas

naturales o juridicas a quienes la Junta Directiva Nacional les conceda tal

distincién por sus cualidades personales y por sus servicios destacados.

a favor de la causa y finalidades de LA FUNDACION condicién que
deber4 ser refrendada por la Asamblea General de socios.

ARTICULO7.-1La admisién de los miembros activos serd acordada '

por la Junta Directiva Nacional a propuesta de tres de sus miembros.

'ART_iCULO 8.- Los miembros Fundadores vy los miembros activos
tienen mismos derechos y obligaciones. '

ARTICULO 9.- Son derechos de los miembros activos y de los
miembros Fundadores; a) Participar en las. actividades de LA
FUNDACION. b) Participar con voz y voto en las sesiones que celebre la

- IN° 31}643 '
Asamblea General. ¢) Participar en ias decisiones que adopten los organos .
de LA FUNDACION. d) Nombrar o elegir segln corresponda, a los
miembros de los 6rganos de LA FUNDACION vy de las comisiones o
grupos de trabajo o ser electo como tal. e) Los demds derechos que se

deriven de los presentes estatutos y de los acuerdos de la Asamblea
General o de la Junta Directiva Nacional.

ARTICULO 10.- Son deberes u obligaciones de los miembros
fundados y de los miembros activos de la Fundagion: a) Participar y
colaborar en las diferentes actividades que realice LA FUNDACION, b) .
Asistir a las sesiones que celebre la Asamblea General. c} Cumplir y hacer
que se cumplan las disposiciones de los presentes estatutos, asi como
las resoluciones que adopten los 6rganos de LA FUNDACION, d) Aportar

las contribuciones ordinarias y extracrdinarias que oportunamente

~ acuerde la Asamblea General. e) Las demés que se deriven de los presentes

estatutos y de las resoluciones que adopten la Asamblea General o la
Junta Directiva Nacional. '

. ARTICULO 11.-La condicit_ﬂm de miembro se pierde: a) Por muerte. b)
Por renuncia. ¢) Por acciones fraudulentas en perjuicio del patrimonio de
LA FUNDACION, de su prestigio. d) Por violaci6n grave de los presentes
estatutos segun-lo determine la Junta Directiva Nacional con el voto
concurrente de las dos terceras partes de sus miembros.

CAPITULO IV
DE LOS ORGANOS

~ ARTICULO 12.- Son érganos de LAFUNDACION: a) La Asamblea
General. b) La Junta Directiva Nacional. ¢) Las Juntas Directivas
Regionales.

ARTICULO 13.- La Asamblea General es ta autoridad maxima de LA
FUNDACION vy est4 integrada por los miembros fundadores y por los
miembros activos debidamente convocadoes y reunidos.

ARTICULO 14.- La Asamblea Generai se reumré en sesiones
ordmanas en el mes de diciembre de cada afio, previa,convocatoria de la
Junta Directiva Nacional. La convocatoria sera hecha con treinta (3 0)
dias de anticipacion a la fecha prevista para la, celebracién de dicha

asamblea. La Asamblea Extraordinaria podra reunirse en cualquier tiempo

‘previa convocatoria hecha en la forma prevista en el parrafo anterior.

ARTICULO 15.- Son atribuciones de la Asamblea Genera! Ordinaria;
a) Elegir o sustituir a los miembros de la Junta Directiva Nacional. b)
Aprobar el presupuesto anual de LA FUNDACION. ¢) Aprobar o improbar
el informe anual que presente la Junta Directiva Nacional, incluidos los
estados financieros y presupuestarios. d) Aprobar, a propuesta de la
Junta Ditectiva Nacional fa incorporaéién- de miembros honorarios. ¢)

. Concoer de fa renuncia de los miembros de la Junta Directiva Nacional.o .
-regional ¥ llenar las vacantes que se prdduzcan. Las vacantes de los
miembros de la Junta Directiva Regional que se produzcan se ]lenaran
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con la némina de candidatos que presente a Junta Directiva Régiona!. En

caso de conflicto, decide la Asamblea General, f} Fijar las contribuctones - -

ordinarias de los miembros. g) Resolver sobre los asuntos que le plantee

la Junta Directiva Nacional. h) Las demas que sean necesarias para cumplir

los fines ¥ objetivos de LA FUNDACION y que guarden la debida armonia

con los presentes estatutos y cen el marce juridico hondurefic. SON
ATRIBUCIONESDE LAASAMBLEA GENERALEXTRAORDINARIA:
a} Reformar los presentes estatutos a propuesta de la Junta Directiva
Nacional o por propia iniciativa de sus miembros congregados en la misma.

b) Acordar la disoluci6n y liquidacién de LA FUNDACION. c) Otros .

motivos de grave urgencia que no estén categorizados en las atribuciones
anteriores, pero que sea tema anico y especifico.

ARTICULO 16.- Para que la Asamblea General sea valida, en primera
convocatoria se deben reunir la mitad méas uno de-sus miembros 'y en
segunda convocatoria, se deben reunir al menos una tercera parte de sus
miembros activos, la segunda convocatoria se celebrara una (1) hora
después de la primera . Las resoluciones para ambas asambleas s€
~adoptaran con el voto de la mitad mas uno de los miembros presentes. En
caso de romperse el quérum durante la asamblea y no mediando voluntad
expresada de los que se retiren para las decisiones que se plantearon en
agenda, las resoluciones se tomardn por el voto de la simple mayoria de
los miembros presentes en el momento de la decisién. No obstante fo
. dispue.sto en los parrafos inmediato precedentes, la liquidacion o
disolucién de LA”FfIi\IDACION, asi como la reforma de estos estatutos
solo podra acordarse con ¢l voto de las dos terceras partes de miembros
activos, reunidos en sesién especial convocada para tal efecto.

ARTICULO 17.-La Asamblea Genéfal ser4 presidida por el presidente -

Ia Junta Directiva Nacional y el Secretario'de la Junta Directiva levantara
las actas corres"pondientes. '

 ARTICULO 18.- De todo lo tratado en lés Asambleas Generales
Ordinarias o Extraordinarias, sé dejar4 constancia en acta, misma que serd
firmada por el Presidente y por el Secretario. Las actas se llevaran en un
registr‘b especial debidamente legalizado. '

' ARTiCl_JLO 19.- La Suntd Directiva Nacional es el 6rgano de direccion,
administracién y ejecucién de LA FUNDACION. No obstante, podra
delegar por acuerdo de la mayoria de sus miembros, y de manera temporal,

tas funciones administrativas de direccién y ¢jecucion en un Director

Ejecutivo nombrado por ésta.

ARTICULO 20.- La Junta Directiv'a; Nacional estard integrada por un

nimero no menor- de siete (7) miembros, quienes serdn electos por
Asamblea General durardn tres afios en sus funciones, pudiendo ser
reelectos. De entre los primeros, la asamblea elegird: Un Presidente, un
Presidente adjunto, un Secretario de Actas y Acuerdos, un Secret_ério de
Finanzas, un Secretario de Fiscalizacidn, un Secretario de Relaciones
Externas y un Secretario de Fomento y Beneficiarios. Por cada regional

que se funde, ¢l Presidente de esa Junta Directiva incorporard a la Junta
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Directiva Nacional en calidad de Vicepresidente adjunto. En caso de
ausencia de uno o més de sus miembros en las sesiones de la Junta
Directiva Nacional ser4 sustituido en sus funciones para esa sesion, por
otro de los secretarios asistentes. Para ser miembro de la Junta Directiva
Nacional se requiere ser miembro activo.o fundador de LA FUNDACION,

ARTICULO 21.- Son atribuciones de la Junta Directiva Nacional: a)
Cumpliry hacer complir los presentes estatutos, los reglamentos y las

~ resoluciones que adopte la Asamblea General. b) Representar a LA

FUNDACION por medio de su Presidente, tanto nacional, como
internacionalmente, ¢) Elaborar el proyecto de presupuesto y los estados
financieros de LA FUNDACI@N.y someterlos a la aprobacién de la
Asamblea General, d)~Apr0bar los reglamentes que sean necesarios. e)

-Convocar a la Asamblea General 2 Sesién ordinaria y extraordinaria. f)

Aprobar la incorporacién de miembros contribuyentes y activos y -
recomendar a la Asamblea Genetal la admisién de miembros Honorarios.

g) Abrir oficinas filiales de Ja Fundacién en cualquier lugar del pais '

aprobados en Asamblea,(ii_enelfal con el propésito de auxiliar a

- organizaciones legalmente constituidas ya sean aperturar ¢ apoyar

logistica y finémcieramente, clinicas publicas y gratuitas, centros de
rehabilitacion integral, casas de oracién, centros nuiricionales, hospicios,
parques recreativos, albergues, casas para cuidados de ancianos o
sucursales de LA FUNDACION dentro o fuera del pais.-h) Celebrar

contratos, convenios, acuerdos, y contraer obligaciones que guarden

relacién con las finalidades, objetivos y la filosofia de LA FUNDACION.

i) Nombrary removeral Director(a) Ejecutivo v establecerlos requisitos
para su nombramiento. j} Aprobar, reforrﬁar, dirigir y controlar los
programas, planes de trabajo y proyecto de LA FUNDACION. k) Aprobar
la organizacién administrativa de LA FUNDACION, asi como la
contratacion o remocian del personal técnico y administrativo que sea

indispensable, fijando sus remuneraciones, pudiendo delegar estas

atribuciones en un Comité Ejecutivo. ) Nombrar de entre sus miembros, a

los integrantes del Comité Ejecutivo. m) Aprobar los aportes y aceptar las

donaciones, herenciasy legados que hagan a favor de LA FUNDACION.
n) Aprobar y autorizar las inversiones y enajenaciones que hayan de

efectuarse: o) Supervisar la inversién y el manejo de los fondos de LA

FUNDACION. p} Nombrar y remover representantes legales, conferir
poderes y- delegar sus funciones cuando proceda de acuerdo a estos

' estatutos. Lo anterior se entender sin perjuicio de las facultades que

expresamente le otorgan los presentes estatutos a los miembros de la
Junta Directiva Nacional. q) Elaborar el informe anual de sus actividades
y someterlo a laaprobacion o improbacion de la Asamblea General. r) Las

demds que le confiere la Asamblea General que sean para alcanzar los

objetivos de LA FUNDACION. s) Designar a los Auditores Externos,

ARTICULO 22.- Los miembros de la Junta Directiva Nacional solo
podrdn ser removidos de sus cargos por la Asamblea General, pero podran
ser inhabilitados temporalmente de sus cargos por acuerdo de Ia Junta '
Directiva Nacional cuando a juicio de las dos terceras partes de $us
miembros se haya cometido grave indisciplina o violentado las normas,
prestigio y buen nombre de LA FUNDACION. En este caso, afnerita fa
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convocacion inmediata a la Asamblea General, para informar los agravios,
las medidas tomadas y abtener la aprobacién o improbacion de aquellay
proceder a las respectivas sustituciones cuando procediere. La excepcion
a laregla presente es la cargo de Presidente, que s6lo podra inhabilitario
o removido por la Asamblea General.

ARTICULO 23.- La Junta Directiva Nacionat se reunird en sesiones
orcFinarias por lo menos dos veces por afio y en sesiones extraordinarias,
cuando sea convocada al efecto; sera convocada por su Presidente por

iniciativa propia o a peticidn de al menos dos (2) miembros de aquella.

ARTICULO 24.- La Junta Directiva Nacional se entendera validamente
constituida con la asistencia de 1a mitad mas uno de sus miembros; sus
acuerdos se tomaran con &l voto de favorable de por lo menos la mitad
mas uno de sus miembros asistentes.

ARTICULO 25.- El cargo de miembro de 1a Junta Directiva Nacional

vaca por: a) Fallecimiento o renuncia. b) Separacién por acuerdo de la

Asamblea General. c) Inhabilitacion temporal por resolucién de la Junta
Directiva Nacional.

ARTICULO 26.- En caso de vacancia de quienes ejercen los cargos

_ de Presidente 0 Presidente Adjunto, la Junta Directiva Nacional puede

designar de entre sus miembros a quienes ejercerdn tales cargos hasta la
celebracion de la siguiente Asamblea General, -en caso de vacancia o

-ausencia simultanea de miembros de la Junta Directiva Nacional que

impidiese su funcionamiento regular, los demas miembros habiles
asurniran en conjunto la administracién de LA FUNDACION y convocardn
de inmediato a Asamblea General para que s¢ elijan las personas a ocupar

los puestos vacantes y decida lo pertinente a Ia situacién de ese momento,

ARTICULO 27.- Todos los acuerdos de la Junta Directiva Nacional

constaran en el registro legal de actas que sera firmado por el Presidente

y el Secretario de Actas y Acuerdos, mismas que serdn llevadas en un
archivo impreso con respaldo digital. -

ARTICULO 28.- Las Jufifas Directivas Regionales tendran bajo su
responsabilidad la supervisién del funcionamiento de las oficinas
regionales de LA FUNDACION, asi como las clinicas, centros de
rehabilitacién integral u otros centros de atencion que se funden o se
apoyen. (Be igual manera serdn responsables de la supervlszén de los
aprovisionamientos de materiales, equipos y recursos econdmicos que
se les provea a los centros propios de LA FUNDACION o de ofros centros
seleccionados para asistirlos financieramente. También serdn
responsables del cumplimiento vy la aplicacion de los acuerdos y
resoluciones emitidas por la Junta Directiva Nacional y la Asamblea
General.

ARTICULO 29.- Las Juntas Directivas Regionales tendrin como

objetivo principal las actividades de organizacion, promocién, difusién y
coordinacion de eventos de recaudacion de fondos para LA FUNDACION

N°, 31.643

en su jurisdiccion que se les asigne. Estaran integradas por igual nimero
de miembros que tiene Ia Junta Directiva Nacional. Para ser miembro de la.
misma se deberd reunir los mismos ‘requisitos y disposiciones requeridas
para ser miembro de 1a Junta Directiva Nacional, seran. electos en Asamblea
General Regional de miembros fundadores activos de LA FUNDACION
para un perfodo similar a los de la Junta Directiva Nacional, de la cual

dependera directamente.

ARTiCULO 30.- El Presidente de |a Junta Directiva Nacional en el
representante legal y personero institucional de LA FUNDACION;

_corresponde al Presidente de LA FUNDACION 0 a quien haga sus veces, .

representarla judicial y extrajudicialmente. Previo acuerdo especifico de
la Junta Directiva Nacional podré contraer obligaciones, celebrar toda

clase de contratos, convenios o acuerdos, otorgar toda clase de escrituras

piiblicas o privadas, otorgar o revocar toda clase de poderes generales o

especiales; por medio de carta poder o por. Escritura Pablica, segin

corresponda, enajenar o gravar bienes inmuebles o' muebles, valores o

derechos de LA FUNDACION, adquirir bienes muebles o inmuebles,
L

ejecutar toda clase de actos y acuerdos tomados por.la Junta Directiva

Nacional o por la Asamblea General.

ARTi{CULO 31.- Son atribuciones del Presidente de la Junta Directiva
Nacional o los regionales a) Dirigir directamente o a través del Director

‘Ejecutivo, lamarcha de la institucién en todos fos campos, conforme a las

disposiciones de los presentes estatutos y a los acuerdos emanados de
la Asamblea General y de 1a Junta Directiva Nacional. b) Convocar y
presiﬂir las sesiones de la Asamblea General y de la Junta Directiva
Nacional y del Comité Ejetutivo. ) Firmar los documentos publicos y
privados que apruebe la Junta Dii‘ectiva Nacional. d) Supervisar la labor
del Director Ejecutivo, e) Flrmar con el Secretario de Finanzas o con qu:en
la Junta Directiva. Nacmnal desrgne los cheques y oiros documentos
bancarios, f) Representar tanto'a LA FUNDACION tanto nacional como

‘internacionaimente.. g} Las demds atribuciones o facultades que le

otorguen la Asamblea General o la Junta Directiva Nacional.

ARTICULO 32.- Los Presidentes adjuntos sustituiran al Presidente

en ausencias temporales y 1o hardn de acuerdo al orden en que fueron

nombrados. N

ARTICULO 33.- Corresponde al Secretario de Actas y Acuerdos
elaborar las actas de las Asambleas Generales y de las sesmnes de la

Junta Directiva Nacional o Reglonal segln corresponda
ARTICULO 34.- Es funcién del Secretario de Finanzas: Receptai' y
registrar y contabilizar los fondos provenientes de donaciones,

recaudaciones o de otras fuentes y que contribuyan el pat.rimonio_ de LA
FUNDACION y responsabilizarse el buen manejo de los mismos.

ARTICULO 35.-El Secretario deFiscalizacién debera vigilar el fiel
cumplimiento de los estatutos, acuerdos, resoluciones de la Asamblea
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General, dela Juhta Directiva Nacional y de las operaciones administrativas
y financieras de LA FUNDACION. ' '

ARTICULO 36.- El Secretario de Relaciones Externas, es el
responsable de las gestiones para el aprovisionamiente de fondos ¥ '
recurses externos y sustituye en ausencid de los miémos, a cualguier
miembro de la Junta Directiva Nacienal o Regional, cuando sea requerido
para ello. .

ARTICULO 37.- Es funcién del Secretario de Fomento y Beneficiarios,
llevar un registro de los beneficiarios, sean éstos instituciones,
organizacidn, con personalidad juridica o no v controlar el adecuado

destino de las donaciones; a su cargo estard la relacion con los medios de
comunicacion y. la investigacién de las necesidades que se plantéen a LA

FUNDAC_IC)N para asegurér el adecuado uso de los recursos y que se
provean conforme a la reglamentacion que disponga LA FUNDACION;
tiene finalmente la facultad de sustituir a cualquier miembro de la Junta
Directiva Nacional o Regional segin corresponda.

. . . .
ARTICULO 38-- El (Ja) Director(a) Ejecutivo(a) sera nombrado por la
Junta Directiva Nacional quien fijara su salario, beneficios y otras funciones
especificas.

ARTICULQ 39.- Para ser Director(a) Ejecutivo(a) se requiere ser de
reconocida honradez y cumplir con los requisitos de idonéidad y capacidad
profesional que establezca la Junta Directiva Nacional.

ARTICULO 40.- Son afribuciones del Director(a) Ejecutivo(a): a)
Ejecutar los acuerdos que le sean encomendados pof la Asamblea General,
ta Junta Directiva Nacional ¢ del Comité._'ﬁjecu.tivo. b) Elaborar y gjecutar
el plan de trabajo y el presupuesto de LA FUNDACION. c) Participar en
las sesiones de la Junta Directiva Nacional con voz, pero sin voto. ¢©)
Firmar los documentos piiblicos o privados que le encomendare la Junta
Directiva Nacional. d) Suseribir la correspondencia de LA FUNDACION
de sus departamentos y actividades, controlar su buen funcionamier{to,
dando cuenta al Presidente de la Junta Directiva Nacional y al Comité
Ejecutivo. e) Las demés atribuciones o facultades que le otorgne la
Asamblea General y la Junta Directiva Nacional. -

ARTICULO 41.- La Asamblea General, en sesién ordinaria podra
elegir un Auditor Interno quien tendré4 las siguientes obligaciones: a)
Examinar y certificar los balances y demds estados financieros con LA
FUNDACION. b) Inspeccionar frecuentemente los libros, documentos e
inventarios fisicos de LA FUNDACION, asi como la existencia en caja, el

. vigilar las operaciones de LA FUNDACION y dar cuenta a la Junta

Directiva Nacional de las observaciones pertinentes. c) Asistir a las
sesiones de la Junta Directiva Nacional a rendir sus informes. d) Cualquier
otra atribucion relacionada con su cargo que la Junta Directiva Nacional
-le asigne; sin prejuicio que le asiste a la Junta Directiva Nacional de
contratar los servicios de firmas auditoras externas ala FUNDACION.

ARTICULO 42.- EJERCICIO ECONOMICO: El ejercicio economico

de LA FUNDACION sera el afio calendario, que comprende del primero -

de enero al treinta ¥ uno de diciembre de cada afio o el que acuerde la
Junta Directiva Nacional, '
CAPITULO V
DEL PATRIMONIO

ARTICULO 43.- El patrimonio de LA FUNDACION estara
constituido por toda clase de contribuciones y donativos de personas
particulares, de las instituciones piblicas y privadas, municipios, por las
.asignaciones testamentarias gue se conslituyen a favor de LA

. FUNDACION, asi como los ingresos que se obtengan por inversiones,

telemaratones, venta de enseres en promociones tipo “garajes”, loterias
benéficas, venta de efectos y objetos alusivos y toda eperacidn licita de
la legislacién hondurefia. Se constituye un patimonio fundacional de
CINCUENTA MIL LEMPIRAS (L..50,000.00), para adquirir el equipo
minimo indispensable para que opere LA FUNDACION. Los bienes que
adguiera a titulo gratuito u oneroso serdn administrados por la Junta

'DirectivaNacional de LA FUNDACION.

ARTICULO 44.- Los miembros de la Junia Directiva Nacional,
Regional, sus familiares, los miembros fundadores y personal con cargo
de voluntario, sea que presten sus servicios personales profesionales
con caricter tempbra[ o permanente, no podrin tener ni derivar por ninglin
motivo o razén, beneficio econdmico alguno por parte de LA FUNDACION -
ni podrédn desempefar ningin cargo kucrativo o remunerado en la misma,
excepto sus gastos de viaje y viaticos.

"ARTICULO 45.- OBLIGACIONES ECONOMICAS: LA
FUNDACION, previo acuerdo de la Junta Directiva, podra emitir o contraer
obligaciones con el propasite de financiar la realizacion de sus fines.

-CAPITULO VI
DISOLUCION Y LIQUIDACION

ARTICULO 46.- DISOLUCION DE LA FUNDACION: Son causas
para que se disuelva la Fundacién: a) Por acuerdo de la totalidad de sus
miembros en Asamblea General Extraordinaria. b) Por Decreto Judicial. ¢)
Por no ser congruente en su accionar con sus objetivos fundactonales,

- d) Por pérdida de su membresia. &) Por inactividad por mis de tres afios.

LIQUIDACION DE LA FUNDACION: Posterioral Decreto de disolucion
de LA FUNDACION se procederd a su correspondiente liquidacion de la
signiente manera: a) La asamblea nombrard una Junta Liquidadora
integrada pbr tres de sus miembros, en caso de no reunirse este nimero,

' se convocard aun miembro de la Corporacion Municipal de la ciudad de

Catacamas. b) Se procedera a liquidar las obligaciones pendientes frente
a terceros. c)' El remanente, si lo hubiere, se donara a una institucion de
beneficencia que sefiale la Asamblea General, todo esto a través de la
Junta L'iquidadora antes mencionada. '

CAPITULO VII
DISPOSICIONES TRANSITORIAS

ARTICULO 47.- LA FUNDACION iniciar4 sus operaciones en la

cindad de Catacamas, bajo la administracién directa de la Junta Directiva

B. N
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Nacional. De acuerdo a la complejidad de sus operaciones 4 creando las
estructuras de gobierno y administrativas que se dejan establecidos en

los presentes estatutos.

TERCERO: LaFUNDACION CRISTIANA “HERMANA TONITA”,
de acuerdo con el Decreto Ejecutivo niimero 770-A-2003 tiene la obligacién
_de preISen'tar al la Secretaria de Estado en los Despachos de Gobernacion
y Justicia, informes am_laics sobre las actividades, estados financieros,
balances generales, evaluaciones sobre los programas y proyectos
desarrollados y cualquier otra informacién requerida, a mas tardar el Gltimo
dia de febrero de cada afio bajo el apercibimiento de que si no da
cumplimiento con lo ordenado se procederd a la cancelacién de la

Personalidad Juridica.

CUARTO: La FUNDACION “HERMANA TONITA?, tendré de
acuerdo con lo ordenado en los Articulos 4y 5 de la Ley de Transparencia
y Acceso a la Informacion Pablica como obligacion brindar informacién

financiera a cualquier persona que tenga un legitimo interés en ella.

QUINTO: Los presentes estatutos entraran en vigencia al ser
aprobados por el Poder Ejecutivo y ﬁublicadOS en el Diario Oficial “LA
GACETA?”, con los limites establecidos en la Constitucion de la Republica
'y demas leyes, sus reformas o modificaciones, se someteran al mismo

procedimiente de su aprobacidn.

SEXTO: La presente resolucién deberd inscribirse en el Registro
Especial del Instituto de la Propiedad de conformidad con el Articulo 28
de fa Ley de Propiedad. '

SEPTIMO: Transcribir la presente Resolucién, a la Unidad de Registro
y Seguimiento de Asociaciones Civiles. (URSAC), con el proposito de
registrar y dar seguimiento a las actividades que realiza la FUNDACION
. CRISTIANA “HERMANA TONITA”, con el ﬁn de asegumr que se
cﬁmplan los objeti_.vos que persigue la organizacién a la que se concedié

Personalidad Juridica,

NOTIF{QUESE. (f) JOSE RICARDO LARA WATSON,
SUBSECRETARIO DE ESTADO EN ELLRAMO DE JUSTICIA. (f) JUAN
CARLOS BERGANZA GODOY, SECRETARIO GENERAL?”.

Extendida en la ciudad de Tegucigalpa, municiplo del Distrito Centrél, a

los doce dias del mes dejunio de dos mil ocho.

JUAN CARLOS BERGANZA GODOQY
_ SECRETARIO GENERAL -
26.4.2008 '

- N° 31,643

~L% Alecaldia Municipal del Distrito
T Central
LACAPHAL

“BACHEO Y PAVIMENTACION
CALLE CAMOSA-EL PEDREGAL-TEXTILES
RIO LINDO

L1c1tacmn Piblica No.: LPuNO-08/FM-058/AMDC-2008
' ~ Fondos Municipales

La Municipalidad del Distrito Central, hace un llamado a todas las.
Empresas Constructoras Nacionales, previamente precalificadas en la
Categoria A; “Construccion, Mejorﬁmiento, Pavimentaciones, Puentes y
Conservacion de Obras Viales”, para que presenten en sobre cerrado, su
Oferta Técnica y Econémica. '

Las empresas podran comprar un Jjuego de documentos de Licitacion por
medio de un pago no reembolsable de MIL LEMPIRAS EXACTOS
(Lps:1,000.00). El método de pago sera mediante depésito en el Banco

FICOHSA en la cuenta No. 01-201-316404, el cual deberd ser presentado
“en la Tesoreria de la Alcaldia Municipal, donde emitiran el recibo

respectivo.

Para obtener un juego completo de los documentos de Licitacién deberd
presentar el original del recibo correspondiente por la compra de los
documentos 'y una selicitud por escrito dirigida al Sr. Danilo Alvarado, 2
partir del lunes 22.de junio de 2008, en las oficinas de la Gerencia de

_ Ejecucion de Proyectos, en el cuarto piso, edificio Zafiro, colonia Palmira,

costado este del edificio CIICSA, en los altos de Joyeria Cantero, Tel.
(504Y239-5791, fax (504)235-4084, Tegucigalpa, M. D.C., Honduras, C.A.

Los participantes podran obtener informacién adicional (Consultas),
siempre que sea solicitada por escrifo o por E mail: licitaciones
amdc@yah'o_o.es, ala Gerencia de Ejecucion de Proyectos, del 23 al 30 de
junio de 2008, para recibir respuesta 1 mads tardar el 03 de julio de 2008,

Las ofertas'deben ser enviadas a la Gerencia de Ejecuci6n de Proyectos a
més tardar el dia 08 de julio de 2008, a las 9:30 a.m. No sera necésario
presentar las ofertas personalmente; las mismas podran ser enviadas por
correo; sin embargo, el Contratante no se hace responsable si éstas no
son recibidas a la hora y fecha indicadas para recepcién de ofertas. Las
ofertas tardfas no seran aceptadas y serdn devueltas.sin abrir.

La apertura de las ofertas se hari en acto piiblico a Jas 9:30 a.nt., hora '
oficial de 1a Repiblica de Honduras el dia 08 de julio de 2008, en las
of‘ icinas dela Gerencia de Ejecucitn de Proyectos, con la presencia de !os
representantes de los oferentes que deseen asistie.

" RICARDO ANTONIO ALVAREZ ARIAS
_ Alcalde Municipal -
26,2008

B. KR
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TRANSCRIPCION |

El mfrascrlto Secretario Genera! de la Secretaria de lndustrla'
y Comercio TRANSCRIBE: La Resolucién que literalmente dice: -

'RESOLUCION No. 263-2008. SECRETARIA DE ESTADO
EN LOS DESPACHOS DE INDUSTRIA Y COMERCIO,
TEGUCIGALPA, MUNICIPIO DEL DISTRITO CEN-
TRAL, CINCO DE MAYO DEL DOS MIL OCHO.

VISTO: Para reéollv_cr el eﬁﬁediqnte administrativo N9. 172-
2008, presentado por el Abogado FRANCISCO GALDAMEZ

M., inscrito en el Colegio de Abogados de Honduras bajo el No.

1062 actuando en su condicion de Apoderado Legal de 1a Sociedad
Mercantil DROGUERIA RISCHBIETH, S.A. DE C.V., con

domicilio en Boulevard Morazan, edificio Mufioz, Tegucigalpa,

municipio- del Distrito Central, contraida a solicitar Licencia de

Representante y Distribuidor No Exclusivo de la empresa

concedente PIERRE BONIN SUCESORES Y COMPANIA
- (LABORATORIOS BONIN), con domicilio en avenida Elena
14-45, zona 1, Repliblica de Guatemala.

CONSIDERANDO (1): Que el Articulo 4 de la Ley de
Representantes, Distribuidores y Agentes de Empresas Nacionales
y Extranjeras, establece que las Licencias para dedicarse a la
Representacidn, Agencia o Distribucion seran extendidas por la
Secretaria de Economfa, actualmente Secretaria de Industria y
Comercio. ' :

CONSIDERANDO (2): Que obra a folio veinticinco (25) el

Contrato de Representacion y Distribucion del 26 de septlembre '

de 2007, donde la empresa concedente PIERRE BONIN
SUCESORES Y COMPANIA (LABORATORIOS BONIN),
de nacionatidad Guatemalteca, hace constar que la Sociedad
Mercantil DROGUERIA RISCHBIETH, S.A. DE C.V., ha sido
. nombrada como Representante y Distribuidor No Exclusivo, en
todo el territorio de la Repiblica de Honduras 'de los productos
- fabricados por Laboratorios Bonin que se detallan a continuacién:
1) AINE BON 50MG TABLETAS RECUBIERTAS
ENTERICAS. 2) AINE BON 75MG/3ML SOLUCION

INYECTABLE. 3) AMBROX 7.5 MG/ML GOTAS SOLUCION

ORAL. 4) AMBROX JARABE. 5) AMBROX RETARD 75MG
TABLETAS. 6) AMBROX-T JARABE BABY BON.
7y, AZIBIOTIC 500MG TABLETAS RECUBIERTAS.
8) BONACEF 250MG/SML SUSPENSION. 9) BONACEF
500MG TABLETAS RECUBIERTAS. 10) BONALERG 10MG
TABLETAS. 11) BONALERG 5MG/5ML JARABE.
12) BONALERG-D JARABE. 13) BONALERG-D TABLETAS
RECUBIERTAS. 14) BONAPRESS 10MG TABLETAS.

15) BONAPRESS 20MG TABLETAS. 16) BONATRIM 48/

200MG/5SML SUSPENSION. 17) BABY BON. 18) BONATRIM
FORTE 160/800MG TABLETAS. 19) DEXTROSA BONIN 5%
- SOLUCION - INYECTABLE. 20) DEXTROSA BONIN 10%
SOLUCION INYECTABLE. 21) DOLO NERVIDOCE

SOLUCION INYECTABLE. 22) ELECTRORAL SUERO

ORAL. 23) FERRATRON B-12 JARABE. 24) NAUSEOL 25MG
SUPOSITORIOS. 25) NAUSEOL 50MG TABLETAS.
'26) NAUSEOL 50MG/IML SOLUCION INYECTABLE.
27) NEOPROXINA 500MG TABLETAS RECUBIERTAS.

~29) NERVIDOCE" (
INYECTABLE. 30) NEUTRAGEL SUSPENSION ORAL,

28) NERVIDOCE 25000 'SOLUCION INYECTABLE.
DEPOSITO 15000 SOLUCION

31) PALUDOL 250MG TABLETAS. 32) PALUDIL ADULTOS

© 5% SOLUCION INYECTABLE. 33) PALUDOL INFANTIL

50MG/2ML SOLUCION INYECTABLE. 34) PARHEL 200MG
TABLETAS. 35) PARHEL 200MG/5ML SUSPENSION. ORAL.

36) SOLUCION DOS BONIN SOLUCION INYECTABLE.

37) SOLUCION HARTMANN BONIN SOLUCION
INYECTABLE. 38) SOLUCION UNO BONIN SOLUCION
INYECTABLE. 39) SUERO MIXTO 5% BONIN SOLUCION
INYECTABLE. 40) VASOBRAL FORTE 75MG TABLETAS; si -
en el futuro las partes desearan ampliar o restringir los productos
objeto del presente contrato, bastard que Laboratorios Bonin envie
el nuevo listado por escrito a la distribuidora y este serd considerado
como parte de éste contrato; y el que tendra una duracion de tres
(3) afios a partir del 22 de sephembre de 2007 al 22 de septiembre -

de 2010.

CONSIDERANDO (3): Que la Unidad de Servicios Legales,

después de valorar la documentacion acompatiada a la solicitud y

considerando e informe emitido por la Direccién General de Sectores
Productivos; dictaminé que es procedente conceder a ta Sociedad
Mercantil DROGUERIA RISCHBIETH, S.A. DE C.V, la
Licencia solicitada por estar apegada a derecho; de confonmdad al
Articulo 7 del Reglamento de la Ley de Representantes,.
Distribuidores y Agentes de Empresas Nacionales y Extranjeras; y
al Contrato de Representacién y Distribucion de fecha 26 de

septiembre de 2007, que obra a folio veinticinco (25).

POR TANTQ: LA SECRETARIA DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DE INDUSTRIA Y COMERCIQ, en aplicacion

-delosarticulos: 1,7, 116, 120 de la Ley General de la Administracidn

Piblica; 60 literal b), 72, 83, 89 de la Ley de Procedimiento
Administrativo; 1, 2, 3, 4, 5 de la Ley de Representantes,
Distribuidores y Agentes de Empresas Nacionales y Extranjeras 3,
5 reformados, 7 y 8 de su Reglamento.

RESUELVE:

PRIMEROQ: Declarar CON LUGAR, la Solicitud de
LICENCIA DE REPRESENTANTE Y DISTRIBUIDOR,

- presentada por ¢l Abogado FRANCISCO GALDAMEZ M.,

inscrito en el Colegio de Abogados de Honduras bajo €l No.1062,
actuando en su condicidn de Apoderado Legal de la Sociedad

* Mercantii DROGUERIA RISCHBIETH, S.A. DE “CHV.,\con

domicilio en Boulevard Morazan, edificio Mufioz, Tegucigalpa,
municipio del Distrito Central.

- SEGUNDO: Conceder a la Sociedad Mercantil
DROGUERIA RISCHBIETH, S.A. DE C.V,, con domicilio en
Boulevard Morazén, edificio Mufioz, Teguclgalpa municipio del
Dlstnto Central, como concesmnarla de la empresa concedente
PIERRE BONIN SUCESORES Y COMPANIA
(LABORATORIOS BONIN), de nacionalidad Guatemalteca la
Licencia de Representante y Distribuidor, de conformidad a lo
establecido en el Articulo 7 del Reglamento de la Ley de
Representantes, Distribuidores y Agentes de Empresas Nacionales
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y Extranjeras, al Contrato dé Representacidn y Distribucion del 26
de septiembre de 2007, que obra a folio veinticinco (25).

TERCERO: Publiquese la presente Resolucion en el Diario
Oficial La Gaceta,'por cuenta del interesado, y a la presentacion
del gjemplar en que conste la publicacion inscribase en el registro
“respectivo que al efecto [leva la Direccion General de Sectores

Productivos; de conformidad al Articulo 8 del Reglamento de fa -

Ley de Representantes, Distribuiodres y Agentes de Emprcsas
Nacionales y Extranjeras.

CUARTO: La presente resolucién no agota la via
administrativa y contra ella procede el Recurso de Reposicion dentro
del plazo de 10 dias habiles contados a partir del dia siguiente de la
notificacién. NOTIFIQUESE, DORIS YOLANY GARCIA
PAREDES, Sub-Secretaria de Desarrollo Empresarial y
Comercio Interior, RAFAEL, ANTONIO CHINCHILLA
Secretarlo General

Para los fines que al interesado convenga se extiende 1a presente
en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, a los
doce dias del mes de mayo del dos mil ocho.

RAFAEL ANTONIO CHINCHILLA
Secretario General
261). 2008.

- CONVOCATORIA

El Consejo de Administracion de la empresa mercantil
“EQUIPOS Y REPUESTOS WOLOZNY, S.A.DEC.V?”,
por este medio, convocaa los accionistas a la Asamblea
General Ordinaria, ghe se llevara acabo el dia 18 de
julio de dos mil ocho 9:00A.M. (nueve de la mafiana), en
las oficinas principales,ubicadas enla 3 ave. 11y 12 calles
delaciudad de Comayagiiela, D.C., en caso de no reunirse
el quérum suficiente para su mstalacmn dicha asamblea
se verificara con el nimero de accionistas que concurran

el dia siguiente en el mismo local antes indicado a las

© 2:00 PM. (dos de la tarde).

ORDENDELDIA
1. Verificacion del quérum.
- 2. Apertura de ia Asamblea.
3. Presentacion de los estados financieros correspon-
dientes al periodo 2007.
4, Discusion y aprobacion de los estados financieros
periodo 2007.
5. Eleccién del Consejo de Administracion.
6. Lectura, discusion y aprobacion del acta.

Tegucigalpa, M.D.C., 26 de junio de 2008.

Secretarlo Consejo de Admmlstraclon _
26 J. 2008.

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA M D C., 26 DE JUNIO DEL 2008 N°, 31 643

AVISO DE REPOSICION DE TITULO
' VALOR

La infrascrita, Secretaria det Juzgado de Letras Civil det departamento
de Francisco Morazén, al publico en general y para efectos de Ley
correspondientes: HACE SABER: Que ante este Despacho de Justicia
comparecié el sefior ARNOLDO RAFAEL MARTINEZ, solicitando la
reposicion de cuatro Titulos Valores que fueron extraviados: Con las
caracteristicas siguientes: 1) Certificado de Inversion para vivienda CIV-
BCIE, emitido a nombre del sefior ARNOLDO RAFAEL MARTINEZ
RAMIREZ por el Banca Centroamericano de Integracidn Econém:ga
(BCIE),, de fecha 08/10/2002, numero 106238 por la cantidad de dos mil
trescientos setenta .Y Nueve con veintiséis centavos ($2,379.26) 2)
Certificado de inversion para vivienda CIV-BCIE, emitido a nombre del
sefior ARNOLDO RAFAEL MARTINEZ RAMIREZ por el Banco
Centroamericano de Integracion Econémica (BCIE), de fecha 01/01/2003,
nimero 107812 por la cantidad de dos mil ¢uatrocientos treinta y ocho con
sesenta y tres centavos ($ 2,438.73); 3) Certificado de Inversién para
vivienda CIV-BCIE, emitio a nombre del sefior ARNOLDO RAFAEL
MARTINEZ RAMIREZ porel Banco Centroamericano de Integracién
Econémica {BCIE) de fecha (H /04/2003, nimero 109373 por la cantidad de
dos mil cuatroscientos noventa y nueve con sesenta y ocho centavos
($2,499.68). 4) Certificado de Inversién para vivienda C[V-BCIE, emitido a
nombre del sefior ARNOLDO RAFAEL MARTINEZ RAMIREZ, por el
Banco.Centroamericano de Integracién Econémica (BCIE) fecha 01/07/
2003, nimero 111233, por el valor de dos mil quinientos sesenta y dos con
d:ecnsels centavos (Lps 2,562.16). Lo que se pone en conocimiento del :
piiblico para los efectos de tey correspondlente

Tegucigalpa, M.D.C., 3 de junio de 2008.

ANA VIRGINIASANCHEZ
- SECRETARIA
26J.2008.

: REPUBLICA DE HONDURAS | .
SECRETARIA DEAGRICULTURAY GANADERIA
SERVICIONACIONALDE SANIDAD AGROPECUARIA
SUB DIRECCIONTECNICADE SANIDAD VEGETAL

AVISODE REGISTRO DE PLAGUIC lDAS Y SUSTANC IAS AFINES

.- Al comercio, agroindustriay pﬁbhcoen general, yparaefectosdeleyconmpondlentese ’
HACE SABER: Queen estadependencia ha presenmdo solicitudde registrode plagulczdaso
sustanciasafin.

ElAbog. GUSTAYOADOLFO ZACAPA, actuandoenrepresentacionde fa Empresa
DOWAGROSCIENCES GUATEMALA, 5.A. tendiente aque autorice el Registro del
producto de nombre comercial; ENTRUST 80 WP compuesto por los elementos: 80%
SPINQSAD enfoima de: POLVO MOJABLE. '

Formulador y Pais de Origen: DOW AGROSCIENCES LLC,/ ESTADOS

'UNIDOS DE AMERICA.

Tipo de Uso: INSECTICIDAAGRICOLA.

Cualquier interesado puede oponetse cuando existan causales técnicas y/o cientficas que
demugstre Iaexistencia de riesgos inaceptables paralasalud y el ambiente, contando paraellocon
un plazode diez (10)dias habiles después de la publicacion deeste AVISO, pamejemer]aaocuén
antes mencmnada.

Fundamento Legal Ley Fitozoosanitaria, Decreto No. 157-94, reglamento sobre
Registro, Uso y Controf de Fertilizantes y Materias Primas, AcuerdoNo. 002-02 yla Ley de
ProcedlmlentosAdmmlsh*auvos _

TEGUCIGALPA, M. D.C, TRECE (13) DEJUNIO DE 2008,
“ESTE AVISO TIENE VALIDEZ DE, TRES MESES A PARTIR
_ DE LA FECHA”.
Dr. EDMUNDO OMAR TORO

T : DIRECTOR GENERAL DE SENASA
261, 2008, : :

B.EEN
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. TRANSCRIPCION

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado _

en los Despachos de Industria y Comercio. TRANSCRIBE:
La presente Resolucién que literalmente dice ¢ RESOLUCION
No. 123-2008. SECRETARIA DE ESTADO EN LOS
"DESPACHOS DE INDUSTRIA Y COMERCIO,
. TEG'_UCIGALPA, MUNICIPIO DEL DISTRITO CEN-
TRAL, A LOS VEINTISEIS DiAS DEL MES DE
FEBRERQ DEL DOS MIL OCHO. '

VISTA: Pafa resolver la Solicitud contenida en el expediente
administrativo No. 106-2008, contentivo de la Solicitud de

'LICENCIA DE REPRESENTANTE Y DISTRIBUIDOR
presentada por el Abogado JOSE ANTONIO ZUNIGA,
inserito en el Colegio de Abogados de Honduras bajo el No.

3967, actuando en su condicién de Apoderado Legal de la

Sociedad Mercantil REPRESENTACIONES P, S. DE R.L.
DE C.V., con domicilio en Complejo comercial Plaza San Pedro,
local 3L, colonia Centroamérica, Comayagiiela, municipio del
Distrito Central, Honduras, como concesionaria de la empresa
concedente SANDEMAN JEREZ, S. L. de nacionalidad Pizarro,
10-11403 Jerez de 1a Frontera, Espafia.

CONSIDERANDO (1): Que de conformidad al articulo 4
de la Ley de Representantes, Distribuidores y Agentes, de
Empresas Nacionales y Extranjeras para la Defensa y Promocién
de la Competencia corfesponde a la Secretaria de Eéonomia,
actualmente denominada Secretaria de Industria y Comercio ex-
tender las Licencias para dedicarse a la representacion, agencia o
distribucion.

[

- CONSIDERANDO (2)ﬁ Que obra a folio 02, lanota'A
QUIEN CORRESPONDA emitida por Ia Concedente en fecha

29 de noviembre de 2007, en la cual se nombra al Concesionario
como Representante y Distribuidor en forma EXCLUSIVO, por
tiempo indefinido, de la Concedente, en el temtorlo de Hondu—
ras, de nuestros productos

CONSIDERANDO (3): Que la Unidad de Servicios Le-
pales después de valorar la documentacién acompariada al
expediente de mérito, considerando también el informe de la
Direcci6n de Sectores Productivos, dictaming que se conceda la

Licenciade Repn_‘esen"uinte y Distribucion de conformidad alo -
establecido en lanota A QUIEN CORRESPONDA anexa al

expediente de mérito que obra a folios No. 02.

POR TANTO: LA SECRETARIA DE ESTADO EN

LOS DESPACHOS DE INDUSTRIAY COMERCIO, en

aplicacion de los Articulos 1, 7y 116, de 1a Ley General de la
Adininistracién Publica; 1, 19,23, 60 literal b), 72, 83 y89dela

Ley de Procedimiento Administrativo; 1y 4 de la Ley de

Representantes Distribuidores y Agentes de Empresas Nacionales .
y Extranjeras y 3 de su Reglamento 1,3, Snumerales2) y 3} y
60 numeral 2) de la Ley para la Defensa y Promocion de la
Competencia. '

RESUELVE:

'PRIMERO: Declarar CON LUGAR, la Solicitud de
LICENCIA DE REPRESENTANTE Y DISTRIBUIDOR
presentada por el Abogado JOSE ANTONIO ZUNIGA
CASTILLO, actuando en su condicién de Apoderado Legalde
la Sociedad Mercantil REPRESENTACIONES P, S. DER.L.
DE C.V., con domicilio en Complejo comercial Plaza San Pedro,
local 3L, colonia Centroamérica, Comayagiiela, municipio del
Distrito Central, Honduras. :

SEGUNDO: Conceder a la Socwdad Mercantll'
REPRESENTACIONES P, S. DE R.L. DE C.V., como
concesionaria de la empresa concedentc SANDEMAN JEREZ,
S. L. de nacionalidad espaiiola, la LICENCIA DE -
REPRESENTANTE Y DISTRIBUIDOR de conformidad a

~lo establecido en la nota A QUIEN CORRESPONDA anexo

al expediente de me’rito que obra a folio No. 02.

TERCERO: Pubhquese la presente %olucmn en el Diario
Oficial La Gaceta, por cuenta del mteresado y ala presentacion
del ejemplar en que conste la pubhcacmn inscribase en el registro
respectivo que al efecto lleva Ia Direccién General de Sectores
Productivos. De conformidad al articulo 8 del Reglamento de la
ley de Representantes, Distribuidores y Agentes de Empresas
Nacionales y Extranjeras. '

CUARTO: La presente resolucién no agota la via
administrativay contra ella procede el Recurso de Reposicidn,

- dentro del plazo de diez dias contados a partir del dia siguiente su

notificacion. NOTIFiQUESE.‘ FREDIS ALONSO
CERRATO VALLADARES, Secretario de Estado en los
Despachos de Industria y Comercio. RAFAELANTONIO
CHINCHILLA, Secretario General”,

Para los fines que al interesado convengasele extiende la presente
en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, alos

~ siete dias del mes de marzo de dos mil ocho.

RAFAELANTONIO CHINCHILLA.
* SECRETARIO GENERAL.
26 1. 2008.
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TRANSCRIPCION

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado
en los Despachos de Industria y Comercio. TRANSCRIBE:

La presente Resolucion que literalmente dice: “RESOLUCION |

No. 171-2008. SECRETARIA DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DE INDUSTRIA Y COMERCIO,
TEGUCIGALPA, MUNICIPIO DEL DISTRITO CEN-
TRAL, A LOS VEINTICINCO DiAS DEL MES DE
MARZO DEL DOS MIL OCHO. :

VISTA: Pararesolver ¢l expediente administrativo No. 143-

2008, contentivo de la Solicitud presentada por el Abogado JOSE.

ANTONIO ZUNIGA CASTILLOQ., inscrito en el Colegio de
Abogados de Honduras bajo el No. 3967, Apoderado Legal de
la Sociedad Mercantil Concesionaria INVERSIONES
CENTROAMERICANOS, S. DE R.L. DE C.V,, con

domicilio en complejo comercial Plaza San Pedro, local 3L, colonia -

Centro América, Comayagiiela, municipio del Distrito Central,

Honduras Centro América, contraida-a solicitar LICENCIADE

DISTRIBUCION., de la empresa concedente SPECIALTY
- BRANDS SPIRITS & WINES INC. con domicilio en
apartado 5930-1000 Paseo Coldn, San José, Costa Rica.

CONSIDERANDO: Que el Articulo 4 de la Ley de

Procedimiento Administrativo, 1, de 1a Ley de Representantes,
Distribuidores y Agentes de Empresas Nacionales y Extranjeras
establece que las Licencias para dedicarse a la Representacion,
Agencia o Distribucidn serdn extendidas por la Secretaria de
Economia, actualmente denominada Secretaria de Industria y
Comercio.

. CONSIDERANDO: Que obra a folio No. 11 la Carta de
. Distribuidor suscrito por la concedente SPECIALTY BRANDS
- SPIRITS & WINES INC. con domicilio en Apartado: 5930-
1000 Paseo Colon, San José Costa Rica. Designamos a
INVERSIONES CENTROAMERICANOS,S. DER.L.DE
C.V.,, como distribuidor en forma exclusivo en el territorio de la
Republica de Honduras de las siguientes marcas: Red Eye Bloody
Mary, viva la Tapatia Margarita Mix, Fiesta de Chihuahua.

CONSIDERANDQO: Que la Unidad de Servicios Legales
. después de valorar la documentacion acompariada a la solicitud,
tal como lo establece la Carta de Distribuidor anexo al expediente
de mérito, considerando ¢l informe de 1a Direccion General de
Sectores Productivos, dictaminé que el solicitante cumple con los
requisitos exigidos en la Ley de Representantes, Distribuidores y
Agentes de Empresas Nacionales y Extranjeras y su Reglamento,
siendo procedente otorgar la Licencia de Distribuidor solicitada.

POR TANTO: LA SECRETARIA DE ESTADO EN
LOS DESPACHOS DE INDUSTRIA Y COMERCIO, en

aplicacion de los articulos 1, 7,116 y 120 de laLey Generaldefa

"REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA, M. 'D. C., 26 DE JUNIO DEL 2'08 N, 31,43'

.Administracion Pablica; 1,19, 23, 60 literal b), 64, 72, 83 y 89,
delaLey de Procedimiento Administrativo; 1, 2,4y 5delaLey
de Representantes, Distribuidores y Agentes de Empresas
Nacionales y Extranjeras, 3, de su Reglamento reformado
mediante No. Acuerdo 749-85, y 5 de su Reglamento modificado
mediante Acuerdo No. 180-00, del 31 de octubre del 2000. .

RESUELVE:

PRIMERO: Declarar CON LUGAR, la Solicitud de
LICENCIA DE DISTRIBUCION, presentada por ¢l Abogado
JOSE ANTONIO ZUNIGA CASTILLO, Apoderado Legal
de la Sociedad Mercantil concesionaria INVERSIONES
CENTROAMERICANOS, S. DE R.L. DE C.V,, por cumplir
con los requisitos establecidos en la Ley de Representantes,
Distribuidores y Agentes, de Empresas Nacionales y Extranjeras
y suReglamento.

SEGUNDO: Conceder a la Sociedad Mercantil
concesionaria INVERSIONES CENTROAMERICANOS,
S.DER.L. DE C.V,, con domicilio en complejo comercial Plaza
San Pedro, local 3L, colonia Centro América, Comayagiiela,

. municipio del Distrito Central, Honduras, Centro América, la

LICENCIA DE DISTRIBUCION, en la forma establecida en
la Carta de Distribuidor anexo al expediente de mérito como
concesionaria de la empresa concedente SPECIALTY BRANDS
SPIRITS & WINES INC., con domicilio en Apartado: 5930-
1000 Paseo Coldn, San José, Costa Rica. |

TERCERO: Una vez que la Licencia haya sido publicada
en el Diario Oficial La Gaceta, y acreditada ante esta Secretaria
de Estado dicha publicacion, que la Direccion General de Sectores
Productivos proceda de conformidad a lo establecido €n el articulo
8 del reglamento de la Ley de Representantes, Distribuidores y
Agentes de Empresas Nacionales y Extranjeras.’

CUARTO: La presente resolucién no agota la via
administrativa, procede contrala misma el Recurso de reposicion;
mismo que debera ser interpuesto dentro det término de (10) diez
dias habiles, contados a partir del dia siguiente de la notificacién,
NOTIFIQUESE. FREDIS ALONSO CERRATO
VALLADARES, Secretario de Estado en los Despachos
de Industria y Comercio. RAFAEL ANTONIO CHIN-
CHILLA, Secretario General”,

Para los fines que al interesado convenga se le extiendela presente
en la ciundad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central, alos
dos dias del mes de abril de dos mil ocho.

_ RAFAELANTONIO CHINCHILLA
o SECRETARIO GENERAL. '
26 J. 2008. ' .
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CERTIFICACION

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado en

los Despachos dc Gobernacion y Justicia, CERTIFICA: La
Resolucién No. 218-2000 que literalmente dice: RESOLUCION
No. 218-2000. EL. PRESIDENTE DE LA REPUBLICA
Tegucigalpa, municipio.del Distrito Central treinta de nowambre
del dos mll

VISTA: Para resolver fa solicitud presentada al Poder Ejecutivo,
por medio de la Secretaria de Estado en los Despachos de

_ Goberacioén y Justicia, con fecha veinte de agosto de mil novecientos

noventa y nueve, por el Licenciado CARLOS ISAIAS ORTEGA
en su caricter dé Apoderado Legal de la ASOCIACION
MINISTERIO RESTAURACION DE LA IGLESIA DE

- DIOSPENTECOSTES, con domicilio en la ciudad de Villanueva,
“departamento de Cortés, contraida a pedir el otorgamiento de la -
“ Personalidad Juridica y aprobacién de sus estatutos.

RESULTA: Que el peticionario acompaiié a la solicitud los
documentos correspondientes.

RESULTA: Que a la solicitud se le dio el tramite de ley,
habiéndose mandado oir al departamento legal de esta Secretaria

- de Estado, a la Procoraduria General de la Republica y a la
« Confratemidad Evangélica de Honduras quienes emitieron dicta-

men favorable.

CONSIDERANDO: Que es atribucion del Presidente de la
Republica a tarvés de la Secretaria de Estado en fos Despachos de
Gobernacion y Justicia, conceder Personalidad Juridica a las
asociaciones civiles de conformidad con la ley.

- CONSIDERANDO: Que tratindose de las organizaciones
religiosas que se han constituido en el pais en ¢jercicio de los
derechos de asociacion y de libertad religiosa establecidas en los
articulos 77 y 78 de 1a Constitucion de la Republica, si bien no son
asociactones de cardcter civil a las que se puedé_concedérseles la
personalidad juridica de acuerdo con la ley, es evidente que son las
organizaciones idéneas para que la persona humana pueda ejercitar
la Tibertad de culto y cultivar e espiritu, como aspectos importantes

- en la formacién integral del individuo; en consecuencia, es razonable

y necesario, que el Estado reconozca la existencia de las
asociaciones religiosas, como organizaciones naturales propias de
las sociedades humanas.

CONSIDERANDO: Que la ASOCIACION MINIS-
TERIO RESTAURACION DE LA IGLESIA DE DIOS
PENTECOSTES, se crea como asociacién civil de beneficio mutuo,

cuyas disposiciones estatutarias no contrarian las leyes del pais, el

orden publico, la moral y las buenas costumbres por lo tanto es
procedente acceder a lo solicitado, :

POR TANTO: EL PRESIDENTE DE LA REPUBLICA,
en uso de la atribucién constitucional establecida en el Articulo 245
numeral 40; y en aplicacién de los artlculos 116 y 120 de 1a Ley
General de laAdmmlstracmn Pablica. .

RESUELVE

Conceder Personalidad Juridica a la ASOCIACION
MINISTERIO RESTAURACION. DE LA IGLESIA DE
DIOS PENTECOSTES, con domicilio en la ciudad de Villanueva,
departamento de Cortés y aprobar sus estatutos en la forma

siguiente:

" ESTATUTOS DE LA ASOCIACION “MINISTERIO
RESTAURACION DE LA IGLESIA DE DIOS
PENTECOSTES”

CAPITULO I
CREACION DENOMINACION, DURACION Y
' DOMICILIO.

Articulo lo.- Créase la ASOCIACION “MINISTERIO -
RESTAURACION DE LA IGLESIA DE DIOS PENTE-
COSTES”, como un ministerio interdenominacional de caricter
cristiano, sin fines de lucro, con la finalidad de difundiry predicar el
mensaje de Cristo, la palabra plasmada en la Biblia como principio
transformador de las personas, evidenciando ese cambio en el orden
social y familiar, 1a que se regird por los presentes estatutos,
constituida por tiempo indefinido mientras subsistan sus fines.

Articulo 20.'- La Asociacion, tendrd como su domicilio princi-
pal la ciudad de Villanueva, departamento de Cortés, y podra
establecer sedes locales en cualquier otro lugar del pais.

CAPITULO 11
' DE LOS FINES Y OBJETIVOS

Artlculo 3o.- La Asociacién “MINISTERIG RESTAU—
RACION DE LA IGLESIA DE DIOS PENTECOSTES?,
tendra somo fines los siguientes: a) Propagar y fomentar el evangeho
en tedo el pafs. b) Promover una sélida base de fe en los cristianos.
c) Establecer y mantener los departamentos y medios necesarios

~ para la difusion del evangelio y el fortalecimiento de la Asociacidn.

d) Trabajar en la blisqueda del bienestar espiritual y material de sus
miembros. ¢) Constituirse en una institucién civil orientada a
coadyuvar de manera oportuna con el Estado al fortalecimiento de
una sociedad honorable, digna, culta, fortalecida en el amor al projimo -
y en los principios de la moral, la fe y las buenas costumbres, vy en
general realizar todas las labores necesarias que conduzcan al
objetivo principal de esta Asociacion, cual es difundir el mensaje de
Jesucristo como Salvador del mundo. Las actividades aqui
mencionadas, no deben tenerse por limitativas del actuar social de
la Asociacidn sino simples enunciaciones de sus objetivos bésico,
pues la Asociacion podrd ademads realizar cualquiera otras
actividades de caracter social, sin fines de lucro y que redunden en
beneficio de sus miembros o de la comunidad, No tomara en cuenta
su estrato social, cultural o religioso cumpliendo sus objetivos
mediante conferencias, talleres, programas de capacitacién
permanente y toda la labor que sea necesaria para darle
cumplimiento a los fines primordiales de la Asociacidn.

Articulo 40.- Los objetivos de estaAsoclac:ton son: a) Difundir
entre los miembros v en la sociedad en general el mensaje de
Jesueristo. b) Servir de apoyo humanitario en los casos fortuitos
que impliquen una situacién de emergencia o casos de indigencia
infantil o adulta. ¢} Coadyuvar con el esfuerze del Estado en la
realizacion de actividades que sus logros impliquen un bienestar
social y fusionar sus esfuerzos con instituciones del mismo caracter
del extranjero, para lograr en mejores términos los fines de esta
Asociacion. d) Debe entenderse como fin méximo de la misma, la
promocidn generalizada del conocimiento de Cristo en su sentido
mas amplio y sin distincion de razas, credos o estratos sociales; v,
2) Lograr-con lo anterior la elevacion continua det caracter moral v
ético de sus miembros y distinguirse por lo tanto como personas

ejemplares y dignas de imitar por la somedad en general.

CAPITULO 11X
DE SUS MIEMBROS

- Articulo 50.- Serdn miembros de esta Asociacion todas aquellas
personas que profesen la fe cristiana y acepten al sefior Jesucristo -
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como su Salvador, que sean rectos en sus actitudes y de muy buehas
costumbres, asi como.aquellas personas que con sano interés deseen
cooperar con su tiempo 'y sus recursos en la consecucion de los
fines y objetivos de ia Asociacion.

Articulo 6o.- Son obligaciones de los miembros de la Asociacion:
a) Dedicar su tiempo y trabajar para la consecucion de los fines y
objetivos de esta Asociacion. b) Contribuir a suplir las necesidades
economicas de la Asociacion mediante las contribuciones voluntarias.

*. c) Asistir a las reuniones de la Asociacion en forma periédica. d)

Desempeiiar los cargos para los que fueren electos por la Asamblea
General; y, €) Cumplir con las disposmlones estatutarias que la
Asociacidn emita.

Articulo 70.- Son derechos de los miembros de la Asociacion:
a) Elegir y ser electos. b) Presentar mociones y peticiones a las
autoridades de la misma, ya sean éstas de interés privado o colectivo,
y obtener pronta respuesta a las mismas. ¢) A ejercitar su derecho
de voz y voto en las decisiones de laAsamblea, y en las de la Junta
Directiva cuando formaren parte de ella. d) Que se les brinde
informacion relacionada con la situacién financiera de la Asociacion,
cuando lo soliciten.

Articulo 80.- Se prohibe a los miembros de esta Asociacion:
a) Hacer propaganda politica dentro de la misma a favor de
determinadas jdeologias politicas. b) Comprometer o mezclar la
Asociacion en asuntos de cualquier indole que no sea dentro de sus
objetivos y fines propuestos o motivar hechos que se opongan a las
normas cristianas: y, ¢) Cometer hechos que constitiyan delitos o
faltas sancionadas por la ley.

- CAPITULO IV
DE LOS ORGANOS DE GOBIERNO

Articulo 90.- Conforman los 4rganos de gobierno de la
Asociacion los siguientes: a} La Asamblea General; ¥, b) La Junta
Directiva. La Asamblea General podra ser Ordinaria o
Extraordinaria, segiin sean los asuntos que se traten en la misma.

Articulo 10.- La Asamblea General es la maxima autoridad
de la Asociaciény sus decisiones seran de observancia obligatoria.

Articulo 11.- La Asamblea General Ja conforman todo los
miembros de la Asociacion, debldamente inscritos en los llbros como
tales.

Articulo 12.- La convocatoria a Asamblea General se hard

mediante comumicados piiblicos emitidos por la Junta Directiva con

quince dias de anticipacion, los cuales seran entregados a cada uho -

de los miembros de la Asociacién. La Asamblea General Ordinaria
se celebrard en ¢l mes de enero de cada afioy laAsamblea  General
Extraordinaria cada vez que la Junta Directiva lo estime necesario.

Articulo 13.- Para que una Asamblea General Ordinaria tenga

validez se requerira la asistencia de por lo, menos dos tercios de los

- miembros inscritos de la Asociacién en primera convocatoria-y si

dicho nimero no se lograre en la primera convocatoria, dicha
Asamblea se celebrara vilidamente un -dia después con los
miembros que concurran y para la Asamblea General Extraordinaria
serd necesaria la presencia de dos tercios de los miembros de Ia
Asociacidén en convocatoria finica, la cual de no lograrse reumir
dicha cantidad se har2 de nuevo quince dias después hasta lograr
dicho quérum.

Articulo 14.- Las diversas sedes locales podran elegir sus -

autoridades locales v de igual forma elegir sus representantes a la
Asamblea General en una proporcidn de un representante por cada

cincuenta miembros inscritos en el libro de registro de miembros
que se lleve al efecto.

~ Articulo 15.- Son atribuciones de la Asamblea General Ordi-
naria las siguientes: a) Elegir a los miembros que conformaran la
Junta Directiva de la Asociacién. b) Admitir nuevos miembros y
sancionarlos. ¢} Autorizar la inversion de los fondos de la Asociacidn
de acuerdo con los fines y objetivos de la misma. d) Recibir el
informe general de las diferentes actividades realizadas por los
comités nombrados al efecto por patte de la Junta Directiva de la
Asociacién. e) Aprobar o reprobar los informes tanto el que debera
rendir la Junta Directiva como el de cada uno de sus miembros

-relacionados con la actividad, durante el periodo para el que fueren

electos. f) Reformar o modificar los presentes estatutos. g) Las
demdas que le correspondan como autoridad méaxima de la
Asociacion. :

Articulo 16.- Son atribuciones de la Asamblea General
Extraordinaria: a) Reformar o enmendar los presentes estatutos. b)
Acordar la disolucién y liquidacién de la Asociacién. ¢) Pedir cuenta
a la Junta Directiva sobre su gestion o revocacion de la misma; y,
d) Cua]qu:er otra causa calificada por la Junta Dlrectlva

Articulo 17.- Las decisiones en la Asamblea General Ordl-
naria se tomaran por mayoria simple, es decir por la mitad més uno
de los votos de los asistentes y en la Asamblea General

‘Extraordinaria se tomaran por mayoria calificada, es decir por dos

tercios de votos de los asistentes.

Articulo 18.- La Asociacion sera dirigida por.[a Junta Directiva -
de la misma, la que estard integrada por un Presidente, un
Vicepresidente, un Secretario, un Tesorero, un Fiscal y un Vocal.,

 Articulo 19.- La Junta Directiva sera electa el primer domingo
del mes de enero del afio que corresponda por la Asamblea
General y tomara posesion el prlmer dia del mes de febrero del afio .
respectivo.

Articulo 20.- Los miembros de la Junta Directiva de la

~ Asociacion una vez electos tomaran posesion de sus cargos en la

fecha anteriormente prevista y duraran en sus funciones dos afios.,
quienes podran ser reelectos por un periodo més. La eleccion de la
Junta Directiva se hard por mayoria simple, es decir la mitad més
uno de fos votos de los miembros que asistan a dicha Asamblea
siempre y cuando haya quérum. La Junta Directiva sesionar las
veces que lo estime necesario y conveniente.

Articulo 21.- Son atribuciones de la Junta Directiva de la

- Asociacién: a) Promover la incorporacién de nuevos miembros,

sometiéndolos a la consideracién de la Asamblea. b) Elaborar el
informe general de actividades. ¢) Tratar los asuntos. - internos
propios de la Asociacion y los que le sean sometidos a su
conocimiento por la Asamblea General. d) Formular el presupuesto
general anual, para ser sometido a la Asamblea General, en el mes
de noviembre de cada afio. e) Dictar las pautas contables y
financieras necesarias para la realizacion de auditorias y control de
los fondos de la Asociacion; y, f) Las demas que le correspondan
de acuerdo con estos estatutos.

Articulo 22.- La Junta Directiva quedaré facultada para elegir
entre los miembros de la Asociacion, consejeros de acuerdo con la
expansion del trabajo de la Asociacion y andlisis de sus necesidades.
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Articulo 23.- Son atribuciones del Presidente: a) Presidir las

sesiones Ordinarias y Extraordinarias, tanto,de la Asamblea-

General como de la Junta Directiva de la Asociacidn. b) Autorizar
con su firma los libros de Secretarfa, Tesoreria, de Registro y cualquier
otro que séa necesario. ¢) Firmar las actas respectivas junto con el
Secretario. d) Representar legalmente a la Asociacion. €) Previa
autorizacion de la Asamblea General, podra hipotecar, comprometer
algiin bien, con la comparecencia del Fiscal de la Asociacion y
mediante documento publico. f) En caso de empate usar su voto de
calidad tanto en la Asamblea General como en la Junta Directiva.
g) Discutir la elaboracidn del programa de trabajo de prioridad du-
rante cada afio. h) Firmar las credenciales y toda correspondencia
oficial de la Asociacion; e, i} Las deméas que le correspondan
conforma estos estatutos.

- Articulo 24.- Son atribuciones del Vicepresidente: Las mismas.
del Presidente cuando en defecto de éste tenga que ejercer sus
funciones.

Articulo 25.- Son atribuciones del Secretario: a) Redactar las
actas de las sesiones de la Asamblea General y de la Junta Directiva
de la Asociacion. b) Convocar a las sesiones respectivas con la
antelacion debida. ¢) Llevar los correspondientes libros de actas,
" acuerdos, registros y demas que tienen relacién con el trabajo de la
Asociacién, d} Conservar en su poder toda la documentacion legal,
como ser escrituras piublicas y documentos generales de. la
Asociacién. e) Firmar- las actas junto con el Presidente y extender

“certificaciones; y, f) las demas que le correspondan de acuerdo a su
cargo.

Articulo 26.- Son atribuciones del Tesorero: a) Llevar los libros
~ de ingresos y egresos de la Asociacién. b) Conservar en su poder
. toda la documentacién que sirva de soporte a la contabilidad que se
. lleve al efecto como ser, comprobantes de caja, facturas y recibos;
"y, ¢) Las demds atnbucmnes inherentes al cargo y que le concedan
estos estatutos :

~ Articulo 2-‘7.— Son atribuciones del Fiscal: a) Velar por el buen
manejo de las propiedades de la Asociacion. b) Velar porque se
cumplan los Estatiltos, las resoluciones y acuerdos de la Asamblea
General y de la Junta Directiva; y, ¢} Las demés que se le asignen
de acuerdo a su cargo.

Articulo 28.- Es atribucion del Vocal sustituir a cu'al'quier
miembro-de la Junta Directiva en caso de ausencia.

CAPITULO V.
DEL PATRIMONIO DE LA ASOCIACION

- Articale 29.- Constituird el patrimonio de la Asociacitn los

bienes muebles e inmuebles que la Asociacion perciba a tltulo legal
y las contribuciones voluntarias de sus mlembms '

Articulo 30.- Para la compra o venta de inmuebles de la
Asociacion, asi como para constituir gravimenes sobre los mismos
e necesitard ¢l voto de los dos tercios de la Asamblea General.
Cualquier contravencion a lo dispuesto en este articulo hard nula de

“pleno derecho latransaccion realizada, excepto en casos especlales
sise Justlﬁca debidamente la transacci6n.

CAPITULO VI
DE LA DISOLUCION Y LIQU]])ACION DE LA
: ASOCIACION

Articulo 31.- Son causas de dlsolucmn de esta Asocnacnon a)
La imposibilidad de realizar sus fines. b) La insolvencia econémica;
y, ¢) Cualquier otra calificada por la Asamblea General.

‘Articulo 32.- La disolucién de esta Asomacmn solo podra
acordarse mediante aprobacion en Asamblea General Extraordinaria

~ por mayoria calificada, es decir por dos tercios de los votos-de los

asistentes-a dicha Asamblea,

_Articulo 33.- En caso de acordarse la disolucién y liguidacién
de la_Asociacidn, la misma Asamblea que haya aprobado tal
determinacion integrara una Comision Liquidadora, la que pasaraa
tener los poderes necesarios de administracién y pago mientras
dure la liquidacién dejando sin lugar asimismo los poderes de la

~ Junta Directiva y la que preparara un informe final para la Asamblea

General, el que estara a disposicion de cualquier miembro de la
Asociacion por un periodo de treinta dias en la Secretaria de la
misma, para que pueda ser examinado y en su caso hechas las
observaciones u objeciones que crea pertinentes; si pasado el término
sefialado anteriormente sin que se preseniaran observaciones ni
objeciones se publicara en un periddico de circulacién nacional, un
extracto del resultante de dicha liquidacion y en caso de quedar
bienes o patrimonio después de liquidada, éstos se pasaran a otra
organizacidn con fines similares sefialada por la Asamblea. Si
hubieren observaciones u objeciones la Comisién Liquidadora tendra
un plazo de quince dias para presentar un informe explicativo 0 gue
desvirtiie dichas observaciones u objeciones.

CAPITULO VII
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 34.-La Asamblea General queda facultada para emitir -
su Reglamento Interno a través de la Junta Directiva.

Articulo 35.- La Junta Provisional actual iniciard su periodo

- de funciones al seraprobados estos estatutos por el Poder Ejecutivo.

Articulo 36.- Las reuniones religiosas al aire libre estaran

- sujetas a permiso previo de la institucion estatal correspondlente

con ¢l fin de mantener el orden piblico.

Artlculo 37.- La Asociacién no 1nterfer1ra en el derecho de

- libertad de Asoclacmn de sus miembros.

~ Articulo 38.- Esta Asociacion se compromete a cumplir las
leyes de la Replblica y a no inducir su incumplimiento.

. Articulo 39.- La resolucion que apruebe los Estatutos de la
ASOCIACION “MINISTERIO RESTAURACION DE LA

IGLESIA DE DIOS PENTECOSTES”, de la ciudad de
Villanueva, departamento de Cortés, deberan inscribirse en el
Registro de la Propiedad de acuerdo con lo preceptuado en el .

 articulo 2329 del Codigo Civil.

Articulp 40.- Los presentes estatutos entraran en vigencia al
ser aprobados por el Poder Ejecutivo y publicados en el Diario
Oficial “La Gaceta”, con las limitaciones establecidas en la
Constitucion de la Repablica y demds leyes y sus reformas o
modificaciones se someterdn al mismo procedlmlento de su
aprobacién. NOTIFIQUESE. WILLIAM * ULRIC
RAUDALES, PRESIDENTE POR LEY. ENRIQUE
FLORES VALERIANO, SECRETARIO DE ESTADO EN
LOS DESPACHOS DE GOBERNACION Y J'U STICIA.

Extendida en la ciudad de Tegumgalpa, municipto del Distrito Cen-
tral, a los dieciocho dias del mes de diciembre del afio dos mil.

RICARDO LARA WATSON
SECRETARIO GENERAL
26. 1. 2008, | -
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CERTIFICACION'

El infrascrito, Secretario General de la Secretaria de Estado en los

Despachos de Gobernacion y Justicia; CERTIFICA: La Resolucion que
literalmente dice:

“RESOLUCION No. 378-2008. SECRETARIA DE ESTADO EN LOS
DESPACHOS DE GOBERNACION Y JUSTICIA. Tegucigalpa, municipio
del Distrito Central, dieciocho de marzo de dos mil ocho.

~ VISTA: Para dictar Resoluci6n a la solicitud presentada ante esta
Secretaria de Estado, con fecha cuatro de junio de dos mil siete, misma que

corre a expediente No. P.J. 04062007-311, por el Abogado

NOE EDGARDO YEGA CANALES, en su condicién de Apiderado Legal
de laAsociacion Civil “CHRISTIAN MINISTRIES OF THE VALLEY”,
con domicilio en la ciudad de San Pedro Sula, departamento de Cortés,
contraida a solicitar que se conceda reconocimiento de Personalidad
Juridica y aprobacion de Estatutos a faver de su representada.

CONSIDERANDO: Que el Articulo 247 de la Constitucion de la
Repiiblica sefiala que: “Los Secretarios de Estado son colaboradores del

Presidente de la Repuablica en’ la orientacidn, coordinacidn, direccion v

supervisién de los érganes y entidades de la administracién publica
nacional, en el 4rea de su competencia”.

CONSIDERANDO: Que el Articulo 44 .del Reglamento de
Organizacion, Funcionamiento y Competencias del Poder Ejecutivo,
establece las materias de competencm de la Secretaria de Gobernacion y
Justicia.

CONSIDERANDO: Que la Unidad de Servicios Legales, de esta
Secretarfa de Estado, emiti6 Dictamen namero U.S.L. 265-2008 de fecha
uno de enero de dos mil ocho, pronuncidandose FAVORABLEMENTE
porque se conceda reconocimiento de Personalidad Juridica a la Asociacion
Civil “CHRISTIAN MINISTRIES OF THE VALLEY", en virtud de haber
dado cumplimiento con los requisitos exigidos por laley. -

CONSIDERANDO: Que mediante Acuerdo Ministerial No. 200-A-
2008 de fecha 11 de febrero de 2008, el Secretario de Estado en los
Despachos de Gobemnacién y Justicia, delegd en el Subsecretario de
Estado en el Ramo de Justicia, JOSE RICARDO LARA WATSON, la
facultad de firmar resoluciones de extranjeria y tramites varios, asimismo,
" subdeleg6 en el citado funcionario la firma de resoluciones de personalldad
juridica y de naturatizacion.

POR TANTO: EIl Secretario de Estado en los Despachos de
Gobernacion y Justicia, en uso de sus facultades y en aplicécién a lo
establecido en los Articulos 245 numeral 40 de la Constitucién de la
Republica; 44 del Reglamento y Funcionamiento del Poder Ejeciitivo; 56,
58 del Cédigo Civil; 8, 116, 120y 122 dela Ley General de la Administracién
Piblica, 83 v 4 de la Ley de Procedimiento Administrativo.

RESUELVE:

PRIMERO: Conceder reconocimiento de Personalidad Juridicaala
Asociacién “CHRISTIAN MINISTRIES OF THE VALLEY?, condomicilio
en la ciudad de San Pedro Sula, departamento de Cortés.

SEGUNDO: Aprobar los estatutos de Ta Asoc:acuim “CHRISTIAN
MINISTRIES OFTHE VALLEY™.

CAPITULOI
CREACION, DENOMINACION,DURACION Y DOMICILIO
Articulo 1.- Constitityese el Ministerio “CHRISTIAN MINISTRIES
OF THE VALLEY™, como un ministerio interdenominacional de caracter

cristiano, sin fines de lucro, con la finaiidad de predicar el Evangelio de
nuestro Sefior Jesucriste, evangelizando en su nombre para la conversion

~de la vida de las personas, en particular de sus miembros y de la sociedad

en general, el que se regira por los presentes Estatutos, constituido por
tiempo indefinido mientras subsistan sus ﬁnes.

Artu:ulo 2.- Bl Ministerio, se conocerécomo“CHRlSTlAN MINIS-

~ TRIES OFTHE VALLEY”.

Articulo 3.- El Ministerio “CHRISTIAN MINISTRIES OF THE VA-
LLEY”, tendra como domicilio principal la segunda calle, quinta avenida
noroeste, de la ciudad de San Pedro Sula, departamento de Cortés, y podré.
establecer sedes locales en cualquier otro lugar del pafs y en el extranjero.,

CAPITULOTI
DE LOS FINES Y OBJETIVOS

Artieulo 4.-El Ministerio tendra como finalidad primordial la difusion
del mensaje cristiatio a través de la Biblia a todos sus miembros y a la
sociedad en general.

Articulo 5.- Los objetivos principales de este Ministerio son entre
otros: a) Apoyar la predicacion de la _evangé!izacién del mundo a través de
mensajes publicos, conferencias, seminarios y retiros, de igual manera la
difusion del mensaje cristiano se podra hacer mancomunadamente con
otras instituciones u organizaciones afines a ésta; b} Mantenerse ala
disposicion de las autoridades publicas en caso de acciones de auxilio
humano y en caso de desastres naturales; y, ¢) Todas aquellas actividades
encaminadas a buscar el bienestar de la sociedad en general

CAPITULOTI
DESUS MIEMBROS

Articule 6.- Las personas que deseen ser parte del Ministerio deberan
acoger sus fines, tener vocacion de servicio, estar dispuestos a cooperar
con su tiempa en la consecucién de los fines de este Ministerio, y finalmente
comprometerse en el servicio cristiano para la poblacién en general,

Articulo 7.- Los miembros seran: 1) Fundadores, quienes firmen el
acta constitutiva; 2) Miembro General, los que se asocien al ministerio a
partir de su constitucién legal; 3) Miembros Honorarios: Aquéllos que de
una u ofra manera su participacion tenga una incidencia directa en la vida

. institucional de 1a organizacion; y, 4) Miembros Inactivos: Aquéllos que
.hayan abandonado la organizacién o que durante un periodo de un afio

no se presenten a las actividades y asambleas de la organizacion. Son

obligaciones de los miembros de la Asociacién: a) Dedicar su tiempo y
‘comprometerse en el cumplimiento de los objetivos y los fines de este
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Ministerio; b) Asistir a las reuniones del Ministerio, en forma periédica; c)
Desempeifiar los cargos para los que fueren electos por la Asamblea Ge-

neral; v, d) Cumpllr con las disposiciones estatutarias que el Mlmsterlo
emita.

Articulo 8.- Son derechos de los miembros del Ministerio: &) Elegiry
ser electos en cargos directivos; b} Presentar mociones y peticiones a las
autoridades de la miém_a, va sean €stas de interés privado o colectivo, v
obtener pronta respuesta a las mismas; ¢) A gjercitar su derecho de voz y
voto en las decisiones de la Asamblea, y en las de la Junta Directiva

cuando formaren parte de eMa; v, d) Que se les brinde informacién

relacionada con la situacion de i mgresos y egresos del Ministerio, cuando
_lo soliciten,

Articulo 9.- Se prohibe a los mietnbros de este Ministerio: a) Hacer
propaganda politica dentro de la misma a favor de determinadas ideologias
politicas; b} Comprometer o mezclar al Ministerio en asuntos de cualquier
fndole que no sea deniro de sus objetivos y fines propuestos o motivar

hechos que sean contrarios a las normas cristianas; y, ¢) Cometer hechos

" que constituyan delitos o faltas sancionadas.

CAPITULOIV
DE LOS ORGANOS DE GOBIERNQO

Articulo 10.- Conforman los érganos de Gobierno del Ministerio los
sigujentes: a) L.a Asamblea General; vy, b) La Junta Directiva. La Asamblea
General es el drgano de mayor jerarquia, conformado por todos los
miembros inscritos como tal, podré ser Ordinaria o Extraordinarta, segiin
sean los asuntos que se traten en la misma. -

Articulo 11.- La Asamblea General es la maxima autoridad del
Ministerio y sus decisiones serdn de observancia obligatoria.

Articalo 12.- La Asamblea General la conforman todos los miembros
-del Ministerio, debidamente registrados en los libros como tales.

Articalo 13.- La convocatoria a Asamblea General la hara la Junta

Directiva mediante los medios que estime conveniente con quince dias de

" anticipacién, a cada uno de los miembros de la Asociacion. La Asamblea
General Ordinaria se celebrara el mes de enero de cada afic, y la Asamblea
General Extraordinaria cada vez que la Junta Directiva lo estitne conveniente.

‘Articulo 14.- Para que una Asamblea General Ordinaria tenga validez
serequerira la 'asisﬂ_ancia de por lo menos la mitad mas uno de los miembros
inscritos del Ministerio en primera convocatoria y si dicho nimero no se
lograre en la primera convocatoria, dicha Asamblea se celebrard validamente
una hora después con tos miembros que concurran y para la Asamblea
General Extraordinaria serd necesaria la presencia de dos tercios de los
miembros del Ministerio en convocatoria tnica, la cual de no lograrse
reunir dicha cantidad se hard de nuevo quince dias despues hasta lograr
dicho quérnm.

Articulo 15.- Las diversas sedes locales podran elegir sus autoridades
locales v de igual forma.elegir sus representantes a la Asamblea General
en una proporcion de un representante por cada cincuenta miembros
inscritos en el libro de registro de miembros que se lleve al efecto.

REPUBLICA DE HONDURAS TEGUCIGALPA M D.C., 26 DE JUNIO DEL 2008 N° 31,643

Articulo 16.- Son atribuciones de la Asamblea Genera! Ordinaria las
siguientes: a) Elegir a los miembros que conformaran la Junta Directiva de
la Iglesia; B) Admitir nuevos miembros y sancionartos; ¢) Autorizar la
inversion deltos fondos del Ministerio de acuerdo con los fines y objetivos
de Ya misma; d) Recibir el informe general de las diferentes actividades'
realizadas por los comités nombrados al efecto por parte de la Junta
Directiva del Ministerio; ) Aprobar o reprobar los informes tanto el que
debera rendir la Junta Directiva como el de cada uno de sus miembros
relacionados con la actividad, durante el perfodo para el que fueren electos;
f) Las demas que le correspondan como autoridad maxima de ia Iglesia.

Articulo 17.~ Son atribuciones de la Asamblea General Extraordinaria:
a) Reformar o ehmendar los presentes estatutos: b) Acordar la disolucién
y liquidacién del Ministerio; ¢} Pedir cuenta a la Junta Directiva sobre su
gestién o revecacion de la misma; y, d) Chalquier otra causa calificada por
la Asamblea General.- '

Artficulo 18.- Las decisiones en la Asamblea General Ordinaria se
tomar4n por mayorfa simple, es decir por la mitad mas uno de los votos de
ios asistentes y en la Asamblea General Extraordinaria se tomardn por
mayotia calificada, es decir por dos terc1os de votos de los amstentes ala
Asamb]ea :

Articulo 19.- El Ministerio sera dirigido por la Junta Directiva del
mismo, quien es el érgano de direccion, administracién y representacion
legal, la que estard integrada por un Presidente, un Vicepresidente, un
Secretario, un Tescrero, un Fiscal y un Vocal. -

Articulo 20.- La Jurita Directiva serd electa cada vez que corresponda

_por laAsamblea General Ordmarlay tomard pose51én el mismo dia de su

eleccion.

Articulo 21.- Los miembros de la Junta Directiva del Ministerio-una
vez electos tomaran posesion de sus cargos y duraran en sus funciones
dos afios, quienes podran ser reelectos por un pertodo mas. La eleccién de
la Junta Directiva ser hard por mayoria simple, es decir la mitad mds uno de
los votos de los miembros que asistan a dicha Asamblea siempre y cuando
haya quérum. La Junta Directiva sesionard las veces que lo estime necesario
y conveniente, El quéram requerido para las sesiones de la Junta Directiva

" se establecerd con la mitad mds uno de sus miembros; si después de dos
. convocatorias continuas no’ se lograra el quorum necesario, la Junta

Directiva sesionara con los que asistan.

" Articulo 22.- Son atribuciones de la Junta Directiva del Ministerio: a)
Promover la incorporacion de nuevos miembros, sometiéndoles a la
consideracién de la Asamblea; b) Eiaborar ¢l informe general; ¢) Tratar los
asuntos internos propios det Ministerio y los que le sean sometidos a su

‘conocimiento por la Asamblea General, d) Autorizar la inversion de los

fondos del Ministerio de acuerdo con los fines y objetivos del mismo, -
previa autorizacion de la Asamblea General; ) Dictar las pautas contables

y financieras necesarias para la realizacién de auditorfas y control de los

fondos del Ministerio; v, f)} Las demas que le correspondan de acuerdo

con estos estatutos.

Articule 23.- La Junta Directiva quedara facil ltada para elegir entre
los miembros del Ministerio, Consejeros de acuerdo con la expansion del
trabajo de ta misma. :

Articulo 24.- Son atribuciones del Presidente: a) Presidir las sesiones
ordinarias y extraordinarias, tanto de la Asamblea Genera! coma de la
Junta Directiva del Ministerio; b) Autorizar con su firma los libros de la
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Secretaria, Tesoreria, de registro y cualquier otro que sea necesario; ¢)
Firmar las actas respectivas junto con el Secretario; d) Representar

legalmente a la Iglesia; ¢) Previa autorizacion de la Asamblea General,
podra vender, gravar, hipotecar, comprometer algﬂ'n bien, con la
comparecencia del Fiscal del Ministerio y mediante documento piblicd; f)
En caso de empate hara uso del voto de calidad tanto en la Asamblea
General como en la Junta Directiva; g) Discutir la elaboracion del programa
de trabajo de prioridad durante cada afio; h) Firmar las credenciales y toda
correspondencia oficial del ministerio; y, ) LdS demis aue le correspendan
conforme a esios estatutos.

Articulo 25.- Son atribuciones, del Vicepresidente: Las mismas del
Presidente cuando en defecto de éste tenga que ejercer sus funciones.

Articulo 26.- Son atribuciones det Secretario: a) Redactar las actas
de las sesiones de la Asamblea General y de’la Junta Directiva del
Ministerio; b) Convocar a las sesiones respectivas con la antelacién
debida; ¢) Llevar los correspondientes libros de actas, acuerdos, registros
"y demas que tienen relacién con el trabajo del Ministerio; d) Conservar
en su poder toda la documentacmn legal, come ser escrituras. pubhcds ¥

" documentos generales del Ministerio; ¢) Firmar Jas actas junto con el
Presidente y extender certificaciones; y, f) Las demas que le correspondan
de acuerdo a su cargo.

Articulo 27.- Son atribuciones del Tesorero: a) Llevar los tibros de
ingresos y egresos del Ministerio; b) Conservar en su poder toda la

documentacion que sirva de soporte a la contabilidad que se lleve al

efecto como ser, comprobantes de caja, facturas y recibos; y, ¢) Las demas
atribucionés inherenies al cargo v que le concedan estos estatutos.

Articulo 28.- Son atribuciones del Fiscal: a) Velar por ¢l buen manejo
de las propiedades de! Ministerio; b) Velar porque se cumplan Tos
estatutos, las resoluciones y acuerdos de la Asamblea General y de la
Junta Directiva; y, ¢)- Las demas que se le asignen de acuerdo a su cargo.

: . - .

Articulo 29.- Son atribuciones del Vocal: a) Asistir a las sesiones
para las que fuere convocado; y, b) Sustituir por su orden a cua[quaer
miembro de la Junta Directiva en case de ausencia.

CAPITULOV
DELPATRIMONIO

‘Articulo 30.- Constituira el patrimonio del Ministerio los bienes
muebles e inmuebles que el Ministerio perciba a cualquier titulo legal y
las contribuciones voluntarias de sus miembros,

Articulo 31.- Para la venta de inmuebles del Ministerio, asi como
para constituir gravamenes sobre los mismos se necesitard el voto de los
_ dos tercios de la Asamblea General Extraordinaria. Cualquier contravencion
a lo dispuesto en este articulo hara nula de pleno derecho la transaccion
realizada.

~CcAPTULOVI
DE LA DISOLUCION Y LIQUIDACION DEL MINISTERIO
Articulo 32.- Son causas de disolucién del Mmlsterlo a) La

imposibilidad de realizar sus fines; b) Apartarse de los fines para lo cual
se constituyd; v, ¢ Cualquier otra calificada por Ta ley.

Articulo 33.— La diso]ucién de este Ministerio sc')lo podra acordarse -
medianie aprobacion en Asamblea General Extraordinaria por mayoria

absoluta, es decir por dos tercios de los votes de los asistentes a dicha
Asamblea.” :

Articulo 34.- En caso.de acordarse la disolucion y liquidacion del
Ministerio, Ja misma Asamblea que haya aprobado tal determinacion
integrara una comisién liquidadora, la que pasara a tener los poderes
necesarios de administracion y pago mientras dure la liquidacion, dejando
sin lugar asimismo los poderes de la Junta Directiva y {a que preparard un
informe final para la Asamblea General, ¢l que estard a disposicion de
cualguier miembro del Ministerio por un periodo de treinta dias en la
Secretaria de la misma, para que pueda ser examinado y en su ¢aso hechas
las observaciones u objeciones que crea pertinentes; si pasado el tdrmino
sefialado anteriormente sin que se presentaren observaciones ni
cbjeciones se publicard en un periddice de circulacion nacienal, un
extracto del resultante de dicha liguidacién, y en caso de quedar remanente
después de liquidada, se pasard a otra organizacién con fines similares
sefialada por la Asamblea. Si hubiere observaciones u objeciones la
comision liquidadora tendra un plazo de quince dias para presentar un
informe explicativo o que desvirtdie las mismas.

Articulo 35.~ En caso de cerrar operaciones deberan realizar la
liquidacion correspondiente y de lo que resulte se pagaran las deudas
que tuviere y el excedente pasard a formar parte de otra organizaci_iﬁn- que
persiga fines similares. :

ARTICULOVII

DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 36.- La Asamblea General queda facultada para emitir su
reglamento interno a través de la Junta Directiva.

Articulo 37.- La Junta Provisional actual iniciard su periodo de
funciones al ser aprobadoes estos estatutos por e] Poder ejecutivo, si es
ratificada en Asamblea General o asumird Ia que se elija en propiedad, una
vez aprobados estos estatutos.

Articulo-38.- Las reuriiones religiosas al aire libre estaran sujetasa -

permiso previo de la institucién estatal’ correspondlente con el ﬁn de
mantenet el orden pubhco

Articulo 39.- El Ministerio no interferira en et derecho de libertad de
Asociacion de sus miembros, '

Articulo 40.- Este Ministerio se compromete a cumplir las leyes dela

' Reptibhca y ano inducir su incumplimiento.

TERCERO: La Asociaciéon “CHRISTIAN MINISTRIES OF THE
VALLEY™, de acuerdo con el Decreto Ejecutivo niimero 770-a-2003, tiene
la obligacion de presentar a la Secretarfa de Estado en los Despachos de
Gobernacién y Justicia, informes anuales sobre las actividades, Estados
Financieros, Balances Generales, Evaluaciones sobre los Pi‘ogi‘ama‘s Yy
Proyectos desarroliades v cualquier otra informacion requerida, a mds
tardar el dltimo dia de febrero de cada afio bajo el apercibimiento de que si

no da cumplimiento con lo ordenado, se procederd a la cancelacion de la
Personalidad Juridica.
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CUARTO:_L& Asoci_acién “CHRISTIAN MINISTRIES OFTHE VA-
LLEY™, tendra de acuerdo con lo ordenado en los Articulos 4 y 5 de la
Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Piiblica como obligacién
brindar informacion financiera a cualquier persona que tenga un legitimo
interés en eila,

QUINTO: Los presentes Estatutos entraran en vigencia luego de ser

aprobados por ¢l Poder Ejecutivo y publicados en el Diario Oficial La
Gaceta, con las liniitaciones establecidas en la Constitucidn de la Repablica
sus reformas y modificaciones, se someteran al mismo procedimientoe que
para su aprobacion.

"SLEXTO: La presente resolucién deberd inscribirse en e! Registro
Especial del Institutoe de la Propiedad, de conformidad en el Articulo 28 de
la Ley de Propiedad. '

SEPTIMO: Transcribir la presente resolucion, a la Unidad de Registro
y Segnimiento de Asociaciones Civiles (URSAC), con el proposito de

registrar y dar seguimiento a las actividades que realice la Asociacién

“CHRISTIAN MINISTRIES OF THE VALLEY™, conel fin de asegurar
que se cumplan los obietivos que persigue 1a organizacidn a Ia que se
concedi6 Personalidad Juridica. NOTIFIQUESE. (f) JOSE RICARDO
LARAWATSON, SUBSECRETARIO DE ESTADO EN ELDESEPACHO
DE JUSTICIA. () JUAN CARLOS BERGANZA GODOY, SECRETARIO
GENERAL”,

Extendida en la ciudad de Teﬂuclgalpa municipio del Distrito Central,
trece de mayo de dos mil ocho.

JUANCARLOSBERGANZA GODOY
SECRETARIO GENERAL

12612008

EMPRESA NACIONAL DE ENERGIA ELECTRICA

'AVISO DE LICIACION PUBLICA ENEE
No. 100-1189/2008

La Empresa Nacional de Energia Eléctrica {(ENEE}, se complace en
invitar a todas las empresas interesadas en prestar el: - '

“SERVICIO DE TRANSPORTE PARALOS EMPLEADOSDELA
CENTRALHIDROELECTRICA FRANCISCOMORAZAN”

" Los documentos de Licitacién pueden ser retirados por jos interesados
en la Unidad de Compras de la ENEE, mediante solicitud por escrito y pago
de Lps. 1,000.00 (un mil Lempiras exactos), no reembolsables;

L.as ofertas serdn recibidas hasta el dia lunes 30 de junio, 2008 a Jas
10:00 a.m, En la Unidad de Compras, acto seguido se procederd a la apertura
de las mismas en la Sala de Licitaciones de fa ENEE, situada en el ler. piso
del edificio “Plaza Quinta Avenida™, 5a. Ave., entre 10 y 11 calles de

Comayaguela, M.D.C., esta licitacién se esta financiando con fondos de

ENEE.

Para mayor. informacién comunicarse al correo electrénico

compras@enee.hn, Unidad de Compras.

ABOG RIXI MONCADAGODOY
Secretaria de Estado sin Despacho

Asesora en Materia de Energia-Gerente General ENEE
261.2008,

- AVISO ESPECIFICO DE ADQUISICIONES
Consfruccion de Lineas de Transmisién en 138 y 69 KV, y
Ampliaciéon de Subestaciones en 69 kV-

_ Invitacion a Licitar
'LPI No. ENEE-APER/01-07

REPUBLICA DE HONDURAS
EMPRESA NACIONAL DE ENERGIA FLECTRICA (ENEE)

PRESTAMO BID No. 1584/SF.HO
«Proyecto de Apoyo a la Electrificacion Rural y al Sector
Energia»

El Gobiemo de la Repiiblica de Honduras, ha recibido un préstamo del Baonco
Interamericano de Desarrollo (BID), para apoyar la electrificacion rural y €l sector
energfa en nuestro pais, en lal sentido esta invitacidn a licitar cstard sujeta a las
disposiciones. definidas en el conirato de préstamo No. 1584/8F-110.

Los componentes del Proyecto incluyen 1a construccién y puesta en servicio de:
(i} Linea de Transmisidn en 138 kV ““San Pedro Sula-Naco™ con una longitud estimada
de 23.2 kilémetros; (i) Linea de Transmision en 69 kV “Danli-Chichicaste™ con una
longitud estimada de 33 kildémetros; (iii) Linea de Transmisién en 69 KV “Las Flores-

: Emndlque” conuna longitud estimada dc 60 kilémetros; (iv) Ampllacwn de subestacion

“Las Flores™, y, (v) Ampliacién de Subestacion “Danli”.

La Empresa Nacional de Energia Eléctrica invita a los oferentes elegibles a
presentar ofertas en sobres cerrados para el suministro de Bienes, Montaje, Obras
Civiles y puesta en operacion comercial de las Lineas de Transmision y Ampliacion de
Subcstaciones descritas en el parrafo anterior, No se otorgard margen de preferencia a
los oferentes nacionales.

Los oferentes elegibles que estén interesados podran obtener mayor informacion
en la Division de Servicios Generales de ENEE e inspeccionar los documnentos de -
licitacién en la direccion indicada al finat de este aviso, de lunes & viernes, entire las
8:30 aum. y las 2:00 p.m.

Los oferentes que estén interesados podrin obtener un juege completo de los
documenios de licitacian en idioma espaiiol, mediante solicitud escrita a la direccion
indicada abajo y el pago de una suma no reembolsable de Lps. 800.00 6 US$42.00a
partir del dia 10 de junio de 2008; &sta suma debera cancelarse mediante depdsite en
el Banco Central de Honduras a [a cuenta de ENEE. '

Las ofertas deberdn ser presentadas en la direceidn indicada en los documentos de
licitacién con anterioridad o a mds tardar en dia 30 de julio de 2008, a las 2:00 p.m.,
hora lacal. Las ofertas tardias serdn rechazadas. Las ofcrtas serdn abiertas en presencia
de los representantes de los oferentes que deseen asistir al acto de apertura en la
direccion, fecha y hora indicada en los documentos de licitacion.

La empresa Nacional de energia eléctrica no sera responsable de ningin costo o
gasto incurtido por el oferente en conexibn con la preparacién o e¢ntrega de las
afertas.

En la evaluacion de ofertas, imicamentc se ulilizaran los criterios ¥ metodologias
definidos en la Seccidn III, Criterios de Evaluacién y Calificacion, bdsicamente se
evaluaran los critcrios de Elegibilidad, Historial de Incumplimiento de Contratos,
Situacién Financiera y Experiencia del Oferente.

La ENEE comunicara oportunamente el acto de adjudicacién a todos les oferentes en
el domicilio que hayan sefialado en sus ofertas.

La direccion a la que deberan avocarse es la siguiente:

Atencién: Abogada Belky Luz Vasquez
Division de Servicios Administrativos de ENEE
5 avenida entre 10 y t1 calles, primer piso det edificio “Plaza Quinta Avenida”,
apartado postal No. 99, Comayagiiela, M.D.C., Honduras, C.A.
teléfono 00-504-2376421; fax 00-504-2378467; email comprasf@enee.hn

ABOG RIXI MONCADA GODOY
Secretaria de Estado sin Despacho
Asesora en Materia de Energla
Gerente de la ENEE
26 1. 2008. '
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~ N° 31 ,043

CERTIFICACION

1 a infrascrita, C0m1510nada Secretaria de 1la Comisién Nacional
de Telecomunicaciones (CONATEL) Certifica: Que en el punto
Sexto, del Acta No. 597 de la Sesidén Ordinaria celebrada por

esta Comision, del nueve de junio del afio dos mil ocho, se

encuentrala Resolucién quealaletradice: -

' Re'soiuci(m AS222 /08

COMISION NACIONAL DE TELECOMU-

NICACIONES (CONATEL).- Comayagiicla, municipio del
Distrito Central, nueve de junio de dos mil ocho.

VISTA: La solicitud contenida en las diligencias que obran
bajo el nimero 200804155M23, presentadas por la
Licenciada Adilia Waleska Martinez, en su condicién de
Apoderada Legal de la empresa SERVICIOS DE
COMUNICACIONES DE HONDURAS, S.A. DE C.V.
. (SERCOM), en virtud del Poder Especial de representacion
otorgado a su favor por la apoderada legal de dicha empresa,
y el cual consta en el Testimonio de la Escritura Phblica mimero
uno (01), autorizada en la ciudad de Tegucigalpa, departamento
de Francisco Morazan, por la Notaria Lilian Graciela Avila,
. cuya copia debidamente cotejada con su orlgmal corre
agregada alas d111genc1as de mérito.

'CON&DEHANDO:

Que la Sociedad MEGATEL DE HONDURAS, S.A. de

- C.V,, ahoradenominada SERVICIOS DE COMUNICACIONES -

DE HONDURAS, 5.A. de C.V. (SERCOM), es la adjudicataria
delaLicitacion Poblica hlténmcional CNT-C004/01, hecho legalizado
mediante la firma del Contrato de Concesion para que dicha

Soctedad explote el Servicio de Comunicaciones Personales

(PCS) entodo el territorio nacional, Contrato suscrito al efecto
y aprobado por el Congrese Nacional mediante Decreto
ntumero 80/2003 , publicado en el Diario Oficial La Gaceta de
fecha 9 de junio de dos mil cuatro, por lo que CONATEL en

aplicacion a lo dispuesto en a cldusula 10 de dicho Contratoleha

 asignado numeracion telefonica, los cuales se han autorizado de

la manera siguiente: a) Mediante Resolucién AS462/03 de

fecha uno de septiembre, 1a cantidad de cien mil (100,000)
niimeros dentro de los rangos de numeracion comprendidos
del 390-0000 al 399-9999, b) Mediante Resolucién AS 119/
04 de fecha veintiséis de marzo del dos mil cuatro, la cantidad de

cien mil (100,000) mimeros dentro de los rangos de numeracion:

~ comprendidos del 380-0000 al 389-9999; ¢) Mediante
Resolucién AS532/04 de fecha nueve de septiembre del dos

- mil cuatro, la cantidad de setenta mil (?_0,000) nimeros dentro

de los rangos de numeracién comprendidos del 373-0000.al
379-9999; y d) Mediante Resolucion AS927/04 de fecha ocho
de diciembre del dos mil cuatro, la cantidad de cien mil (100,000)

- nimeros dentro de los rangos de numeracién comprendidos del

363-0000 a 1372-9999; e) Mediante Resolucion AS327/05
de fecha treinta de junio del dos mil cinco, la cantidad de
doscientos diez mil (210,000) niimeros adicionales, dentro de
los rangos de numeracion comprendidos del 342-0000 al 362-
9999; f) Mediante Resolucién AS220/06 de fecha uno de
marzo del dos mil Séis, la cantidad de doscientos sesenta mil
(260,000) numeros adicionales, dentro de los rangos de
numeracion comprendidos del 316-0000 al 341-9999; g)
Mediante Resolucién AS003/07 de fecha nueve de enero.del dos
mil siete, la cantidad de ciento sesenta mil (160,000) nimeros

adicionales, dentro de los rangos de numeracién comprendidos -

del 300-0000 a 1315-9999; asignaciones todas conforme

" estructuracién de numeracién de siete digitos; h) Mediante

Resolucion AS 126/07 de fecha veintitrés de marzo de siete, la -
cantidad de trescientos mil (300,000) mimeros adicionales, dentro
de los rangos de numeracién comprendidos del 3270-0000 al
3299-9999; i) Mediante Resolucién A8592/07 de fecha
veintinueve de noviembre de dos mil siete, la cantidad de
trescientos mil (300,000) nimeros adicionales, dentro de los
rangos de numeracién comprendidos del 3240-0000 al 3269-
9999, de acuerdo a la estructuracion de numeracion basica
de ocho digitos; de conformidad a la siguiente estructuracién
de numeraci6n basica de ocho digitos; en concordancia conlo
dispuesto en el Plan Nacional de Numeracion vigente.

CONSIDERANDO:

Que mediante Resolucion NR014/06 de fecha veintisiete de
diciembre del afio dos mil seis, y publicada en e] Diario Oficial La
Gaceta en fecha dos de enero de dos mil siete, se modifico el
Resolutivo Primero, literal A) Numeracion Basica, Cuadro 1
de la Resolucién 426/97 “Plan Nacional de Numeracién™y su

' reforma, contenida en la Resqumon NR048/05 de fecha

veintinueve de diciembre de dos mil cinco, en su estructura -
basica para permitir la transicién de las redes de los Servicios

de Telefonia Movil, de siete (7) digitos a la nueva estructura

- de numeracion a ocho (8) digitos, anteponiendo un digito

Indicativo Nacional de Destino (NDC) a la secuencia que se
tenia, con lo cual se identificaran a las redes de los Servicios
de Telefonia Mévil, mismas que se-atribuyen como Indicativo
Nacional de Destino (NDC) para identificar la red de los
Servicios de Telefonia Mévil, los digitos 3 y 9, conforméndose

- laestructura del Namero Nacional (Significativo) que incluye

B. N
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el Cédigo Nacional de Destino (NDC), con la cantidad de
ocho (8) digitos y que identificarin a los usuarios y/o
suscriptores con terminales moviles.

CONSIDERANDO:

Que SERVICIOS DE COMUNICACIONES DE
HONDURAS, S.A. de C:V. (SERCOM), solicita se le autorice
ampliacion de quinientos mil (500,000) nuevos m'lmeros,len'
- virtud de Ja necesidad de atender los requerimientos de los
usuarios durante el primer semestre del afio 2008 de acuerdo
a las proyecciones de demanda elaboradas por el suboperadbr;
pd_r otra parte, SERCOM reitera el compromiso de
mantener ¢l cumplimiénto de la calidad de servicio acorde
a'lo establecido en el Contrato de Concesion, para lQ cual
la solicitante ha acreditado los requisitos y formalidades legales,

establecidas en el marco regulatorio aplicable en materia de

telecomunicaciones y procedimiento administrativo, incluso el
de solvencia ante este Ente Regulador, por las obligaciones
derivadas del Contrato de Concesion referido, y ademas por
las obligaciones contraidas como Sub-Operador de Tipo
Comercializador de los Servicios Extendidos autorizados a
HONDUTEL.

CONSIDERANDO:

Que de acuerdo a nuestra legislacion, la numeracion para
el uso de servicios de telecomunicaciones es de interés publico

y por tanto su asignacién, administracion y control, corresponde

a CONATEL, y su asignacion esta sujeta a las disposiciones y
regulaciones que al efecto emita este Ente Regulador. Que el
Plan Nacional de Numeracion establece las previsiones para
el uso de codigos o caracteres de direccionamiento, sean €stos
numéricos o alfanuméricos; asimismo este instrumento legal
establece que ningin Operador de setvicios de
telecomunicaciones podra hacer alt_eraciones en el Plan de
Numeraéién Telefonica a nivel nacional, sin previa autorizacién

de CONATEL vy que ademe’_ls deberan efectuar las a

coordinaciones correspondientes para la correcta aplicacién

de las normas de cooperacion que deberan existir entre cada:

- uno de ellas, con el objetivo de optimizar los recursos en
materia de telecomunicaciones de acuerdo a'los avances
- tecnolégicos y su aplicacién. Ademas, el Plan Nacional de
Numeraci6n, dispone que los Operadores de servicios de

telecomunicaciones que hacen uso de la numeracién estan

obligados a hacer las habilitaciones necesarias en sus centrales
a fin de permitir el acceso de sus abonados a la numeracién
asignada-a los Operadores con los que estan interconectados;

N°. 31,643

¥, que Uinicamente se bloqueardn accesos a la numeracién por
comun acuerdo entre los Operadores afectados, o por una
instruccién emanada de CONATEL, con el proposito de una mejor
gestion del trafico telefonico de la red nacional.

CONSIDERANDO:

Que las justificaciones manifestadas por la Sociedad

SERCOM DE HONDURAS, S.A. DE C.V,, fundamentan la

solicitud de ampliacién de numeracién a fin de contar con
suficientes recursos de numeracién comercial, para hacer frente
a un mercado én competencia, SERCOM ha cumplimentado
las disposiciones establecidas en el Anéxo C, numerales 3y5
del Contrato de Concesidn para la prestacién del Serviciode

‘Comunicaciones Personales en la Repiiblica de Honduras, por fo

que los recursos de numeracién solicitados en Ia cantidad de
quinientos mil (500,000) nimeros se deben asignar conforme a
la resolucion normativa NRO1 4/06,NR0O06/07, NROO3/08 del Plan

‘Nacional de Numeracién, acorde a la estructura de numeracion de -

ocho digitos.
CONSIDERANDO:

Que tomando en cuenta el interés publico para que la
concesionaria cuente con suficientes recursos de numeracion y

‘poder hacer frente a un mercado de competencia, asi como que

las proyecciones de ventas estimadas para el afio dos mil ocho,
se considera conveniente autorizar la ampliacién solicitada en
quintentos mil (500,000) nuevos niimeros; canttdad que conforme a E
los analisis de ventas realizados y proyectados, se considera
suficiente para cubrir la posible demanda estimada para el afio
dos mil ocho, completando asi un total de Dos Millones Cien

Mil (2,100,000) niimeros de ocho digitos para uso comercial.
CONSIDERANDO:

Que habiéndose escuchado previamente los dictdmenes
de los drganos consultivos correspondientes, los cuales corren
agregados a las diligencias de mérito, esta Comision detennina
que siendo que entre las Iob’ligaciones de los operadores de
servicios de telecomunicaciones se encuentra la de prestar los
servicios autorizados dentro de los plazos establecidos y que
el "pcticionario ha cumplido con los retluerirhieﬁtos indicados
en la Ley de Procedimiento Administrativo, la Ley Marco del -
Sector de Telecomunicaciones, su Reglamento General, Plan

- Nacional de Numeracién y demds disposiciones legales
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aplicables, v, qu:e- en el caso de autos se ha seguido ¢l debido

proceso, procede emitir la respectiva resolucion que pone fin

al procedimiento administrativo, autorizando la ampliacién de
numetracidn solicitada, en la proporcionalidad yareferida.

" POR TANTO:

La Comisién Nacional de Telecomunicacionés
(CONATEL) en ejercicio de sus atribuciones y facultades, y

en aplicacién de los articulos 1, 2 reformado, 12 reformado,

13, 14, 20 y 25 de la Ley Marco del Sector

Telecomunicaciones; 1,4 A, 6,49, 72, 73, 75,79, 79 A, v
- 173 de su Reglamento General; Plan Nacional de Numeracion;
Resolucién NR 014/06, NR006/07, NR003/08, de
CONATEL; 1,19, 22, 23, 24, 25, 26, 27, 31, 64, 72, 83,

87,88,89y90delaLeyde Procedimiento Administrativo;
120y 122 de 1aLey General de la Administracién Publica; y,
Contrato de Concesion aprobado por el Congreso Nacional
mediante Decreto niimero 80/2003, publicado en el Diario Oficial
LaGaceta de fecha 9 de junio de dos'mil tres,

RESUELVE:
PRIM_ERO: Asignar a favor de la Sociedad Mercantil

. SERVICIOS DE COMUNICACIONES DE HONDURAS, S.A.

de C.V. (SERCOM), Concesionaria del Servicio de
Comunicaciones Personales (PCS), la cantidad de quinientos

“mil (500,000) nimeros adicionales, dentro de los rangos de

numeracion comprendidos del 3190-0000 al 3239-9999, de
acuerdo a la siguiente estructuracion de numeracion bésica de
ocho digitos: . '

. WX:31

. WX:32

Bloque Bloque Bloque Bloque Blogue

3190 13200 3210 - 3220 3230
3191 3201 3211 13221 - 3231
3192 3202 3212 3222 3232
3193 ’ 3203 3213 3223 - 3233
3194 3204 ' 3214 3224 3234
3195 3205 3215 3225 3235
3196 3206 3216 3226 3236
3197 3207 3217 3227 3237

3198 3208 3218 13228 3238
3199 3209 3219 _ 3229 3239
100,000 numeros 100,000 ntumeros 100,000 niimeros 100,000 nimeros 100,000 mimeros
- Asignacién 50 bloques de 10,000 niimeros cada uno igual a 500,000 niimeros

de Dos Millones Cien mil (2,100,000) niimeros de 8 digitos
para uso comercial del Servicio de Comunicaciones Personales
(PCS), por lo cual unicamente podra utilizar los cédigos de
numeracion autorizados por CONATEL mediante las Resoluciones
AS462/03, AS119/04, AS532/04, AS927/04, AS327/05,
AS220/06, AS003/07, AS126/07, AS592/07 v la presente
Resolucion; cualquier cambio debera previamente estar
autorizada por escrito por CONATEL; en consecuenciano podra
realizar alteraciones a los recursos de numeracion que le hayan
sido asignados, ni utilizarlos en forma diferente, sin previa
autorizacion por escrito de CONATEL.

SEGUNDO: La Concesionaria SERVICIOS DE
COMUNICACIONES DE HONDURAS, S.A. de C.V.
. (SERCOM), de conformidad a lo establecido en la Clausula
) 6.5 del Contrato de Concesién, pagard a CONATEL un derecho
anual, en concepto de “Derecho por Numeracion”, una tasa de
tres centavos de délar (US$0.03) anual por cada numero
asignado;, por lo que en el presente caso pagara el equivalente
a quinientos mil {500,000) niimeros telefonicos asignados enla
presente Resolucion, monto que se hard efectivo dentro de los
quince dias siguientes a la notificacién del presente acto
administrativo.’

 TERCERO: La Concesionaria SERVICIOS DE
COMUNICACIONES DE HONDURAS, S.A. de C.V.
{SERCOM), con la presente autorizacién, acumula la cantidad

CUARTO: Los Operadores de servicios de teleco-
municaciones que hacen uso de la numeracion estan obligados
a hacer las habilitaciones necesarias en sus centrales afin de
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permitir el acceso de sus abonados a la numeracién asignada

a los Operadores con los que estidn interconectados, .

consecuentemente deberdn efectuar las coordinaciones
correspondientes para la correcta apl icacién de las normas de
cooperacién que deberan existir entre cada una de ellos, con el
objetivo de optimizar los recursos en materia de
telecomunicaciones de acuerdo a los avances tecnolégicos y
su aplicacion; ademas, tinicamente se bloquearan accesos ala
numeracién por comiin acuerdo entre Operadores afectados, o
por una instruccién emanada de CONATEL, con el propdsito de
unamejor gestion del trafico telefonico de lared nacional.

QUINTO: La Empresa Concesionaria SERVICIOS DE
COMUNICACIONES DE HONDURAS, S.A. de C.V.
(SERCOM), debera comunicar a los demds operadores de
servicios de telecomunicaciones con los cuales establezea
interconexion, de su estructura de rangos de numeracion, para
~ que mutuamente efechien las respectivas coordinaciones.

SEXTO: CONATEL condiciona la presente estructurade
rangos de numeracion, a que Sociedad Mercantil SERVICIOS

- DE COMUNICACIONES DE HONDURAS, S.A. de C.V.

(SERCOM), no degrade el servicio enel afan de tener mas
abonados y cumpla con el compromiso de mantener una maxima
calidad de servicio con un tinico nivel de sefial por zona cubierta,
cumpliendo con las Metas de Calidad de Servicio establecidas
en el Contrato de Concesién. El cumplimento de esta
condicionante debera ser acredita al momento de solicitar futuras
ampliaciones de los rangos de numeracién, mediante la
presentacion de los informes mensuales especificos sobre el
cumplimiento de las Metas de Calidad y Cobertura de Servicio, de

losriumerales 3 y 5 establecidas en el Anexo C, del Contrato de
Concesion, cuya verificacion la realizara CONATEL en forma
posterior; por cuanto deberd presentar la documentacién
‘conforme sedetallan a continuacion:

a) Informe sobre las mediciones de los parametros de calidad

_correspondientes a los numerales 3 y 5 del Anexo C del

Contrato de Concesién, en conformidad a los Protocolos
de Pruebas elaborados por CONATEL, tales como: a)

Medicién de PROBABILIDAD DE PERDIDA O BLOQUEO

DELAS TRONCALES DE INERCONEXION, Anexo C,
numeral 3.1, utilizando el Reporte No.2 “Reporte diario
- mediciéon de pérdida o blogqueo en interconexion; b)
Medicién de PROBABILIDAD DEPERDIDA O BLOQUEO
DE LOS RADIOCANALES, Anexo C,.numeral 3.2,

utilizando el Reporte No.3 “Reporte diario medicién de
pérdida o bloqueo en radiocanales”; ¢) Medicién de

- COMPLETACION DE LLAMADAS, Anexo C, numeral
5.1, utilizando Reporte No. 4 “Reporte Diario de medicion
del nimero de llamadas totalmente encaminadas”; d)
Medicion de RETENIBILIDAD DEL SERVICIO, Anexos
C, numeral 5.2, utilizando el Reporte No.5 y No.6
“Reporte diario medicion del niimero de llamadas finalizadas
normalmente” y “Reporte diario medicién del ntimero de
llamadas cursadas por la Central”;

b) PresentarelInforme Mensual del mes correspondiente, usando

el Reporte No. 1, “Reporte Mensual de Calidad del
Servicio”; _ . .

c) Presentar el Reporte Mensual de Calidad de Servicio en
‘lo concerniente para ampliacion, el cual debera ir -
acompafiado de copia de los Reportes de Medicion Diaria
Nos.2,3,4,5 y 6.

- SEPTIMOQ: La presente Resolucion, por constituir un acto de
caracter general y de interés puiblico, debera ser publicada en ¢l
Diario Oficial La Gaceta, por la Empresa Concesionaria
SERVICIOS DE COMUNICACIONES DE HONDURAS, |
S@i de C.V. (SERCOM), dentro de los cinco (5) dias hdbiles
contados a partir del dia siguiente al de la notificacion de esta
Resolucién, publicacion que debera acreditar ante CONATEL
dentro de los siguientes cinco (5) dias habiles de su publicacion:
NOTIFIQUESE. '

F) RASEL ANTONIO'TOME, PRESIDENTE; F)
GUSTAVO LARA LOPEZ, COMISIONADO PROPIE-
TARIO; F) EDWIN TORRES CRUZ, COMISIONADO
PROPIETARIO; SINIA CAROLINA DIAZ, COMISIO-
NADA-SECRETARIA DE CONATEL, '

Esta Reéolucién ﬁe debidamente notificada el dia 10 de jmﬁo

del 2008.

Exténdida en la ciudad de Comayagilela, municipio del
Distrito Central, a los once dias del mes de junio del afio dos
milocho. ' '

Abog. Sinia Carelina Diaz
 Comisionada-Secretaria
CONATEL
26 1. 2008. ' '
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Marcas de Fabrica

* Solicitud de: MARCA DE FABRICA
No. de Solicitud: 2008-013938
Fccha de presentacion: 22 de abril del afio 2608
Fecha de emisidn: § de mayo del afio 2008
Solicitante; SERVICIOS ALIMENTICIOS, S.A. DE C.V,, domiciliada en
TEGUCIGALPA, M.D.C., organizada bajo 1as leyes de HONDURAS.
Apoderado: OSCAR RENE GOMEZ SALGADO
Otros registros;
No tiene otros regisires.  »
Distintivo: SUPER DONUTS Y DISENG

Clase: 30 Internacional

Reservas: No tiene,

PROTEGE Y DISTINGUE:

Productos de harina lfamados “DXONAS™, asi como cualquier otro articulo
de panaderfa, como galletas, pasteles, queques, panecillos de diversos tlpos ¥
demas productos allmentlclos hechos de harina.

Lo que se pone en conocimiento piblico para eleclos de ley correspondiente.
Articule 88 de {a Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradora de la Propiedad Tndustrial
11,26 ).y 11 . 2008

;

Solicitud de: MARCA DE FABRICA
No, de Selicitud: 2008-007526 '
" Fecha de presentacion: 28 de febrero del ano 2008
Fecha de emisitn: 11 de marzo dcl afio 2008
Solicitanie: ADVANCED TOTAL MARKETING SYSTEM INC.,
domiciliada en PANAMA, organizada bajo las leyes de PANAMA.
Apoderade: PATRICIA EUGENIA YANES ARIAS
Otros registros:
No tiene otros registros.

Distintiv; CHAPAS CH A P A S

- Clase: 28 Internacional

" Reservas! No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE.:
luegos, juguetes, arficulos de gimnasia y deporte no comprendidas en otras
clases; decoraciones para drboles de na\udad

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de ia Ley de Propiedad Industrial,

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES

Registradora de la Propiedad Industrial
11,26 1.y 11 1.2008

Solicitud de: MARCA DE FABRICA
No. de Solicitud: 2007-010748
Fecha de presentacién: 26 de-marzo del afio 2007
Fecha de emision: 25 de octubre del afio 2007 -
Solicitante: WALTON & POST, domiciliada en ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA, organizada baje las leyes de U.S.A.
Apoderado: RIDONIEL CHAVEZ SCHACHERS
Otros registros:
" No tiene otros registros. :
Distintivo: PLATINUM S

Clase: 16 Internacional

Reservas: No tiene,

PROTEGE Y DISTINGUR:
Papel aluminio.

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectlos de oy corrcspondlcntc
Arliculo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial.

Ab()gadcl EDASUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradora de la Propledad Industrial
11,26 1.y 11 ). 2008,

Solicitud de: MARCA DE FABRICA
No. de Solicitud: 2008-015270 ‘
Fecha de presentacidn: 2 de mayo del afio 2008
Fecha de emision: 16 de mayo del afio 2008 :
Solicitante: LESPRESSO AMERICANO, S.A., domiciliada en
‘TEGUCIGALPA, M.D.C., organizada bajo las leyes de HONDURAS.
. Apoderado: RIDONIEL CHAVEZ SCHACHERS
" Otras registros:
No tiene olros registros.
Distintivor EA, COFFEES .

£A.

Clase: 30 Internacional
~ Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:

Café, t&, cacao, aziicar, arroz, tapioca, sagh, sucedéneos del café; harinas y
preparaciones hechus de cereales, pan, pasteleria y confiteria, helados comestibles;
miel, jarabe de melaza; levadura, polvos para csponjar sal, mostaza; vinagre,
salsas {condimentos); especias, hielo.

Lo que se pone en conocimiento publico para efectos de ley correspondiznte.

- Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradora de la Propiedad Industrial
11,263, v 11 X. 2008

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

Nao. de Solicitud: 2008-015268 .

Fecha de presentacion: 2 de mayo del afio 2008

Fecha do emision: 16 de mayo del afio 2008

Solicitante: ESPRESSO AMERICANO, §.A., domiciliada en TEGUCI-
GALPA, M.D.C., organizada bajo las leyes de HONDURAS. -
Apodcrado RIDONIEL CHAVEZ SCHACHERS

Otros registros:

No tiene otros registros.

Distintivo: EA,. BREVE

EA.Breve
Clase: 30 Internacional
Reservas: No tiene,
PROTEGE Y DISTINGUE: _ .
Cafg, té, cacao, azicar, arroz, tapiocs, sagl, sucedaneos del café; harinas y
preparaciones hechas de cereales, pan, pastelerfa y confiteria, helados comestibles;

miel, jarabe de melaza; levadura, polvos para esponjar; sal, mostaza vinagre,
salsas (condimentos); especias, hielo. -

Lo que se pone en conocimiento plblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradora de la Propiedad Industrial
11,26 1. ¥ 11 J. 2008.
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Solicitud de: MARCA. DE FABR_ICA

No. de Solicitud: 2008-013294

Fecha de presentacion: 16 de abril del afio 2008

Fecha de emision: 9 de mayo del afio 2008

Solicitante: FARMACEUTICADEL SOL, S.A,, domlclllada en Tcguctgalpa,
M.D.C., mgamzada bajo las leyes de Honduras.

Apoderado: FERNANDO GODOY SAGASTUME

Otros registros: :

No tiene otros registros.

Distintivo: D’MUJER

D’MUJ ER

Clase: 5 Intcmacmnal
Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:
Productos farmacéuticos y veterinarios; productos higiénicos para la

medicina; sustancias dietéticas para uso médico, alimentos para bebés; emplastos,

material para curas (ap0silos); materiales para empastar los dientes y para
improntas dentales; desinfectantes; productos para la destruceién de animales
dafiinos; fungicidas, herbicidas. '

Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos dc ley correspondlente
Art]cula 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradora de la Propiedad industrial
27 M., 11y 261]. 2008.

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2008-014523

Fecha de presentacidn; 25 de abril del afio 2008
Fecha de emision: 14 de mayo del afic 2008

Solicitante: SETECMA, domiciliada en Tegumgalpa, M.D.C., organizada baje

las leyes de Honduras.

Apoderado: MIRIAM SULEMA PORTILLO SUAZO
Otros registros:

Ne tiene otros registros. :

Distintivo: LEMON XTREMO Y ETIQUETA

Clase: 3 Internacional.

Rescrvas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE.

Preparaciones para blanquear y otras sustancias para la colada, preparaciones
' para limpiar, putir, desengrasar y raspar (preparaciones abrasivas), jabones,
perfumeria, aceites esenciales, cosméticas, lociones para e} cabello, dentifricos.

La que se pone en conocimiento piblico para efectos de ]éy correspondiente,

Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
_ Registradora de la Propiedad Industrial
27 M., 11y 26 1. 2008.

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicttud: 2008-013678

Fecha de presentacién: 18 de abril del afio 2008

Fecha de emisidn: 9 de mayo del afic 2008

Solicitante: FABRICA DE CONCENTRADOS CARMEN, 8. DE R.L.
(FACOCA), domiciliada en Km. 9, carretera a Ola.ncho, Tegucigalpa,
organizada bajo las leyes de Honduras.

Apoderado: DENIS ALBERTO_GALL[‘.GOS R.

Otros registros: N

No tiene otros registros.

: D1st|nt_|_v0:-FACOCA Y ETIQUETA

Clase: 31 Internacional,
Reservas: No tiene.

PROT[‘.GE Y D[STINGUE
Ahmento de ammales

1.0 que se pone en conocimiento piblico para efectos dc ley correspendiente.
Articulo 88 de la Ley de Prop:cdad Industriai,

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradora de [a Propiedad Industrial
27 M., 1t ¥y 26 ], 2008.

Solicitud de: MARCA DE FABRICA
No. de Solicitud: 2008-013679

Fecha de presentacion: 18 de abril de! aiio 2008

Fechade emision: 6 de mayo del afio 2008

Solicitante: FABRICA DE CONCENTRADOS CARMEN, S. DE R.L.
(FACOCA), domiciliada en Km. 9, carretera a Olancho, Tegucigalpa,
organizada bajo las leyes de Honduras.

Apoderado: DENIS ALBERTO GALLEGOS R,

Otros repistros:

No tiene otros registros.

Distintivo: FACOCA Y ETIQUETA

Clase: 31 Internacional.
Reservas: No tiene,

PROTEGE Y DISTINGUE:
Alimento de animales.

Lo que se pone en conocimiento pitblico para efectos de ley correspondiente.
Artfculo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

*Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de ]a Propiedad Industrial
27 M., 11y 26 J. 2008.

Solicitud de: MARCA DE FABRICA
No. de Solicitud: 2008-013675

Fecha de presentaci6n; 18 de abril del afio 2008

Fechade emisién: 6 de mayo del afio 2008

‘Solicitante: FABRICA DE CONCENTRADOS CARMEN, S. DE RLL,
(FACOQCA), domiciliada en Km. 9, carretera a Olancho, Tegucigalpa,
organizada bajo las leyes de Honduras.

Apoderado: DENIS ALBERTO GALLEGOS R.-

Otros repistros:

No tiene otros registros.
Distintivo: FACOCA Y ETIQUETA

Clase: 31 Internacional,

Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:
Alimento de animales.

Lo que se ponc en conocimicntio plblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES ==
" Registradora de la Propiedad Industrial '
27 M., 1t y 26 J. 2008.

v
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Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud; 2008-003575 - _

Fecha de presentacion: 31.de enero del afio 2008

Fecha de emision; 19 de febrero del afio 2008

Solicitante: FARMACEUTICADEL SOL, S.A., domiciliada en Tegucigalpa,
M.D.C., organizada bajo las ieyes de Honduras,

Apaderado: FERNANDOQ GODOY SAGASTUME

Otros registros:

No tiene otros registros.

Distintivo: INSOMNIUM

INSOMNIUM

- Clase: § Internacional.
Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE: .

Peoductos farmacéuticos y veterinarios; productes higiénicos para la
medicina; sustancias dietéticas para uso médico, alimentos para bebés; emplastos,
material para apdsitos; material para empastar los dientes ¥ para improntas
dentalcs; desinfectantes; preductos para la destruccién de animales dafiinos;
" fungicidas, herbicidas. '

Lo gue se pone en conocimiento pliblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de {a Propiedad Industrial
27 M., 11y 26 J. 2008.

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2008-009278

Fecha de presentacion: 12 de marzo del afio 2008

Fecha de emision: 3 de abril del afio 2008

Solicitante: SETECMA, domiciliada en Tegucigalpa, M.D.C. orgamzada bajo
las leyes dec Honduras,

Apoderado: MIRIAM SULEMA PORTILLO SUAZO

Otros registros:

No tiene otros registros.

Distintivo: CAMFO AZUL Y ETIQUETA

Eﬂ?cﬂun Rapido y Seoure, )

Reservas: No se reivindica “EFECTIVO RAPIDO Y SEGURO”,

Clase: 3 Internacional.

PROTEGE Y DISTINGUE:

Preparaciones para blanquear y otras sustancias para la colada, preparaciones
para limpiar, pulir, desengrasar y raspar (preparaciones abrasivas), jabones,
pcrfumeria, aceites esenciales, cosméticos, lociones para el eabello, dentffricos.

Lo que se pone en conocimicato plblice para efectos de ley correspond:ente
Articulo 88 de la Ley de Proplcclad Industnai

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradorade laProplcdad Industrial
27 M., 1 y 26 1. 2008.

Solicitud de: MARCA DE FABR_ICA
No. de Solicitud: 2008-013676
Fecha de presentacién: 18 de abril del afio 2008
Fecha de emisidn: 9 de mayo dei afio 2008
Solicitante: FABRICA DE CONCENTRADOS CARMEN, S, DE R. L
(FACOCA), domiciliada en Km. 9, carretera a Olanche, T egumgalpa
organizada bajo las leyes de’ Honduras.
" Apoderado: DENIS ALBERTO GALLEGOS R
Otros regisiros:
No tiene otros regisiros.

Dlstmtlvo: FACOCA Y ETIQUETA

Clase: 31 Internacional.
Reservas: No tiene,

PROTEGE ¥ DISTINGUE:
Alimento de animales.

Lo que se pone en conocimiento pliblico para éfectos de ley correspondwntc.
Articulo 88 de 1a Ley de Propledad Industna}

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VAILLADARES -
Registradora de la Propiedad Industrial
27 M, 11 y 26 J. 2008.

Solicitud de: MARCA DE FABRICA
~ No. de Solicitud: 2008-013677

Fecha de presentacidn; 18 de abril dei afio 2008

Fecha de emisitn: 6 de maye del afio 2008

Solicitante; FABRICA DE CONCENTRADOS CARMEN, S, DE R.L.

(FACOQCA), domiciliada en Km. 9, carretera a Olanche, Tegucigalpa,

organizada bajo las leyes de Honduras.

Apoderado: DEN1S ALBERTO GALLEGOS R.

Otros registros:

No tiene ofros registros.

Distintivo: FACOCA Y ETIQUETA

Clase: 31 Internacional.
Reservas: No tienc.

PROTEGE Y DISTINGUE:
Alimento de animales.

ILO que se pone en conocimiento piblico para efectos de icy correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
_ Registradora de la Propiedad Industrial
27 M., 11y 26 1. 2008.

~ Solicitud de: MARCA DE FABRICA
No. de Solicitud: 2008-002655
-Fecha de presentacion: 23 de enero del afio 2008
. Fecha de emisidn: 22 de febrero del afio 2008
Solicitante; STYLOMODA, 8. PE R.L. DE C.V., domiciliada ¢n barrio El
Centro, 6 calle, 1 y¥ 2 Ave., San Pedro Sula, organizada baje las. leyes de
- Honduras.
Apoderado; GEOVANY R. NUNEZ M.
Otros registros:
No tiene ofros registros.
Distintive: STYLOMOQDA

StyloModa

Clase: 25 Internacional,

Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:
Vestuario.

Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 38 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de la Propiedad Industrial
27 M., 11y 26 . 2008;
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

E Seecién B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS TEGUCIGALPA M D.C., 26 DE JUNIO DEL 2008

N°, 31,643

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de C}cn]u.‘,llud 2008-015440

Fecha de presentacion: 5 de mayo del afio 2008

Fecha de emision: 22 de mayo del afio 2008

Salicitante: ESPRESSO AMERICANQ, 5.A., domiciliada en TE‘.GUCI-
GALPA, M.D.C,, organizada bajo las leyes de HO_NDURAS.

Apoderado: RIDONIEL CHAVEZ SCHACHERS

Otros registros: - -

No tiene otros registros,

Distintivo: TEQUISSA -

TEQUI A

Clase: 30 [nternacional
Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE: _

Café, 1&, cacao, azlicar, arroz, tapioca, sago, sucedéneos 'del café; harinas y
preparacienss hechas de cereales, pan, pasteletia y confiter{a, helados comestibles;
miel, jarabe de melaza; levadura, polves para esponjar; sal, mostaza; vinagre,
salsas (condimentos); especias, hiclo.

Lo que se pone en conocimiento pitblico para efectos de ley correspondlente
Articulo 88 de la Ley de Prapiedad Indusirial.

Abogada EDA SUYATPA ZELAYA VALLADARES
Registradora de la Propiedad [ndustrial
11,261 v 111, 2008

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2008-015436

Fecha de presentacién: 5 de mayo del afic 2008
Fecha de emisi6n: 29 de mayo del afio 2608

Solicitante; CORPORACION ALIMENTICIA, S.A., domiciliada en

TEGUCIGALPA, erganizada bajo las leyes de HONDURAS.
Apoderado: RIDONIEL CHAVEZ SCHACHERS
Otros registros: .
~ No tiene otros registros.
Distintivo: CHOCO COFFEE

CleceCeff

PROTEGE Y DISTINGUE:

Café, 1&, cacao, az(car, arroz, tapioca, sagi, sucedineos del café; harinas y
preparaciones hechas de cereales, pan, pasteleria y confiteria, helados comestibles;
miel, jarabe de melaza; levadura, polvos para esponjar; sal, mostaza; vinagre,
salsas (condimentos); especias, hleio

Clase: 30 Internacional

Reservas: No tiene.

Lo que se pone en congcimienio pﬂblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abo gada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradora de la Propwdad Industnal
11,26 J. y]l 1. 2008.

Soficitud de: MARCA. DE FABRICA
No. de Solicitud: 2008-015438 :
Fecha de presentacion: 5 de mayo del afio 2008
" Fecha de emisidn: 22 de mayo del afio 2008 '
"Solicitante: CORPORACION ALIMENTICIA, S.A., domiciliada en
TEGUCIGALPA, organizada bajo las leyes de HONDURAS.
. Apoderado: RIDONIEL CHAVEZ SCHACHERS
Otros registros: '
No tieng otros registros.

Distintivo: GREEN CUP

Clase; 30 Internacional (Lgf‘Peeﬂ . u/9

- Reservas: No ticric.

PROTEGE Y DISTINGUE:

Cafg, t¢, cacao, azlicar, arroz, tapiocs, sagh, sucedaneos del café; harinas¥
preparaciones hechas de cereales, pan, pasteleria y confiterfa, helados comestibles; |
miel, jarabe de melazy; levadura, polvos para espon_iar sal, mostaza; vinagre,
salsas (condimentos); especias, h1e10

La que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley cérrespondiente.
Articulo 88 de 1a Ley de Propiedad Industrial. :

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradora de la Proplcdad Industrial
Il 261y 11 1. 2008

Selicitud de: MARCA DE FABRICA
No. de Solicitud: 2008-015434
. Fecha de presentacién: 5 de mayo del afio 2008
Fecha de emision: 16 de mayo del afio 2008
Solicitante: CORPORACION "ALIMENTICIA, S.A., domiciliada en
TEGUCIGALPA, organizada bajo las leyes de HONDURAS.
Apoderado: RIDONIEL CHAVEZ SCHACHERS
Otros registros:
No tiene otros registros. ] :
Distintivo: KAFFA K S
alla

Clase: 33 Internacional
Reservas: No tiene,

PROTEGE Y DISTINGUE:
Bebidas alcohélicas.

- Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad ¥ndustrial.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradora de la Propiedad Industrial
11 261y 11J.2008

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2008-0067527

Fecha de presentacion: 28 de febrero del afio 2008

Fecha de emisidn: 14 de marzo del afio 2008

Solicitante: RESEARCH & DEVELOPMENT MARKETING INC
domiciliada en PANAMA, organizada bajo las leyes de PANAMA
Apoderado: PATRICIA EUGENIA YANES ARIAS

QOtros registros:

No tiene otros registros.

Distintive: DISENO DE BUFALO

Clase: 29 Internacional

Reservas: No tiene,

PROTEGE Y DISTINGUE: )

Came, pescado, aves y caza; extractos de carne; frutas y legumbres en
conserva, secas y cocidas, jaleas, mermeladas, compotas; huevos, leche y
productos licteos; aceites y grasas comestibles.

Lo que se pone en cenocimiento publico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Tndustrial.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Reglstradnra de 1a Propiedad Industrla]
11,261 y 1117, 2008

B.IEA
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seccion B Avisos Legales

La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGALPA M.D.C., 26 DE JUNIO DEL 2008

N° 31,643

Solicitud de: MARCA DE FABRICA
No. de Solicitud: 2008-007525
. Fecha de presentacion: 28 de febrero del afio 2008
Fecha de emision; 2 de abril del afio 2008
Solicitante: ADVANCED TOTAL MARKETING SYSTEM INC.,
domiciliada en PANAMA, organizada bajo las leyes de PANAMA
Apoderado: PATRICIA EUGENIA YANES ARIAS
Otros registros:
No tiene otros Tegistros.
Distintivo: TRIANGULITOS

TRIANGULITOS

Clase: 30 Internacional
Reservas: No tiene,

PROTEGE 'Y DISTINGUE:

Café, t&, cacao, aziicar, arroz, tapioca, sagl, sucedineos del café; harinas y
preparaciones hechas de cereales, pan, pasteleria y confiteria, helados comestibles;
miel, jarabe de melaza; levadura, polvos para espon_lar sal, mostaza; vinagre,
salsas, condimentos; especias, hielo,

Lo que se pone en conocimicnto piblico para efectos deley correspondiente. '

Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIAENOE ALVARADO BARDALES
: Registradora de la Proplcdad Industrial
11,260,y 117.2008

Salicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud; 2008-007529

Fecha de presentacion: 28 de febrero del afio 2008

Fecha de emision: 13 de marzo del afio 2008

Solicitante: RESEARCH & DEVELOPMENT MARKETING INC,,
domiciliada én PANAMA, organizada bajo las leyes de PANAMA
Apoderado: PATRICIA EUGENIA YANES ARIAS '

Oftros registros: '

No tiene otrosTegistros.

Distintivo: DISENC DE BUFALO

Clase: 32 Internacional
Reservas: Sereivindican los colores: Rojo, blanco, negro.

PROTEGE Y DISTI'NGUE: y
Cerveza, aguas minerales y gaseosas y otras bebidas no alcohdlicas; bebidas
y zumos de frutas; siropes y otras preparaciones para hacer bebidas.

Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley corrcspondlente
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial,

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BA.RD'ALES
Registradora de [a Propiedad Industrial
11,26 1.y 11 1. 2608. :

" Solicitud de: MARCA DE FABRICA
No. de Solicitud: 2006-034921 )
-Fecha de presentacién: 12 de octubre del afio 2006
" Fechade emision: 6 de diciembre del afio 2007 :
Solicitante: ANA ELOISA DEL CARMEN ALFARO DE MARON

domiciliada en CALLE SAN MARCO KM. 41/2 No. 428, SAN SALVA- _

DOR, organizada bajo las leyes de EL SALVADOR,
. Apoderado: RIDIONEL CHAVEZ SCHACHERS

Otros registros: _

No tiene otros regisiros.

Distintivo: DOLAN Y DISENO

Clase: 5 Internacional

Reservas: No tiene.-

PROTEGE Y DISTINGUE: i
Productos farmacéuticos; productos higiénicos para la medicina; sustancias

--dietéticas para uso médico y alimentos para bebé.

Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de Iey correspondiente.
Articulo 88 dc la Ley de Propiedad Industrial:

Abagada LESB{A ENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de la Proplcdad Industrial
11,261y 11 ] 2008.

Soficitud de: MARCA DE FABRICA
No. de Solicitud: 2006-034917
Fecha de presentacion: 12 de octubre del afio 2006
Fecha de emisién: 25 de febrero del afio 2008 .
Solicitante: ANA ELOISA DEL CARMEN ALFARO DE MARON,
domiciliada en CALLE A SAN MARCO, KM. 41/2, No. 428, SAN SALVA-
DOR, organizada bajo las leves de EL SALVADOR.
Apoderado: RIDIONEL CHAVEZ SCHACHERS
Otros registros: _

~ No tiene otros registros.
Distintivo: KOMILON Y ETIQUETA

: mmwﬁ-"j
|

Clase: 5 Internacional

Reservas: Se reivindican los colores,

PROTEGE Y DISTINGUE:
Productos farmacéuticos, productos hlglémcos para ]a medicina; sustanc:as
dietéticas para uso médico, alimentos para bebé.

Lo que se pone en conocimiento poblico para efectos de ley correspondients.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIA ENOEALVARADO BARDALES
Registradora de la Propiedad Indusirial
11,26 L. y 11 1. 2008

Saticitud de: MARCA DE FABRICA

No, de Solicitud: 2007-010747

Fecha de presentacidn: 26 de marzo del afio 2007

Fecha de emisin: 25 de octubre del afio 2007

Solicitante: WALTON & POST, domiciliada en ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA, organizada bajo {as leye de U.S.A,

Apoderado: RIDONIEL CHAVEZ SCHACHERS

Otros registros:

No tiene otros registros.

Diistintivo; MR. WAPO Y DISENO

Clase; 16_ Int_emaciona]

-Reservas: No tiene,

" PROTEGE Y DISTINGUE:
Papel toa]la ¥ boisa para basura.

Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondleme.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIAENOE ALVARADOQ BARDALES
Registradora de la Propiedad Indusirial
11,26J.y 11 I. 2008

B.IER
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

'iecunn B Avisos Legales

La Gaceta - |

REPUBLICA DL HONDURAS - TEGUCIGALPA, M.D.C., 26 DE JUNIO DEL 2008

N°. 31,643

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2008-015437

Fecha de presentacion: 5 de mayo del afio 2008

Fecha de emision: 4 de junio del afio 2008

Solicitante: CORPORACION ALIMENTICIA, $.A., domiciliada en
TEGUCIGALPA, organizada bajo las leyes de HONDURAS,

Apoderado: RIDONIEL CHAVEZ SCHACHERS

Otros registros:

No tiene otros registros.

Distintivo: FRAPUCHATTA

F’Y"a]oudtaﬁa

PROTEGE Y DISTINGUE:

Cafi, t&, cacao, azlicar, arroz, tapioca, sag(, suceddneos del café; harinas y
preparaciones hechas de cereales, pan, pasteleriay conﬁtcna, helados LOIIICStlb]BS,
miel, jarabe de melaza; levadura, polvos para esponjar, sal, mostaza; vinagre,
salsas (condlmcntas} especias, hielo,

Clase: 30 Internacional

Reservas: No ticne.

Lo que se pone en conocimiento piiblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIAENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de la Propiedad Industrial
11,26 1.y 11 1. 2008 '

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

Neo. de Solicitud: 2008-015441

Fecha de presentacion: 5 de mayo del afio 2008

Fecha de emision: 27 de mayo del afio 2008

Solicitante: ESPRESSO AMERICANOC, S.A., domlclllada en TEGUCI-
GALPA, organizada bajo las leyes de HONDURAS.

Apoderado: RTDONIEL CHAVEZ SCHACHERS

Otros registros:

No tiene olros registros,

Distintivo: TEQUISSA

iIEcnuufJA

Clase: 33 Internacional

e Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE: - . . '
Behidas alcohélicas.

Lo que se pone.en conocimiento pdblico para efectos de ley correspondiente.

Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial,

Abopgada LESBIAENOE ALVARADO BARDALES _ A

Registradora de la Propledad Industrial
11,26 1. vy 11 1. 2008

Solicitud de: MARCA DE FABRICA
No. de Solicitud: 2008-015439
Fecha de presentacion: 5 de'mayo del afio 2008
Fecha de emisidn: 27 de mayo del afio 2008 )
Solicitante: CORPORACION ALIMENTICIA, S.A., domiciliada en TEGU-
CIGALPA, organizada bajo las leyes de HONDURAS.
Apoderado: RIDONIEL CHAVEZ SCHACHERS
" Otros registros:
No tiene otros registros.

Distintivo: KAFFA

Clase: 30 Internacional K%ﬁa

Rcserva.s Ne tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE: .

Cafg, t¢, cacao, azlicar, arroz, tapioca, sagl, sucedancos del café; harinas y
preparaciones hechas de cereales, pan, pastelerfa y confiteria, helados comestibles;
miel, jarabe de meiaza; levadura, polvos para esponjaf; sal, mostaza; vinagre,
salsas {conditentos); especias, hielo.

Lo gue se pone en conocimiento piiblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Pmplcdad Industrial.

Abogada LESE IA ENOE ALVARADO BARTIALES
Registradora de la Propiedad Industrial
11,261 ¥ 11 1. 2008 '

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2008-809725

Fecha de presentacidn: 14 de marzo del afio 2008

Fecha de emision: 18 de abril del afio 2008

Solicitante: EUROPEAN CLEANERS, S.A. DE C.V,, domiciliada en San
Pedro Sula, departamento de Cortés; organizada bajo las leyes de Honduras.
Apoderado: SANDRA 1. OCHOA B.

Otros registros:

No tiene olros registros.

Distintivo: CLEAN & CLEAN

FInpdeREETA W AFELA

CLEAN{)CLEAN

Clase: 37 Internacional Beodea Qo

Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:
Servicios de lavanderia.

Lo que se pone en congcimiento piblico para efectos de ey correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de la Propledad Industrial
t1, 267, y 11 1. 2008

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2006-038688

Fecha de 'presemacién 15 de noviembre del afio 2006

Fecha de emision: 14 de mayo del afio 2008

Solicitante: ATT INTERNATIONAL FOOTWEAR INC domiciliada en
18217 RAILROAD AD STREER CITY OF INDUSTRY CALIFORNIA
G1748, organiZada bajo las leyes de U.5.A.

Apoderado; JESSICA REGINA COINDBET

Otros registros:
"No tiene ofros ragistros,

Distintivo: SWEET CANDY Y DISENO

Clase: 25 Internacional.

Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:
Vestidos, calzados, sombrererih.

" Lo que se pong en conocimisnto pdblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES -
' Registradora de la Propiedad Industrial

J27M, 11y 26 . 2008.

B. 12X
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Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seum‘m B A\ is0s, Leg.lles

REPUBL!CA DE HONDURAS TEGUCIGALPA M X C., 26 DE lUNIO DEL 2008

Solicitud de; MARCA DE FABRICA

No. de Solicilud: 2008-007443 :

Fecha de presentacion: 27 de febrero del afio 2008

Fecha de emision: 28 de abril del afio 2008 _

Solicitante: HIGH TECH COMPUTER CORPORATION, domiciliada en
No. 23, XINGHUA ROAD, TAOYUAN CITY, TAOYUAN COUNTRY
330, R.O.C., organizada bajo las leyes de Taiwan.

Apoderado: MARILIA DOMINGA ZELAYA

Ofros registros:

Pais de origen: U.S.A. No, 77/359,871 de fecha 2 I)’]2f’2007

Distintivo; HTC INNOVATION

., NTC INNOVATION

Reservas: No liene,

PROTEGE Y DISTINGUE:

Teléfonos méviles; teléfonos moviles can funcidn de lransmlsmn de datos;
videoteléfonos, teléfonos inteligentes; asistentes; asistentes digitales personales;
asislentes digitales pcrsonales caracterizados por cantar con un sistema global de
posicionatmiento; asistentes digitales personales con funcién de comunicacidn
inalambrica; asistentes digitales personales con funcidn de lelecomunicacion;

teléfonos con protocola de voz por internet; ieléfonus cdmara; ordenadores tipo .

tablet; ordenadores tipo slimi; ordenadores personales ultra méviles; accesorios
- paralos productos antes mencionados, a saber, audifonos-micréfonos, audilonas-
micrélones con funcién de transmisién inalémbrica; cables de sincronizacién,

bases (CRADLE), baterias, adaptadercs de corriente alterna, cargadores, fundas . -

de cuero para asistentes personales digitales o teléfonos maviles, estuches para
teléfonos mdviles, estuches para asistentes digitales personales (PDAS), tarjetas
de momoria, kits para coches, cargadores de teléfonos mdviles y asistentes
digitales personales para uso en coches y plataformas para llevar en el coche
teléfonos moviles y asistentes digitales personales, mandos remetos, teclados,

Lo que se pone en conocimiento pablico para efectosde ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de Ia Propiedad Industrial

26 1., 11y 28 1.2008.

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

Na. de Solicitud: 2008-014726

Fecha de presentacian: 28 de abril del afio 2008

Fecha de emisién: 13 de mayo del afio 2008

Solicitante: LACTEOS DE HONDURAS, S A. DE C V. (LACTI—IOSA},
domiciliada en Tegucigalpa, M.D.C., organizada baje las leyes de Honduras.
Apoderado: ZAGLUL BENDECK SAADE '

Otros registros:

No tiene otros registros.

Distintivo: POLT - MIL

- POLI-MIL

Clase: 30 Internacional.

Reservas: No tiene.

PROTEGE ¥ DISTINGUE:

Cafe, té, cacao, aziicar, arroz, tapioca, sagl, suceddneos del café; harinas y
preparaciones hechas de cereales, pan, pasteleria y confiteria, helados comestibles,
miel, jarabe de melaza; levadura, polvos para esponjar; sal, mostaza, vmagre
* salsas (condlmenlos), especias; hielo,

Lo que se pone en conacimiento piblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial, '

Abegada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradera de la Propiedad Industrial

26,11 y28] 2008.

T

Sulicitud de: M/\RCA DI FABRICA

No. de Salicitud: 20G8-004276

Fécha de presentucion: 5 de febrero del afio 2008

T'echa de emisidn: 25 de abril del afio 2008 o
Solicitante: HIGH TECH COMPUTER CORPORATION, domiciliada cn
No. 23, XINGHUA RQAD, TAOYUAN CITY, TAOY.UAN COUNTRY
330, R.O.C., organizada bajo las leyes de Taiwan,
Apoderado: MARILIA DOMINGA ZELAYA

Otros registros;

Pais de origen: U.S.A. No. 77359871 de I'echd. 271212007
Distintivo: HTC

Clase: 9 [nternacional,
Rescrvas: Mo tiene,

PROTEGE ¥ DISTINGUE:

Teléfonos moviles; tcléfonos maviles con funcion de transmision de datos;
videoicléfonos, teléfonos inteligenies; asistentes; asistentes digitales personales; .
asistentes digitales personales caracterizados por conlar con un sistema global de

" posicionamiento; asistentes digitales personales con funcién de comunicacion

inalambrica; asistentes digitales personales con (uncién de telecomunicacion;
leléfonos con protocelo de voz per internet; teléfonos camara; ordenadores tipo
tablet; ordenadores tipe slim; ordenadores personales ultra méviles;
accesoramiento para los productos antes mencionados, a saber, audifonos-
micréfonos con funcién de transmision inaldmbrica; cables de sincrenizacion,
bases (CRADLE), batcrias, adaptadores de corriente alterna, cargaderes, fundas
de tuero para asistentes personales digitales o teléfonos méviles, estuches para

- teléfonos moviles, esluches para asistentes digitales personales (PDAS), tarjetas

de momoria, kits para coches, cargadores de. teléfonos moviles y asistentes
digitales personales para uso en coches ¥ plataformas para tlevar en el coche
teléfonos méviles y asistentes digitales personales, mandos remolos, lecladoes.

La que se pone en conocimiento pdblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propicdad Industrial,

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES-
Registradora de 1a Propiedad Industrial
26 1,11y 28 1. 2008.

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2008-014725

Fecha de presentacion: 28 de abril del afio 2008

Fecha de emisién: 13 de mayo del afio 2008

Solicitante: LACTEOS DE HONDURAS, S.A, DE C.V. (LACTHOSA),
domiciliada en Tegucigalpa, M.D.C., organizada bajo las leycs de Honduras.
Apoderado: ZAGLUL BENDECK SAADE

Otros registros:

No tiene otros rcg:stros

Distintivo: POLI -
Clase: 32 Inlernacmnal
Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE
Cervezas, aguas minerales y gaseosas y otras bebldas no alcohdlicas; bebidas
y zumos de frutas; siropes y otras preparaciones para hacer bebidas.

Lo que se pone en conocimiento piiblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de la Propiedad Indusirial
26 5, 11y 28 3. 2008.

B.IER
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- Procesamiento Técnico Documental Digital UDI-DEGT-UNAH

Seceion B Avisos Legales

REPUBLICA DE HONDURAS -

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2007-011184

Fecha de presentacion: 29 de marzo del afio 2007

Fecha de emision: 25 de octubre del afio 2007

Solicitante: WALTON & POST, domiciliada en ESTADOS UNIDOS DE
'AMERICA, organizada bajo las leyes de U.S.A. '

Apoderado: RIDONIEL CHAVEZ SCHACHERS

Otros registros:

No tiene otros Registros

Distintivo: COUNTRY BARN

COUNTRY BARN

CLASE: 31 Internacional

Rescrvas: *#%* No tiene **#*

PROTEGE Y DIST]NGUE

Productos agrlcolas, horticola, forestales y granos na comprendidos en otras
clases, animales vivos; frutas y legumbres frescas; semillas, plantas y flores natu-
rales; alimentos para animales; malta.

Lo que se pone en conocimicnto pablico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDA SUYAPAZELAYAVALLADARES
Registradora de la Propiedad [ndustrial
11,26 J.y 111J. 2008 _

Solicitud de: MARCA DE FABRICA
. No. de Solicitud: 2007-011186
Fecha de presentac_ién: 29 de marzo del ano 2007
Fecha de emisidn; 23 de octubre det afio 2007
Solicitante: WALTON & POST, domiciliada en ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA, organizada bajo las ieyes de U.S.A.
Apoderada: RIDONIEL CHAVEZ SCHACHERS
- Otros registros: _
No tiene otros Registros
Distintivo: COUNTRY BARN

COUNTRY BARN

CLASE: 29 Internacional
Reservas: ¥*¥* No tieng *¥%*

PROTEGE Y DISTINGUE:

. Carnes, pescados, aves y caza extractos e carne; frutas y legumbres‘en
conscrva, secas y cocidas; jaleas, mermeladas, compotas; huevos, leche y productos
lacteos; aceites y grasas comestibles.

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley corrcSpondlcntc
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDASUYAPA ZELAYAVALLADARES
Registradora de la Propicdad Industrial
126JyIIJ 2008 '

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2007-011185

Fecha de presentacién: 29 de marzo del afio 2007

Fecha de emistén: 25 de octibre del afio 2007 -

Solicitante: WALTON & POST, domiciliada en ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA, organizada bajo las leyes de U.S.A.

Apoderado: RIDONIEL CHAVEZ SCHACHERS

Otros registros:

No tiene otros Reglstros

Distintivo: COUNTRY BARN

COUNTRY BARN

CLASE: 30 Internacicnal

TEGUCIGALPA M. D. C., 26 DE .]UNIO DEL DEL 2008

_N°. 31643

Rescrvas: ¥#+% No tiene #¥##

PROTEGE Y DISTINGUE:

Caf¥, t&, cacao, azlcar, arroz, tapioca, sagl, sucedaneos del café; harinas y
preparaciones hechas de cereales, pan, pasteleria vy confiteria, helados comes-
tibles; miel, jarabe de melaza; levadura, polvos para esponjar; sal mostaza; vinagre,
salsas (condimentos); especias; hielo.

Lo que se pone en conocimiento pOblico para efectos de ley corre‘:pondlente
Articulo 88 de la Ley de Prop:cdad Industrial.

Abogada LESBIA ENOEALVARADO BARDALES
Registradora de la Propiedad Indusirial
11 26Jy 1171, 2008

Soficitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2007-011183

Fecha de presentacion: 29 de marzo del afio 2007

I'echa de emision: 25 de octubre del afio 2007

Solicitante: WALTON & POST, domiciliada en ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA, organizada bajo las leyes de U.S.A.

Apoderado: RIDONIEL CHAVEZ SCHACHERS

Otros registros:

No tiene otros Registros

Distintivo: COUNTRY BARN

COUNTRY BARN

CLASE: 32 Internacional -
Reservas: ¥*#% Np tiene ****

PROTEGE Y DISTINGUE: .
Cervezas; aguas minerales y gascosas y otras bebidas no aleohélicas; bebidas
¥ ZUMos dc- frutos; siropes y otras preparaciones para hacer bebidas.

Loquese pone en conocimiento pablico para efectos de ley correspondlente
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIAENOEALVARADO BARDALES
Registradora de la Propiedad Industrial
11,26 Ly 11). 2008

Solicitud de: MARCA DE FABRICA: -

No. de Solicitud: 2007-011181

Fecha de presentacién: 29 de marzo del afio 2007 -
Fecha de emisi6n: 25 de octubre del afio 2007
Solicitante: WALTON & POST, domiciliada en ESTADOS UNIDOS DE.
AMERICA, organizada bajo las leyes de U.S.A. '
Apoderado: RIDONIEL CHAVEZ SCHACHERS
Otros registros:

Mo tiene otros Registros

Distintive: COUNTRY BEST

COUNTRY BEST

CLASE: 29 Internacional
Reservas: ¥¥¥¥ No tiene ****

PROTEGE ¥ DISTINGUE: _ .

Came, pescado, aves y caza; extractos de carne; frutas y legumbres en conserva,
secas y cocidas; jaleas, mermeladas, compotas; huevos, leche y productos lacteos;
aceites y grasas comestibles.

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ]ey correspondlcnte :
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.
Abogada LESBIA ENOEALVARADO BARDALES
Registradora de la Propiedad Industrial
11,26 Ly 117, 2008

A 30 |
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Seecion B Avisos Legales

Soficitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2008-014608 :

Fecha de presentacién 28 de abril del afio 2008

Fecha de emisidn: 13 de mayo del afio 2008

Solicitante: GRUPO“F”, $.A. DE C.V,, domiciliadaen Comayaguela, M.D.C,,
organizada bajo las leyes de HONDURAS.

Apoderado: RIDONIEL CHAVEZ SCHACHERS

Otros registros:

No tiene olros Registros

Distintivo: MASSIMO

MASSIMO

CLASE: 30 Internacional
Reservas; **** No tieng #¥#¥+

PROTEGE Y DISTINGUE: . :

Café, te, cacao, azicar, arroz, tapioca, sagf, sucedéneos del café, harmas v
preparaciones hechas de cergales, pan, pastelerfa y confiteria, helados, comes-
tibles, miel, jarabe de me[aza, levadura, polvos para espoujar, sat, mostaza, vinagre,
salsas (condimentos), espemas y hielo.

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Ahogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradora de la Propiedad Industrial
11,26 Ly 111 2008

Solicitud de: MARCA DE FABRICA .

No. de Solicitud: 2008-014607

Fecha de presentacion; 28 de abrif del afio 2008

Fecha de emisién: 13 de mayo del afio 2008

Solicitante: GRUPO “F*, 5.A. DE C.V., domiciliadaen Comayagﬁela, MD.C,
organizada bajo las lcyes de HONDURAS

Apoderado: RIDONIEL CHAVEZ SCHACHERS

Otros registros:

No tiene otros Registros

Distintivo: MASSIMO

MASSIMO

CLASE: 29 Internacional -
Reservas: #**%* No ticne **¥*

PROTEGE Y DISTINGUE:

Carmne, pescado, aves y caza; extractos de tame; frutas y legumbres en conserva, -
secas ¥y cocidas; jaleas, mermeladas, compotas; huevos, leche y productos lacteos;
" aceites y prasas camestibles,

Lo que se pone er conocimiento pablico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de 1a Ley de Propiedad Industrial.

Fl

Abogada LESBIA ENOE ALVARA.DO BARDALES
: Registradora de la Propiedad Industnal
11,26 J.y 114 2008 .

Solicitud de: MARCA DE FABRICA
No. de Solicitud: 2007-011179
Fecha de presentacién: 29 de marzo del afio 2007
" Fecha de emisién: 25 de octubre del afio 2007
Solicitante: WALTON & POST, domiciliada en ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA, organizada bajo las leyes de U.S.A.
Apoderado: RIDONIEL CHAVEZ SCHACHERS
Ofros registros:
No tiene otros Registros
Distintivo;: INTER FOIL

INTER FOIL

CLASE: 16 Internacional

M. D. C.. 26 DE_JUNIO DEL 2008 N°, 31.643

Reservas: *#%% No tieng #+#+*

PROTEGE Y DISTINGUE:
Papel aluminio.

Lo que se pone en conommlento pliblico para efecths deley correspondicnte
Articulo 88 de Ia Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de la Propledad Industrial
11 26 J y 11 1. 2008

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2008-012498

Fecha de presentacion: 9 de abril del afio 2008

Fecha de emisién: 3 de junio del a#o 2008

Solicitante: LABORATORIOS CAROSA, S.A. DE C.V., domiciliada en
URBANIZACION PLAN LA LAGUNA POLIGONC G, LT 1, ANTIGUO
CUSCATLAN DEPARTAMENTO LA LIBERTAD, organizada bajo las
leyes de EL SALVADOR.

Apoderado: JOSE DOLORES TIJERINO
"Otros registros:

No tiene otros Registros

Distintivo: CORRIDONA

C ORRIDONA

CLASE 5 Internacional
. Reservas: ¥¥*% Nop tigng **%*

. PROTEGE Y DISTINGUE: :
Praductos farmacéuticas y veterinarios; productos higiénicos para la medicing;
sustancias dietéticas para uso médicg, alimentos para bebés; emplastos, material

_ para apdsitos; material para empastar los dientes y para improntas dentales;

desinfectantes, praductos para Ia destruccién de animales dafinos; fungicidas,
herbicidas.

Lo que se pong en conocimiento publico para efectos de ley correspondiente,

" Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

~ Abogada EDA SUYAPAZELAYA VALLADARES
Registradora de la Propiedad Industrial
11,26 Ly 111 2008

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2008-017774

Fecha de presentacion: 22 de mayo del afio 2008

Fecha de emisién: 30 de mayo del afio 2008 -

Solicitanie; PAPELERA INTERNACIONAL, S.A., domiciliada en.
URBANIZACION Km. 10 carretera al Atlantico, zona 17, organizada bajo
las lgyes de GUATEMALA. .
Apoderado: T OSE DOLORES TIJ ERlNO

Otros registros:
.No ticne otros Registros

Distintivo: TIS-UJ
TIS-U

CLASE: 5 Internacional -
Reservas: No se reivindica la letra u.

PROTEGE ¥ DISTINGUE:
Productos higiénicos, toallas sanitarias.

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de iey correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industriat,

Abogada EDA SUVAPA ZELAYA VALLADARES
Registradora de la Propiedad Industnal
11,26 Ly 1t 1. 2008

B. IR
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Seccién B Avi is0s chflle~

IBME REPUBLICA DE HONDURAS - TEGUCIGAL

PA, M. D. C., 26 DE JUNIO DEL 2008 N°

. 31,643

Solicitud de:: MARCA DE FABRICA
Ne. de Solicitud: 2007-011180
Fecha de presentacion: 10 de abrif del aiio 2007
~  Fecha de emision: 25 de octubre del afio 2607 .
Selicitante: WALTON & POST, domiciliada en ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA, orpanizada bajo las leyes de U.S.A.
Apoderado: RIDONIEL CHAVEZ SCHACHERS
Otros registros:
No tiene otros Regisiros
Distintivo: SO FRESH

SO FRESH

CLASE: 16 Intcmaclonal
Reservas: *¥*¥ No ticng ¥¥*¥

PROTEGE Y. DISTINGUE:
Papel toalla y papel sanitacio.

Loquese pbne en conocimiento plblica pa.ra efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abagada EDASUYAPAZELAYAVALLADARES
Registradora de la Propiedad Industrial

11,26 J.y 111 2008

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2008-017772 )

Fecha de presentacidn: 22 de mayo del afio 2008

‘Fecha dé emision: 30 dé mayo del afio 2008

Solicitante: PAPELERA INTERNACIONAL, 8.A., domiciliada en
URBANIZACION KM. 10 CARRETERA AL ATLANTICO ZONA 17,
organizada bajo las leyes de GUATEMALA

Apoderado: JOSE DOLORES TIJERINO

Otros registros:

No tiene otros Registros

DlSlll‘lllVO SANI - TISU

SANI- TISU

CLASE 16 Intemacmnal
Reservas: ¥*%* Np ticnc ¥***

PROTEGE Y DISTINGUE:

Servilletas de papel, paiiuelos de papel, toal]as de papel, papel hlglcmco
paﬁales desechables, mayordomo de papel.

Lo gue se pone en conocimiento piiblico para, efectos de ley corrcspondlcnte
- Axticulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYAVALLADARES
Registradora de la Propiedad Industrial

11,26 Iy 111). 2008

Solicitud de: MARCA DE FABRICA
Wo. de Solicitud: 2008-012499 .
. Fecha de presentacién; 9 de abril del afio 2008
Fecha de emisién: 3 de iunio del afio 2008
Solicitante: LABORATORIOS CAROSA, S.A. DE C.V,, domiciliada en
URBANIZACION PLAN LALAGUNA POLiGONO G, LT. 1, ANTIGUO

CUSCATLAN, DEPARTAMENTO DE LA LIBERTAD, orgamzada bajo

las leyes de EL SALVADOR.

Apoderado: JOSE DOLORES TUERINO
(hros regisiros:

No tigne otros Registros

Dlstmtlvo RINOGRIP

RINOGRIP

CLASE: 5 Internacional

Reservas: #+#* Ng tigne **+*

PROTEGE Y DISTINGUE:

Productos farmacéuticos y veterinarios; productos higi¢nicos para la medicina;
sustancias dietéticas para uso médico, alimentos para bebés; emplastos, material
para ap0silos; material para empastar los dientes y para improntas dentales;
desinfectantes; productos para la destruccion de animales dafiinos; fungicidas,
herbicidas.

Lo que se pone en conocimiento piblico para cf‘cctos de lcy corrcspond iente.

_Arllculo 88 delaleyde Pmp:edad Industrial.

_ Abogada LESBIA ENbEALVARADO BARDALES
Registradora de la Propiedad Industrial

11,26 1.y 11)..2008

Solicitud de: MARCA DE SERVICIOS

No. de Solicitud: 2008-010958 )

Fecha de presentacion: 27 de marzo del afio 2008

Fecha de emision: 10 de abril del afio 2008 _
Seolicitante: UNIVAR N.V., domiciliada en BLAAK 333, 3011 GB
ROTTERDAM THE NET[IFRLANDS orgamzada bajo las leyes de
PAISES BAJOS.

Apoderado: MARTIN ROBERTO ERAZO ORELLANA

Otros registros: .

No tiene otros Registros

Dlstmtwo UNIVAR

UNIVAR

CLASE: 39 Internacional
Reservas: ¥¥*¥ No tieng #*** -

PROTEGE Y DISTINGUE:
Manejo de inventario.

Lo que se pone en conocimiento piblice para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Ahngada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradora de la Propiedad Indusma]

11,26 Ly 111, 2008

‘Solicitnd de: MARCA DE SERVICIOS
No. de Solicitud: 2008-010959
Fecha de presentacién: 27 de marzo del afio 2008
Fecha dc cmision: 11 de abril del afio 2008
Salicitante: UNIVAR N.V., demiciliada en BLAAK 333, 3011 GB
ROTTERDAM, THE NETHERLANDS, organizada bajo las leyes de
PAISES BAJOS. .
Apoderado: MARTIN ROBERTO ERAZO ORELLANA
- Ofros regisiros:
Mo tiene otros Registros
Distintivo: UNIVAR -

UNIVAR

-CLASE: 40 Internacional
Reservas: ¥+++ No tiene *+** -

PROTEGE Y DISTINGUE:

Consultas sobre el mane_]o de desechos quimicos, deseches peligrosy residuos;
asesoria sobre desechos quimicos, residuos peligrosos ¥ manc]o de descchos;
tratamlento y legislacién sobre reciclaje.

Lo que se pone en conocimiento pubhco para efectos de ley cun-cspond:cnte
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.
Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradera de la Propiedad Industrial '

11,26 Ly 111 2008

Derecho Reservados ENAG
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REPUBLICA DE HONDURAS TEGUCIGALPA, M.D.C., 26 DE JUNIO DEL 2008 TN :

Solicitud de: MARCA DE FABRICA

No. de Solicitud: 2008-011131

Fecha de presentacién: 28 de marzo del afto 2008

Fecha de emision: 18 de abril del afio 2008

Solicitante; KMG MICROSYSTEMS HONDURAS, S. DER.L., domlclllada
en San Pedro Sula, Cortés, organizada bajo las leyes de Honduras,
Apoderado: JESUS ECHETO BELZARENA

Qtros registros:

No tiene otros registros.
Distintivo: KTECH

%m

[

Clase: 9 Internacional, |

Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:
Equipo de computacidén y electrdnica.

Lo que se pone en conocimiento ptblice para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abaogada LESBiA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de la Propiedad Industrial
261,11y 28 ), 2008,

Solicitud de: MARCA DE FABRICA
No. de Selicitud: 2008-003634
Fecha de presentacion: 25 de enero del afio 2008
Fecha de emision: 14 de mayo del afio 2008
Solicitante: KURESA, S.A., domiciliada en CARRETERA CENTRAL, KM.
2.1. ATE VITARTE, LIMA, organizada bajo las leyes de Perd.
Apoderado: JESSICA REGINA COINDET
Otros registros!
- No tiene ofros registros.
Distintivo:| PEGAFAN Y ETIQUETA

: Clase: 16 InternalciOnal.

Reservas: No tiene,

PROTEGE Y DISTINGUE:

Adhesivos (pegamentos) para la papeleria o la casa; adhesivos (articulos de
papeleria); cintas adhesivas para la papeleria o 1a case; cintas de papel; materias
plésticas para embalaje; papel, cartén y articulos de estas materias no
comprendidos en otras clases; productos de imprenta; articulos de encuadernacion;
fotografias; papeleria; material para artistas, pinceles; méquinas de escribir y
articutos de oficina (excepto muebles); material de instruccién o dc ensefianza
(excepto aparatos) caracteres de i imprenta; clichés.

Lo que s¢ pone en conoclmlcnto piiblico para efectos de ley correspondlcnte
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradora de la Prop:edad Industrial
27 M., 11y 26 1, 2008.

MARCASDE SERVICIO

Solicitud de: MARCA DE SERVICIO
. No. de Solicitud: 2008-012985
Fecha de presentacion: 11 de abril del afio 2008
Fecha de.emisitn: 28 de abril del afio 2008 :
Solicitante: INVERSIONES REAL, S.A, DE C.V,, doml(:lhada en SAN.
PEDRO SULA, organizada bajo las leyes de HONDURAS
Apoderado: LUIS ALEJANDRO FERRERA TURCIOS :
Otros registros:
No tiene otros registros.

27 M., 11y 26 1. 2008,

Pistintivo: NAU LOUNGE Y QISENO

Clase: 43 Internacional
Reservas: No tiene,

PROTEGE Y DHSTINGUE:
" Servicios de restauracion (alimentacién); hospedaje lemporal.

Lo que se pone en cenacimiento piblice para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de Iz Ley de Propiedad Industrial,

Ahogada’LESBIA ENOE ALVARADO-BARDALES -
Registradora de la Propiedad Industrial
11,26 .y 11 1, 2008

Solicitud de: MARCA DE SERVICIO

No, de Solicitud: 2007-02116t

Fecha de presentacion: 25 de junio del afio 2007

Fecha de emision: 5 de marzo del afio 2008

Solicitante: GRUPO PICACHO, 8.A. DE C.V., domiciliada en Tcguc:lga]pa
M.D.C., Honduras, organizada bajo las leyes de Honduras,

Apoderado LILIAN ESTEFANI IRIAS SOSA

Otros registros:

No tiene otros registros,

Distintivo: AUDIO PICACHO Y PISENO

) |
10 FICACRIO~

Clase: 41 Internacional.
Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:
El servicio de montaje de todo tipo de programas de radio y television.

Lo que se pone en corocimiento piiblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de fa Ley de Propiedad Industrial,

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de la Prop;cdad Indusirial

Solicitud de: MARCA DE SERVICIO

No. de Selicitud: 2005-015381

Fecha de presentacion: 1 de julio del afio 2003

Fecha de emisién: 7 de mayo del afio 2008

Solicitante: BANCO ATLANTIDA, S_A., domiciliada en edificio PLAZA
BANCATLAN, BOULEVARD CENTROAMERICA organizada bajo las
leyes de Honduras.

Apoderado: CONRADO E RODRIGUEZ

Otros registros:

No tiene otros registros.

Distintivo: ATLANTIDA U Y. DISENO

@a'm.au-rma U

Clase: 36 Internacional.

Reservas: No se reivindica [a letra “U™

" PROTEGE Y DISTINGUE:
Seguros; negocjos financieros.

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley corresponcllcntc
Articulo 88 de fa Ley de Propicdad Industrial.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
' : Registradora de la Propledad Industrial
"27M, 11y 2612008,

B.IEN
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!

Seccion B eales

'La Gaceta

REPUBLICA DE HONDURAS TEGUCIGALPA M.D. C., 26 DE JUNIO DEL 2008

~ Solicitud de: MARCA DE SERVICIO
No. de Solicitud: 2008-015433
Fecha de presentacién: 5 de mayo del afio 2008
- Fechade emiqién: 27 de mayo de! afio 2008
" Solicitante: C_ORPORACION ALIMENTICIA, S.A., domiciliada en
TEGUCIGALPA, MD.C., organizada bajo las leyes de HONDURAS.
Apoderado: RIDONIEL CHAVEZ SCHACHERS
- Ofros registros:
« No tiene otros registros.
Distintivo: GREEN CUP

Clase: 43 Intemacionél.
Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:
Servicios de restauracion (alimentacién); hospedaje temporal.

Lo que se pone en conocumento pﬁbllco para efectos dc ley correspondiente.
Articulo 88 dé 1a Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADQ BARDALES
Registradora de 1a Propiedad Industrial
11,26 ).y 11 J. 2008

Solicitud de; MARCA DE SERVICIO

No. de Solicitud: 2008-014609

Fecha de presentacion: 28 de abril del afic 2008

Fecha de emisién: 26 de mayo del afio 2008

Solicitante: AUTO IMAGEN, S.A. DE C.V., domiciliada ¢n
COMAYAGUELA, M.D.C., organizada bajo las leyes de HONDURAS.
Apoderado: RIDONIEL CHAVEZ SCHACHERS

Otros registros:

No tiene otros registros.

Distintivo: DERMALASER Y DISENO

Clase: 44 Internacional
Reservas: No tiene.

' PROTEGE Y DISTINGUE:
Servicios médicoes, cuidados de higiene y de belleza para personas.

Lo gue s¢ pone en conocimiento piblice para efectos de ley correspondiente,
Articule 88 de 1a Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
ch:stradora de ta Propiedad Industrial
11,26 J.y 11 1. 2008

Solicitud de: MARCA DE SERVICIO

No. de Solicitud: 2006-031697

Fecha de presentacion: 12 de scpnembre del aftp 2006

Fecha de emision: 22 de febrero del afio 2008

Solicitante: ESPECTACULOS ¥ EVENTOS ESPECIALES, S. DE R.L.DE
C. V., domiciliada en BOULEVARD MORAZAN, EDIFICIO VILLATORO,
2 NIVEL, organizada bajo ias leyes de HONDURAS.

Apoderado: RIDIONEL CHAVEZ SCHACHERS

Oftros registros:

No tiene otros registros,

‘Distintivo: PASION POR EL FE‘J.TBOL DISENO

Clase: 41 _intemacionai

Reservas: Se reivindican los colores.

PROTEGE Y PISTINGUE:
Educacién; formacion; esparcimiento; actwtdades depomvasy culturales.

Lo gue se pone en conocimiento ptblico para efectos de ley correspondiente,
Articulo 88 de 1a Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
" Registradora de la Propiedad Industrial
11,26 ).y 11 ]. 2008

Solicitud de: MARCA DE SERVICIO

No. de Solicitud: 2008-015635

Fecha de presentacion: 7 de mayo del afio 2008

Fecha de emision:. 15 de mayo del afio 2008

Solicitante: INVERSIONES REAL, S.A. DE C.V,, domiciliada en SAN
PEDRQ SULA, organizada bajo las leyes de HONDIRAS.

Apoderade: LUIS ALEJANDRO FERRERA TURCIOS

Otros registros:

No tiene otros registros. ,

‘Distintivo: FACTORY STEAK & LOBSTER Y DISENO

Clase: 43 Inte_macional

Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:
Servicios de restauracion (alimentacion); hospcda_]e temporal.

Lo que se pone en conocimiento piiblico para efectos de ley correspondlente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de 1a Propiedad Industrlal
11,26 1.y 11 1. 2008

Solicitud de: MARCA.DE SERVICIO
No. de Solicitud: 2008-013656

--Fecha de presentacién: 18 de abril del afio 2008

- Fecha de emisidn: 9 de mayo del afio 2008
Solicitante: AMA HONDURAS, S.A. DE C.V., domiciliada en COL.
KENNEDY, 5TA. ENTRADA CONTIGUO A BANCO FICOHSA Y
SUPERMERCADO PAIZ, organizada bajo las leyes de HONDURAS.
Apoderado: ANA DEL CARMEN ARDON AGUILAR
Otros regisiros:
No tiene otros registros.
Distintivo: AMA HONDURAS -

Clase: 39 Internacional

Reservas: No tiene. Honduras '
PROTEGE Y DISTINGUE:

La prestacion de servicios de rccu]ecm(m y transpone de desechos sélidos.

Lo que se pone en conocimiento pablico para efectos de lcy correspond:ente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradora de la Propiedad Industrial
11, 26] y 1112008
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Solicitud de: MARCA DE SERVICIO

No. de Solicitud: 2008-0§3481

Fecha de presentacion: 17 de abril del afio 2008

Fecha de emisidn: 6 de mayo del aiio 2008

Solicitante: BANCO ATLANTIDA, S.A,, domiciliada en edificio PLAZA

BANCATLAN, BLVD. CENTROAMERICA, Tegucigalpa, M.D.C.,

organizada bajo las leyes de Honduras.

Apoderado: CONRADO ERNESTO RODRIGUE[ CONTRERAS
Otros registros:

Mo ticne otros registros.

Distintive: ATLANTIDA PAGO PLUS

| ATLANTID.%
<

Reservas: No tiene. —" '

Clase: 36 Internacional.

PROTEGE Y DISTINGUE;
Servicios financieros.

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente.

Articvlo 88 de la Ley de Propicdad Industrial.

Abogada LESBIA FNOE ALVARADO BARDALES
Registradora de la Propiedad Industrial
27 M., 11 y 26 J. 2008,

Solicitud de: MARCA DE SERVICIO
No. de Solicitud: 2008-009018
Fecha de presentacion: 11 de marzo del afio 2008
Fecha de emisién: 2 de abril del afio 2008
Solicitante: ALIMENTOS CAMPEON, S.A., domiciliada en ctudad de Gua—
temala, organizada bajo tas leyes de Guatema]a.
- . Apoderado; KATHERINE LIZETH LOPEZ
Otros registros:
No tiene otros registros.
Distintive: SERVI CAMPEON RESTAURANTES

SERVI CAMPEON
RESTAURANTES

Clase: 43 Internacional.

Reservas: Nao se reivind;ica.“RES.TAURANTES”.

PROTEGE Y DISTINGUE:
Servicios de restauracién (alimentacion); hospeda_]e temporal

Lo que se pone en conocimiento piiblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradora dc la Propiedad Industrial
27 M., 11 y 26 I. 2008.

' Solicituc{ de: MARCA DE SERVICIO
No. de Soficitud: 2003-011538
Fecha de presentacién; 13 de mayo del afio 2003
Fecha de emision: 29 de encro del afio 2008
Solicitante: BANCO ATLANTIDA, 5.A., domiciliada en Tegucigalpa,
organizada bajo las leyes de Honduras,
Apoderado: CONRADO ERNESTO RODRIGUEZ CONTRERAS
Oftros registros:
No tiene otros registros.

Dlstmtwo ATLANTIDA ONLINE

ATLANTIDA DNLIN@

Clase: 36 Internacional.

Reservas: No ticne.

PROTEGE Y DISTINGUE:
Seguros financieros.

Lo que se pone en conocimicnto piblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES -
: Registradora de la Propledad Industrial
27 M., 11 y 26 1, 2008.

Solicitud de: MARCA DE SERVICIO

Nao: de Solicitud: 2008-009723

Fecha de presentacion: 14 de marzo del afio 2008

Fecha de emision: 18 de abril del afio 2008 .

Solicitante: EUROPEAN CLEANERS, S.A. DE C.V., domiciliada en San
" Pedro Sula, departamento de Cortés, organizada bajo las leyes de Honduras.

Apoderado: SANDRA I, OCHOA B.

Otros regisiros:

No tiene otros registros.

Distintivo: CLEAN & CLEAN .

FINHORBRIL  KAFHa

CLEAN{ CLEAN

Clase: 37 Internacional FEUupe o

Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE: : :
La prestacién a terceros de servicios de lavanderia, limpieza de pieles,
cortinas, alfombras y prendas de todo tipo, el arreglo y reparacin de tas mismas.

Lo que se pone en'conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la ey de Propiedad Industrial.

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Reglstradora dela Propledad Industrial
11,261,y 11 J. 2008,

SENAL DE PROPAGANDA
Solicitud de: SENAL DE PROPAGANDA
No. de Solicitud: 2008-002656
Fecha de presentacién: 23 de enero del afio 2008
Fecha de emision: 22 de febrero del afio 2008
Solicitante: STYLOMODA, S. DE R.L. DE C.V., domicitiada en barrio El
Centro, 6 calle 1 y 2 Ave., San Pedro Sula, organizada bajo las leyes de
Honduras. ' ’
- Apoderado: GEOVANY R. NUNEZ M.
Otros registros:
No tiene otros registros,
. Distintivo: DONDE COMPRAR ES§ UN PLACER

Reservas: Se usard con Ja marca No. 2635-08. .

PROTEGE Y DISTINGUE:
Vestuario.

" Lo que sc pone en conocimiento pitblico para efectos de ley correspondiente.
Artfculo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES '
Registradora de la Propiedad Industrial
27M, 11 y26] 2008.
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N°, 31,643

NOMBRES COMERCIALES

. Solicitud de NOMBRE COMERCIAL
No. de Soticitud: 2008-012986
Fecha de presentacién: 11 de abril del afio 2008
Fecha de emisién: 28 de abril del afio 2008
Soficitante: INVERSIONES REAL, S.A. DE C.IV., domiciliada en SAN
PEDRQO SULA, organizada bajo las leyes de HONDURAS.
Apoderado: LUTS ALEJANDRO FERRERA TURCIOS
Otros reg'ist'ros: - .
Ne tiene otros registros.
Diistintivo: NAU LOUNGE

NAULOUNGE

Reservas: No tlcnc

PROTEGE Y DISTINGUE:

Estébleﬁziﬁﬁientd comercial y de servicios destinados a realizar tode tipo de
actividades mercantiles permitidas por la léy, espécialmente la creacidn y
operacién de hoteles, moteles, sitios de rurismo nacionales y extranjeros y toda
le relacionado a los servicios que ordinariamente ofrece nna cafeteria o restaurante.

Lo que se pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
- Registradora de la-Propiedad Industrial
11,26 1.y 11 J. 2008.

Solicitud de: NOMBRE COMERCIAL
No. de Solicitud: 2008-013555
Fecha de presehtacilén: 18 de abril del afio 2008
Fecha de emision: 4 de junio del afio 2008
Solicitante: SOCIEDAD CONCREMIX, S.A, DE C.V., domiciliada en
Tegucigalpa, M.D.C., organizada bajo las leyes de Honduras,
Apoderado: BENIGNO BANEGAS
- Otros regisiros;
No tiene otros registros.
Distintivo: CONCREMIX

CONCREMIX

Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE:

La preduccion, explotacién, indusirializacion, comcrmallzacmn distribucidn,
exportacion y cualquier otra actividad lucrativa vinculada al concreto y los demds
productos o materiales derivados del mismo; disefio, construccidn, administracidn,
prestacion de servicios de consultoria y asesoramiento sobre obras civiles que
utilicen el concreto y sus derivados; la compraventa, distribucién y
‘comercializacidn en general de productos y materiales vinculados a la industria
de la construccién; lainvestigacion, la formulacién y comercializacion de técnicas,
procedimientos relativos a la construccion de obras civiles de toda naturaleza.

Lo que se pone en conocimiento puiblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial. :

Abogada LESBIA ENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de la Propiedad Industrial
261, 11y 28 J. 2008,

Solicitud de: NOMBRE COMERCIAL

No. de Solicitud: 2007-031037

Fecha de presentacién: 12 de septiembre del afio 2007

Fecha de emisidn: 23 de octubre del afio 2007

Solicitante: INVERSIONES MONSOL, §.A., domiciliada en SAN PEDRO
SULA, organizada ha_]o las leyes de HONDURAS,

Apaderado: RIDONIEL CHAVEZ SCHACHERS

Otras registros:

No tiene otros registros.

Distintivo:. MONSOL

MONSOL

Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE: -

Compraventa y alquileres.de productos 'y servicios de bafios portatiles,
disefie, fabricacion y mantenimiento de fosas sépticas, de preductos quimices
para la industria, instalaciones, realizacién de impactos ambientales y todo lo
relacionado con el medio-ambiente, asesoria, servicio y venta de productos quimicos
v construccion de plantas de tratamientos y en general cualquier actividad de
licito comercio que tenga o no relacion directa con la actividad principal.

Loque s pone en conocimiento piblico para efectos de ley correspondiente.

Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

' A.bogada LESBIAENOE ALVARADO BARDALES
Registradora de fa Propiedad Industrial
11,26 ).y 11 1. 2008,

Solicitud de: NOMBRE COMERCIAL

No. de Solicitud: 2008-000240

Fecha de presentacion: 4 de enero del afio 2008

Fecha de emisién: 14 de febrero del afio 2008

Solicitante: MARVE, 8. DE R.L., domiciliada en RESIDENCIAL TRES
CAMINOS 1ERA. CALLE, No. 3531, TEGUCIGALPA, M.D.C., DEPTO.
DE FRANCISCO MORAZAN, organizada bajo las leyes de Honduras.
Apoderado: JUAN CARLOS DELGADO MONTES

Otros regisiros: _

No tiene otros registros.

Distintivo: MARVE

MARVE

- Reservas: No tiene.

PROTEGE Y DISTINGUE: _
Saciedad mercantil con giro comercial de construccién de edificios, direccidn,
asistencia técnica, disefio y todos Jos trabajos relacionados con la ilﬁgenieria civil.

Lo que se pone en conocimiento piiblico para efectos de ley correspondiente.
Articulo 88 de la Ley de Propiedad Industrial.

Abogada EDA SUYAPA ZELAYA VALLADARES
Registradora de la Proplcdad Industriak
27 M., 11 ¥ 26 1. 2008,
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